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Onsoz

Halk bilimi, efsaneler, mitler ve masallar ¢aglar boyu
cocuklugun pesini birakmadi, zira her saglhkli ¢ocuk fan-
tastik, dogaiistii ve agtk¢a gercekdisi olan hikayelere karsi
faydali ve i¢gidiisel bir sevgi duyar. Grimm Kardegler ile
Andersen’in kanatl perileri ¢ocuksu kalplere insanligin
yarattig1 baska her seyden daha ¢ok mutluluk getirmigtir.

Ancak eski masallar, kusaklar boyu faydali olduktan
sonra, artik ¢ocuk kiitiiphanelerinde “tarihi” olarak sinif-
landirilabilirler; zira yazarlarin her hikayede korkung bir
kissadan hisseye isaret etmek igin tasarladig: biitiin o deh-
setengiz ve kan donduran olaylarin yani sira basmakalip
cinler, ciiceler ve perilere de artik yer vermeyen bir dizi yeni
“masal”in zamam geldi. Modern egitim ahlaki da igerir;
bu yiizden giiniimiiz ¢ocuklar1 masallarda yalmzca eglence
ariyor ve hosuna gitmeyen biitiin olaylari memnuniyetle bir
kenara itiyor.

“Muhtesem Oz Bityiiciisii”’niin hikayesi, bu diisiince
goz oniinde bulundurularak, yalnizca giiniimiiz ¢ocuklarini
hosnut etmek icin yazildi. Bu hikdye, merak ve eglence-
nin korundugu, kederin ve kabuslarin disarida birakildig:
modern bir masal olmaya talip.

L. Frank Baum
Nisan 1900

Chicago






I[. Bolim

Kasirga

Dorothy ugsuz bucaksiz Kansas ¢ayirlarinin ortasinda,
ciftcilik yapan Henry Eniste ve karisi Em Teyze ile birlikte
yasiyordu. Evi insa etmek i¢in kilometrelerce 6teden at ara-
basiyla kereste tasimak zorunda kaldiklarindan, evleri kii-
cliciiktii. Dort duvar, zemin ve ¢atidan olusan tek goz odada
pash gibi goriinen bir ocak, kap kacak igin bir dolap, bir
masa, ui¢ dort sandalye ve yataklar vardi. Odanin bir koge-
sindeki biiyiitk yatak Henry Eniste ve Em Teyze’nin, diger
kosedeki kiigiik yataksa Dorothy’nindi. Tavan arasi ya da
kiler yoktu; sadece yoluna ¢ikan biitiin binalari yikabilecek
gugcte bir hortum ¢ikarsa saklanabilecekleri, kasirga siginag:
denilen kiictik bir cukur kazilmist1 yere. Bu kiigiik, karanlik
siginaga zeminin ortasinda bulunan kapagin altindaki bir
merdivenle iniliyordu.

Dorothy kapida durup etrafina baktiginda gorebildigi
tek sey dort bir yana yayilmis genis, kil rengi ¢ayirlardi. Her
yonde ufka dek uzanan bu diimdiiz arazinin goriintiisiinde-
ki tekdiizeligi bozacak ne bir agag ne de bir ev vardi. Giines,
siiriilmiis toprag: pisirmis ve minik catlaklarla dolu gri bir
kiitle haline getirmisti. Cimenler bile yesil degildi, zira giineg
uzun otlar1 kavurup onlar1 da her yani1 kaplayan gri renge
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cevirmisti. Ev bir zamanlar boyanmisti ama giines boyayi
kabartmis, yagmurlar da yikayip gotiirmiistiy; ev de simdi
cevredeki diger her sey gibi donuk ve griydi.

Em Teyze buraya ilk yerlestiginde geng ve giizel bir gelin-
di. Fakat giines ile riizgar onu da degistirmis, gozlerindeki
isiltiyr alip gri bir donukluga ¢evirmisti; yanaklari ve dudak-
larindaki kirmizilik da gitmis, yerine grilik gelmisti. Bir deri
bir kemik kalmigt1 ve artik hi¢ giilimsemiyordu. Yetim ka-
lan Dorothy bu eve ilk geldiginde ¢ocugun kahkahalar1 Em
Teyze’yi o kadar iirkiitityordu ki Dorothy’nin neseli sesi ne
zaman kulagina gelse ¢iglik atip elini kalbine bastiriyordu;
guliinecek bir seyler bulabilmesine sasarak kiiciik kizdan
gozlerini alamiyordu.

Henry Eniste de hi¢ giilmezdi. Sabahtan aksama kadar
calisip didinir, nese ve haz nedir bilmezdi. Uzun sakalindan
kaba ¢izmelerine kadar o da bastan asag: griydi; sert ve agir-
basli goriiniir, nadiren konusurdu.

Dorothy’yi giildiiren ve kizin da etrafindaki diger her sey
kadar griye doniismesini engelleyen Toto’ydu. Toto gri de-
gildi; uzun, ipek gibi tiiyleri ve mini minnacik tuhaf burnu-
nun iki yaninda neseyle kirpistirdig kiigiik, siyah gozleriyle
ufacik, siyah bir kopekti. Toto biitiin giin oyun oynardi,
Dorothy de onunla oynar ve onu tiim kalbiyle severdi.

Fakat bugiin oyun oynamiyorlardi. Henry Eniste kapi-
nin esigine oturmus, her zamankinden daha gri goziiken
gokytiziine endiseyle bakiyordu. Dorothy de kucaginda
Toto’yla kapida durmus, gokyiiziine bakiyordu. Em Teyze
bulasiklar: yikiyordu.

Kuzeyden hafif bir riizgar ugultusu duyuluyordu, Henry
Eniste ve Dorothy yaklasan firtinanin o6niinde dalgalanip
boynunu biiken uzun ¢imenleri gorebiliyorlardi. Giineyden
de riizgarin keskin 1slig1 yiikseldi ve dondiiklerinde o yonde-
ki ¢cimenlerin de hareketlendigini gordiiler.

Henry Eniste birden ayaga kalkt:.
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“Kasirga geliyor, Em,” diye seslendi karisina. “Gidip
hayvanlara bakacagim.” Sonra ineklerle atlarin bulundugu
barakalara dogru kostu.

Em Teyze isini birakip kapiya geldi. Bir bakista yaklasan
tehlikeyi anlamigt.

“Cabuk, Dorothy!” diye bagirdi. “Siginaga kos!”

Toto, Dorothy’nin kucagindan atlayip yatagin altina sak-
landi, kiz da onu ¢tkarmak i¢in pesinden gitti. Cok korkmusg
olan Em Teyze zemindeki kapag1 acarak merdivenle kiigiik,
karanlik ¢ukura indi. Dorothy sonunda Toto’yu yakalayip
teyzesini takip etmeye yeltendi. Tam odanin ortasina gelmis-
ti ki riizgarin giclii ¢1gligi duyuldu ve evin fena halde sallan-
masiyla dengesini kaybedip kendini yerde buldu.

Sonra garip bir sey oldu.

Ev kendi etrafinda iki ii¢ kez dondiikten sonra yavasca
havalandi. Dorothy bir balonun i¢inde yiikseliyormus gibi
hissediyordu.

Kuzey ve giiney riizgarlari evin oldugu yerde birlesip bu-
ray1 hortumun merkezi haline getirmigti. Bir hortumun mer-
kezinde hava genellikle durgundur, ama riizgarin evi dort
bir yandan saran yiiksek basinci onu kasirganin en tepesine
varincaya kadar yiikseltmisti; ev orada kalmis ve bir tily gibi
kilometrelerce oteye kolaylikla taginmisti.

Hava ¢ok karanlikt1 ve riizgar etrafinda korkung bir se-
kilde ugulduyordu, ama Dorothy bu yolculugun epeyce ko-
lay oldugunu diisiindii. Ilk birkag¢ déniisten ve evin bir kere
fena halde yana yatmasindan sonra, Dorothy besikteki bir
bebek gibi nazikge sallandigini hissetti.

Toto ise bundan hoslanmamisti. Odanin iginde surekli
oradan oraya kosuyor, yiiksek sesle havliyordu; Dorothy ise
yerde sessizce oturmus, olacaklari bekliyordu.

Toto’nun yerde agik duran kapaga fazlasiyla yaklasma-
styla asag1 diismesi bir oldu; kiigiik kiz basta onu kaybet-
tigini sanmisti. Ama sonra delikten yukart dogru dikilmig
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kulagim gordii, hava basinci onu yukarida tuttugu icin diis-
meden kalmigti. Dorothy siiriinerek delige ulasti, Toto’yu
kulagindan yakalayip odaya c¢ekti; sonra baska bir kaza
daha olmasin diye kapagi kapadi.

Saatler gectikce, Dorothy de yavas yavas korkusunu yen-
misti; ama kendini oldukg¢a yalmz hissediyordu, iistelik riiz-
gar o kadar siddetli giirlityordu ki neredeyse sagir olmustu.
Bagta ev yere diigserse parcalanir miyim diye merak etmisti;
ama saatler gecip de kotii bir sey olmayinca, endiselenmeyi
birakip sakince gelecegin ona neler getirecegini beklemeye
basladi. En sonunda sallanan zeminden yatagina kadar sii-
riniip yatti; Toto da onun pesinden gidip yanina kivrildi.

Evin sallanmasina ve riizgarin uguldamasina ragmen
Dorothy gozlerini kapayip kisa zamanda uykuya daldu.



II. Bolum

Kutirsoylarla Karsilasma

Dorothy’yi uyandiran sarsint1 o kadar ani ve siddetliydi
ki, yumusak yataginda yatiyor olmasayd:i yaralanabilirdi.
Hal boyle olunca, bu sarsilma nefesini tutup neler oldugu-
nu merak etmesine sebep oldu; Toto kiigiik, soguk burnunu
Dorothy’nin yiiziine bastirmis timitsizce inliyordu. Dorothy
dogruldu ve evin artik hareket etmedigini fark etti; tistelik
karanlk da degildi, zira kiigitk oda pencereden giren par-
lak giines 1s181yla yikaniyordu. Dorothy yataktan firlad: ve
ayaklarinin dibinden ayrilmayan Toto’yla birlikte kosup ka-
ply! agti.

Kiigiik kiz saskinliktan ¢ighk atip etrafina bakti, gordiigi
harika manzaralar karsisinda gozleri biiyiidiikge biiyiiyordu.

Kasirga, evi olaganiistii giizellikteki bir bolgeye —bir ka-
sirgaya gore— epey nazikge indirmigti. Her tarafta agiz sulan-
diran meyvelerle dolu heybetli aga¢lar ve yemyesil ¢cimenler
vardi. Dort bir yanda sahane ¢igek tarhlari uzaniyor ve nadir
rastlanan parlak tiiyli kuslar agaglarla ¢alilarin arasinda sa-
kiyarak kanat ¢irpiyordu. Az ileride yesil kiyilarin arasindan
parildayarak hizli hizli akan ve uzun siire kurak, gri ¢ayirlar-
da yasamus kiigiik kiz1 ¢cok hognut eden bir sesle mirildanan
kiigiik bir dere vard:.
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Bu yabanci ve giizel manzaraya hevesle bakarken, sim-
diye dek gordiiga en tuhaf insan toplulugunun kendisine
dogru yaklastigini fark etti. Aliskin oldugu yetigkinler kadar
biiyiik degillerdi; ama ¢ok kiigiitk de sayilmazlardi. Aslinda
boylari, yasina gore giirbiiz olan Dorothy kadardi; ama go-
rinislerine bakilirsa ondan ¢ok daha yashydilar.

Ucii erkek, biri kadindi ve hepsi de garip giyinmisti.
Hareket ettikce kenarlarindaki minik ¢anlari tath tath sin-
girdayan, uglar1 baglarinin otuz santim yukarisina uzanan
yuvarlak sapkalar takiyorlardi. Erkeklerin sapkalart maviy-
di; ufak tefek kadinin ise sapkasi beyazdi ve omuzlarindan
pililer halinde sarkan beyaz bir elbise giyiyordu. Kumasin
tizerine giines 1sinlariyla elmas gibi parildayan kigiik yil-
dizlar serpistirilmisti. Erkeklerin giysileri, sapkalariyla aym
tonda bir maviydi; st taraflarindaki kivrik kisimlari koyu
mavi olan iyi cilalanmis ¢izmeleri vardi. Dorothy adamlarin
Henry Eniste ile aymi yaslarda olduklarim diisiindi, ¢linkii
ikisinin de sakallar1 vardi. Ama kiigiik kadin hi¢ siiphesiz
cok daha yashiydi. Yizi kirigsikliklarla doluydu, saglari nere-
deyse bembeyazdi ve zorlanarak yiiriiyordu.

Bu insanlar Dorothy’nin kapisinda dikildigi eve yakla-
sinca duraklayip, sanki daha yakina gelmekten korkuyor-
larmig gibi aralarinda fisildastilar. Ama kigiik yash kadin
Dorothy’ye yaklasti, onu derin bir saygiyla selamlad: ve tatl
bir sesle soyle dedi:

“Kitirsoylarin diyarina hos geldin, ey asil Biyiicii! Do-
gunun Kotii Cadisr’mi oldirdiigin ve halkimizi esaretten
kurtardigin i¢in sana minnettariz.”

Dorothy bu konugsmay: saskinlikla dinledi. Bu kiigiik ka-
din ona biiyiicii diye hitap ederken ve Dogu’nun Kétii Cadi-
s’'m1 Oldirdiigiini soylerken ne demek istiyor olabilirdi ki?
Dorothy bir hortumun evinden kilometrelerce uzaga attug
masum, zararsiz, kii¢lik bir kizdi ve hayati boyunca bir ka-
rincayi bile incitmemisti.
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Ama kiiciik kadinin ondan bir yanit bekledigi acikti; bu
yiizden Dorothy ¢ekinerek soyle dedi: “Cok naziksiniz; ama
bir yanlislik olmali. Ben kimseyi 6ldiirmedim.”

“Q zaman evin oldiirdii,” dedi kiiciik yasl kadin giilerek
ve “bu da aym sey sayilir. Baksana!” diye devam etti evin
kosesini gostererek. “Iste tahtalarin altindan disar1 uzanan
iki ayag1 orada hala.”

Dorothy bakti ve korkuyla hafif bir ¢iglik atti. Orada, evi
tasiyan biiyiik kirigin tam kosesinin altindan disari firlamis,
sivri burunlu giimiis ayakkabular giyen iki ayak vardi.

“Aman Tanrim! Aman Tanrim!” diye bagirdi Dorothy,
ellerini dehsetle kenetleyerek. “Ev iistiine diismiis olmali. Ne
yapacagiz?”

“Yapilacak bir sey yok,” dedi kiiciik kadin, sakince.

“Ama kimdi 0?” diye sordu Dorothy.

“Soyledigim gibi, Dogu’nun Kotii Cadisr’ydi,” diye ya-
nitlad kiigiik kadin. “Biitiin Kitirsoylari uzun yillardir esa-
ret altinda tutuyor ve gece giindiiz kole gibi ¢alistiriyordu.
Simdi hepsi 6zgiir ve yaptigin bu iyilikten dolay1 sana min-
net duyuyorlar.”

“Kitirsoylar kim?” dedi Dorothy.

“Kotii Cadrnin yonettigi Dogu diyarinda yasayan halk.”

“Siz de Kitirsoylardan misimz?” diye sordu Dorothy.

“Hayir, ama Kuzey diyarinda yasamama ragmen onlarin
dostuyum. Dogu’nun Cadisr’nin 6ldiigiinii goren Kitirsoylar
bana hizli bir ulak yolladilar ve ben de hemen geldim. Ben
Kuzey’in Cadis’’yim.”

“Ah, ulu Tanrim!” diye bagirdi Dorothy, “Siz gercek bir
cadi misiniz?”

“Elbette,” diye yanitlad: kiiciik kadin. “Ama ben iyi bir
cadiyim ve insanlar beni sever. Buray1 yonetmis olan Kotii
Cad kadar giiglii degilim, yoksa insanlari ben kurtarirdim.”

“Ama ben biitiin cadilarin koétii oldugunu sanirdim,”
dedi, gercek bir cadiyla karsi karsiya oldugundan hala biraz
korkmakta olan kiigiik kiz.
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“Ah, hayir; bu biiyiik bir hata. Koca Oz Diyarr’nda sa-
dece dort cadi var ve bunlarin ikisi, Kuzey’de ve Giiney’de
yasayanlar, iyi cadilar. Bunun dogru oldugunu biliyorum;
ciinkii onlardan biri bizzat benim ve yaniliyor olamam. Do-
gu’da ve Bat’da yasayanlarsa gercekten kotii cadilar; ama
sen birini 6ldiirdiigiine gore Oz Diyarr’'nda sadece tek bir
Kotii Cadi kaldi - o da Bati’da yasayan...”

“Ama,” dedi Dorothy, biraz diisindiikten sonra, “Em
Teyze bana biitiin cadilarin ¢ok uzun yillar 6nce oldiiklerini
soylemisti.”

“Em Teyze de kim?” diye sordu kiigiik yash kadin.

“Kansas’ta, benim geldigim yerde yasayan teyzem.”

Kuzey’in Cadisi basini 6ne egip gozlerini yere dikerek
bir siire diisiindii. Sonra tekrar kiza bakip soyle dedi: “Kan-
sas’in nerede oldugunu bilmiyorum, zira o iilkenin adini
daha once hi¢ duymadim. Ama sen soyle bana, medeni bir
ulke mi?”

“Ah, evet,” diye yanitladi Dorothy.

“Iste bu, durumu agikliyor. Sanirim medeni iilkelerde ne
cadi ne biiyiicii ne de sihirbaz kaldi. Ama goriiyorsun ya,
diinyanin geri kalanindan tamamen kopuk olan Oz Diyari
hi¢ medenilesmedi. Bu nedenle aramizda hala cadilar ve bii-
yuciiler var.”

“Buyiciiler kim peki?” diye sordu Dorothy.

“Oz’un kendisi Bityiik Biyiici’diir,” diye yanitladi Cadi,
sesi fisiltiya donmiistii. “Hepimizi bir araya toplasan, o yine
bizden ¢ok daha giigludiir. Ziimriit Sehri’nde yasar.”

Dorothy bir soru daha soracakti ki sessizce ayakta dikil-
mekte olan Kitirsoylardan biri avazi ¢iktigi kadar bagirarak,
evin Kotii Cadrnin yattigi kosesini igaret etti.

“Ne oldu?” diye soran kiigiik yash kadin, gosterilen yere
bakip giilmeye basladi. Olii Cadrnin ayaklari kaybolmustu
ve geriye kalan tek sey giimiis ayakkabilariydu.

“O kadar yashydi ki, giinesin altinda hemen kavruluver-
di,” diye agikladi Kuzey’in Cadisi. “Onun sonu geldi. Ama
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gumiis ayakkabular artik senin, onlari sen giymelisin.” Egilip
ayakkabilari ald1 ve tozunu silkeleyip Dorothy’ye uzattu.

“Dogu’nun Cadisi bu giimiig ayakkabilarla gurur duyar-
di,” dedi Kitirsoylardan biri, “onlarda bir ¢esit biiyii var;
ama ne oldugunu hi¢ bilmiyoruz.”

Dorothy ayakkabilari gotiiriip evin i¢indeki masanin tize-
rine koydu. Sonra Kitirsoylarin yanina geri doniip soyle dedi:

“Bir an Once teyzemle enistemin yanina donmem gerek,
eminim beni ¢ok merak etmislerdir. Yolu bulmama yardim
edebilir misiniz?”

Kitirsoylar ve Cadi 6nce birbirlerine, sonra Dorothy’ye
baktilar ve kafalarini saga sola salladilar.

“Dogu’da buradan ¢ok uzak olmayan biiyiik bir ¢ol var
ve kimse oradan sag ¢ikamadi,” dedi biri.

“Giliney’de de durum ayni,” dedi digeri, “orada bizzat
bulundum ve gordiim. Giiney, Ceyrekliklerin tlkesidir.”

“Bana anlatildigina gore,” dedi iiglincii adam, “Bati’da
da durum ayni. Ve Kirpiklarin yasadiklari1 o diyar, yoluna
ctkarsan seni kolesi yapacak olan Batrnin Koti Cadis’'nin
yOnetiminde.”

“Kuzey benim evim,” dedi yasl hanim, “ve onun sinirin-
da da bu Oz Diyari’n1 ¢epecevre saran ayni biiyiik ¢ol var.
Korkarim bizimle kalmak zorundasin kii¢iigiim.”

Dorothy, bu garip insanlarin arasinda kendini yalniz
hissettiginden hickira hickira aglamaya basladi. Gozyaglar:
yumusak kalpli Kitirsoylari hiiziinlendirmisti, zira onlar da
derhal mendillerini ¢ikarip aglamaya basladilar. Kiigiik yasl
kadinsa bashgini ¢ikarip sivri ucunu burnunun hizasina ge-
tirdikten sonra, ¢ok ciddi bir ses tonuyla “bir, iki, i¢” diye
saydi. Bir anda baslik bir yaz tahtasina doniistii, tizerinde
beyaz tebesirle kocaman yazilmis su yazi vardi:

“DOROTHY’NIN ZUMRUT SEHRI’NE GITMESINI SAGLA”

Kiciik yash kadin, yazi tahtasini burnunun ucundan ce-
kip tizerindekileri okuduktan sonra sordu:
“Adin Dorothy mi, canim?”

9
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“Evet,” diye yanitladi ¢ocuk, basini kaldirip gozlerini si-
lerek.

“O zaman Zumriit Sehri’ne gitmelisin. Belki Oz sana
yardim eder.”

“Bu sehir nerede?” diye sordu Dorothy.

“Ulkenin tam ortasinda, sana bahsettigim Biiyiik Biiyii-
cii Oz tarafindan yonetiliyor.”

“Iyi bir adam mudir?” diye sordu kiz, kaygiyla.

“O 1yi bir Biyiici’diir. Ama kendisini hi¢ géormedigim
icin, erkek mi, degil mi sGyleyemem.”

“Oraya nasil gidebilirim?” diye sordu Dorothy.

“Yiiriimek zorundasin. Kimi zaman hos, kimi zamansa
karanlk ve korkung olan bir iilkeden gecerek uzun bir yol-
culuk yapacaksin. Ama sana bir zarar gelmemesi igin biiyii
konusundaki biitiin hiinerlerimi kullanacagim.”

“Benimle gelemez misiniz?” diye rica etti kiz, bu kiigiik
yash kadini tek dostu olarak gormeye baglamusti.

“Hayir, bunu yapamam,” diye yanitladi Cadi; “ama sana
bir opiiciik verecegim ve kimse Kuzey’in Cadisi tarafindan
opulmiis birine zarar vermeye cesaret edemez.”

Dorothy’ye yaklasip onu alnindan usulca 6ptii. Dudak-
larinin degdigi yerde, Dorothy’nin ¢ok ge¢meden fark edece-
g1 yuvarlak, parlak bir iz kald:.

“Zumriit Sehri’ne giden yol sar1 tuglalarla dosenmistir,”
dedi Cads; “gérmemene imkan yok. Oz’a gittiginde ondan
korkma, hikayeni anlat ve yardim iste. Hos¢a kal, canim.”

Ug Kitirsoy kizi derin bir saygiyla egilerek selamlayip, iyi
yolculuklar diledikten sonra agaclarin arasindan yiiriiyerek
uzaklastilar. Cadi, Dorothy’ye dost¢a bir bas selam verdi ve
sonra sol topugunun iistiinde ii¢ kez doniip bir anda ortadan
kayboldu; bu kiigiik Toto’yu ¢ok sasirtmusti, Cadi oraday-
ken hirlamaya bile cesaret edemese de arkasindan havladi.

Ama Dorothy, onun cadi oldugunu bildiginden tam da
bu sekilde kaybolmasini bekliyordu, o yiizden hig sasirmad.
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[11. Boliim

Dorothy Korkuluk’u Kurtariyor

Dorothy yalmz kaldiginda a¢ oldugunu hissetti. Dolaba
gitti, biraz ekmek kesip iistiine tereyag siirdii. Birazim To-
to’ya verdi ve raftan bir kova alarak kiiciik dereye kadar ta-
sty1p kovay1 piril piril, berrak suyla doldurdu. Toto agaclara
kosup dallara konmus kuslara havlamaya basladi. Dorothy
de onu almaya gitti ve dallardan sarkan leziz meyveleri go-
riip biraz topladi, bu tam da kahvalti i¢in istedigi seydi.

Sonra eve geri dondi ve Toto ile birlikte soguk, berrak
sudan kana kana igtikten sonra Ziimriit Sehri’ne yapacag:
yolculuga hazirlanmaya baslad:.

Dorothy’nin istiindekinden bagka yalmzca bir elbisesi
daha vardi ve o da yataginin yanindaki askida temiz temiz
duruyordu. Mavi-beyaz ekoseli pamuklu kumastan bir elbi-
seydi; mavisi defalarca yikanmaktan solmus olsa da oldukca
hos bir kiyafetti. Kiz giizelce yikandi, temiz elbisesini giyip
pembe giines sapkasini bagina bagladi. Kiigiik bir sepeti do-
laptan aldig1 ekmekle doldurup tizerini beyaz bir bezle orttii.
Sonra ayaklarina bakinca ayakkabilarinin ne kadar eski ve
yipranmis oldugunu fark etti.

“Bunlar uzun bir yolculuga asla dayanmaz Toto,” dedi
kiz. Toto kiigiik siyah gozleriyle kizin yiiziine bakt1 ve anla-
digimi gostermek igin kuyrugunu salladi.
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O sirada Dorothy, Dogu’nun Koétii Cadisi’'na ait giimiig
ayakkabilarin masada durdugunu gordii.

“Ayagima uyar mi acaba,” dedi Toto’ya. “Hi¢ yipran-
mayacaklari i¢in uzun bir yiiriiyiise cok uygunlar.”

Dorothy eski, deri ayakkabilarini ¢ikardi ve giimiis olan-
lar1 denedi; sanki kendisi i¢in yapilmisgasina ayagina tam
olmustu.

En sonunda sepetini de eline ald:.

“Hadi gel, Toto,” dedi, “Ziimriit Sehri’ne gidip Biiyiik
Oz’a Kansas’a nasil donebilecegimizi soracagiz.”

Kapiy1 kapatip kilitledi ve anahtar1 dikkatlice cebine
koydu. Ve boylece uslu uslu arkasindan kosusturan Toto ile
birlikte yola koyuldu.

Yakinlarda birkag¢ yol vardi, ama sar1 tugla dosenmig
olani bulmasi ¢ok uzun siirmedi. Kisa siire sonra Ziimriit
Sehri’ne dogru ¢evik adimlarla yiiriimeye baslamisti; giimiis
ayakkabilari sert, sar1 yolun iizerinde neseyle tikirdiyordu.
Giines parhiyor, kuslar tath tath sakiyordu ve Dorothy bek-
lenmedik bir anda iilkesinden koparilip yabanci bir diyarin
ortasina birakilan kiigiik bir kizin normalde hissedecegi ka-
dar kot hissetmiyordu kendini.

Yol boyunca vyiiriirken, etrafindaki kirsal alanin ne ka-
dar da giizel oldugunu goriip sasirtyordu. Yolun iki yaninda
hos bir maviye boyanmis muntazam citler vardi; bunlarin
otesindeyse ¢ok sayida bugday tarlasi ve bostan yer aliyor-
du. Kitirsoylarin ¢iftgilikte iyi olduklar: ve bol bol iiriin ye-
tistirebildikleri agik¢a goriiliiyordu. Arada sirada bir evin
oniinden gectiginde, insanlar ¢ikip Dorothy’ye bakiyor,
o gecerken egilerek selam veriyorlardy; ¢linkii onun Kotii
Cadrnin ortadan kaldirilmasina vesile oldugunu ve onlari
esaretten kurtardigim herkes biliyordu. Kitirsoylarin evleri
garip gorunusliiydii, zira her biri yuvarlakti ve ¢at1 yerine
biiyiik kubbeleri vardi. Bu Dogu iilkesinde en sevilen renk
mavi oldugundan hepsi bu renge boyanmusti.
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Oz Biiyiiciisii

Aksama dogru Dorothy uzun yiiriiyiisiin ardindan yor-
gun disiip geceyi nerede gecirecegini diisiinmeye basgladigin-
da, digerlerinden hayli biiyiik bir eve vardi. Oniindeki yesil
cimenlikte bir¢ok erkek ve kadin dans ediyordu. Bes kiigiik
kemanci olabildigince yiiksek perdeden caliyor, insanlar gii-
liip sarki soyliiyorlardi; kocaman bir masanin iistii agiz su-
landiran meyveler, yemigler, turtalar, pastalar ve bagka pek
cok giizel yiyecekle doluydu.

Insanlar Dorothy’yi kibarca karsilayip onu aksam yeme-
gine ve geceyi onlarla birlikte gecirmeye davet ettiler; zira
burasi diyardaki en zengin Kitirsoylardan birinin eviydi ve
Kotii Cadrnin esaretinden kurtulup 6zgiirlitklerine kavus-
malarim kutlamak i¢in arkadaslarini toplamugti.

Boq adindaki zengin Kitirsoyun bizzat hizmet ettigi
Dorothy, doyurucu bir aksam yemegi yedi ve sonra bir ka-
nepeye oturup dans edenleri izledi.

Boq, Dorothy’nin giimiis ayakkabilarini goriince ona
“Siz biiyiik bir bityiicii olmalisiniz,” dedi.

“Neden?” diye sordu kiz.

“Ciuinkii giimiis ayakkabilar giyiyorsunuz ve Koti Ca-
dr'y: oldirdiiniiz. Ayrica, kiyafetinizde de beyaz renk var;
sadece cadilar ve biiyiiciiler beyaz giyer.”

“Elbisem mavi-beyaz ekoseli,” dedi Dorothy, kumastaki
kirisikliklar diizelterek.

“Bunu giymeniz nezaketinizi gosteriyor,” dedi Bog.
“Mavi Kitirsoylarin rengidir, beyazsa cadilarin; bu yiizden
biliyoruz ki siz dost bir cadisiniz.”

Dorothy buna ne yanit verecegini bilemedi; herkes onun
cadi oldugunu diisiiniiyordu ama o bir kasirgayla bu yaban-
c1 diyarlara siiritklenmis siradan bir kiz cocugundan bagkas:
olmadigini pekala da biliyordu.

Dans edenleri izlemekten yoruldugunda, Boq onu eve
gotiiriip iginde glizel bir yatak bulunan bir oda verdi. Car-
saflar mavi kumastan dokunmustu; Dorothy, hemen yanin-
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daki mavi halinin dstiine kivrilan Toto ile birlikte sabaha
kadar giizel bir uyku ¢ekti.

Saglam bir kahvalti yapti ve Toto’yla oynarken onun kuy-
rugunu ¢ekip duran ve attigi seving ¢igliklariyla Dorothy’yi
keyiflendiren minik bir Kitirsoy bebegini seyretti. Daha 6nce
hi¢ kopek gormediklerinden Toto herkeste biiyiik bir merak
uyandirmuigtt.

“Zumriit Sehri ne kadar uzakta?” diye sordu kiz.

“Bilmiyorum, oraya hi¢ gitmedim,” diye yanitlad: Boq,
ciddi bir tavirla. “Onunla isleri olmadik¢a insanlarin Oz’dan
uzak durmasi daha iyidir. Ama Ziimriit Sehri’ne giden yol
uzun, oraya varman giinlerce siirer. Burasi bereketli ve giizel
bir bolge; ama yolculugunu tamamlamak i¢in zorlu ve tehli-
keli yerlerden ge¢gmek zorundasin.”

Bunlar1 duymak Dorothy’yi biraz endiselendirse de Kan-
sas’a geri donmesine yalnizca Biiyiitk Oz’un yardim edebilece-
gini bildiginden cesaret gosterip vazgegmemeye karar verdi.

Arkadaslarina veda ederek yeniden sari tugla doseli yola
koyuldu. Birka¢ kilometre yiiriidiikten sonra biraz durup
dinlenmek i¢in yolun yanindaki ¢itin {istiine tirmanip otur-
du. Citin 6biir tarafinda biiyiik bir musir tarlasi vardi ve az
otede kuslarin olgun misirlar1 yememesi igin yiiksek bir dire-
ge yerlestirilmis bir Korkuluk gordi.

Dorothy ¢enesini avucuna yaslayip dalgin bakiglarini
Korkuluk’a dikti. Saman dolu kiigiik bir ¢uvaldan ibaret ka-
fasina insan yuziniin tipik bir 6rnegi olsun diye gozler, burun
ve agiz ¢izilmisti. Tepesine eskiden bir Kitirsoya ait olan, sivri
uclu mavi bir sapka kondurulmustu; gévdenin geri kalaniysa
yine samanla doldurulmus, eski ve solmus mavi bir kiyafet-
ten olusuyordu. Ayaklarinda bu iilkedeki herkesin giydigi
gibi iist kistmlar1 mavi eski ¢izmeler vardi ve sirt1 direge bagl
olan govde, misirlardan daha yiiksekte duruyordu.

Dorothy bu garip, boyali yiize biiyiik bir ciddiyetle ba-
karken, Korkuluk’un ona usulca goz kirptigint goriince sa-
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sirdi. Kansas’taki korkuluklar hi¢ géz kirpmadigi i¢in 6nce
yanlis gordigiini diisiindii; ama karsisindaki az sonra onu
dostane bir sekilde basiyla selamladi. Dorothy ¢itten inip
ona dogru yiiriidii, bu arada Toto da diregin etrafinda kosa-
rak havliyordu.

“Iyi giinler,” dedi Korkuluk, kisik bir sesle.

“Sen mi konustun?” diye sordu kiz, hayretle.

“Elbette,” diye yamitladi Korkuluk. “Nasilsin?”

Dorothy, “Cok iyiyim, tesekkiir ederim,” dedi nazikge.
“Sen nasilsin?”

“Pek 1y1 degilim,” dedi Korkuluk giiliimseyerek, “kargalari
korkutmak i¢in gece giindiiz burada bagli durmak ¢ok sikici.”

“Asag1 inemiyor musun?” diye sordu Dorothy.

“Hayur, direk sirtima bagli. Beni bu direkten kurtarirsan
sana minnettar kalirim.”

Dorothy, kollarini uzatarak samanla dolduruldugundan
olduk¢a hafif olan govdeyi kaldirip direkten kurtardh.

“Cok tesekkiir ederim,” dedi Korkuluk, yere indirilince.
“Yeniden diinyaya geldim sanki.”

Doldurulmus bir adamin konustugunu duymak, egilip
selam verdigini ve yaninda yuriidiigiinii gormek tuhaf geldi-
ginden Dorothy’nin kafasi karigmisti.

“Sen kimsin?” diye sordu Korkuluk gerinip esnerken.
“Ve nereye gidiyorsun?”

“Adim Dorothy,” dedi kiz, “ve Biiyitkk Oz’dan beni yeni-
den Kansas’a gondermesini rica etmek i¢in Ziimriit Sehri’ne
gidiyorum.”

“Zumriit Sehri nerede?” diye sordu Korkuluk. “Ve tabii
Oz kim?”

“Yoksa bilmiyor musun?” diye karsilik verdi kiz, saskin-
likla.

“Hayir, sahiden hicbir sey bilmiyorum. Gordigiin gibi
icim saman dolu, bu yiizden beynim yok,” diye cevap verdi
Korkuluk iziintiiyle.
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“Ah,” dedi Dorothy, “senin i¢in ¢ok tizgiiniim.”

“Sence,” diye sordu Korkuluk, “seninle Ziimriit Sehri’ne
gelirsem su Oz bana da beyin verir mi?”

“Bunu bilemem,” diye yamitlad: kiz; “ama istersen be-
nimle gelebilirsin. Oz sana bir beyin vermese bile su anda-
kinden daha kotii bir durumda olmazsin.”

“Bu dogru,” dedi Korkuluk. “Bak halime,” diye igini
dokmeye devam etti: “Higbir sey canimi yakamadig: igin
bacaklarimin, kollarimin, gévdemin doldurulmus olmasi-
na aldirmiyorum. Birinin ayagima basmasi ya da bana igne
batirmast mithim degil, ¢iinkii hissetmem. Ama insanlarin
bana aptal demelerini istemiyorum, hem kafamin iginde
seninki gibi beyin degil de saman varken herhangi bir seyi
nasil 6grenebilirim?”

“Neler hissettigini anliyorum,” dedi kiigiik kiz, onun i¢in
gercekten tizilmiisti. “Benimle gelirsen, Oz’dan senin igin
elinden geleni yapmasini talep edecegim.”

“Tesekkiir ederim,” diye yanitladi Korkuluk, minnetle.

Birlikte yola geri yiiriidiiler. Dorothy, Korkuluk’un citi
asmasina yardim etti ve yeniden Zimriit Sehri’ne giden sari
tugladan yolda ilerlemeye koyuldular.

Toto, ilk basta aralarina katilan bu yabancidan hoslan-
mamisti. Doldurulmus adami sanki samanin iginde fare yu-
vasi olmasindan siipheleniyormus gibi kokluyor ve hi¢ de
dostane olmayan bir ifadeyle hirliyordu.

“Toto’ya aldirma,” dedi Dorothy yeni arkadasina. “Hig
1sirmaz o.”

“Ah, korkmuyorum,” diye yamtladi Korkuluk. “Sama-
na zarar veremez ki... Izin ver de sepeti ben tasiyayim. Hig
yorulmadigimdan benim i¢in sorun olmaz. Sana bir sirrimi
soyleyecegim,” diye devam etti yiiriirken. “Diinyada kork-
tugum tek bir sey var.”

“Nedir 0?” diye sordu Dorothy. “Seni yapan Kitirsoy
ciftci mi?”

“Hayir,” diye yamitladi Korkuluk; “yanan bir kibrit.”
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IV. Bolum

Orman Yolu

Birkag saat sonra yol engebeli bir hal alds; yiirimek o ka-
dar zorlagmist1 ki Korkuluk sik sik egri biigrii sar1 tuglalara
takilip tokezliyordu. Aslinda, bazi yerlerde tuglalar kirikt:
ya da tiimden kayipti; Toto kayip tuglalarin olusturdugu cu-
kurlarin tstiinden athiyor, Dorothy ise etrafindan dolasiyor-
du. Korkuluk’a gelince, beyni olmadig! i¢in diimdiiz yiiriiyor
ve bu ylizden ¢ukurlara basip sert tuglalarin iistiine boylu
boyunca uzaniveriyordu. Ama bu cnun canimi yakmiyordu;
Dorothy onu kaldirip yeniden ayaga dikerken Korkuluk da
onunla birlikte kendi sakarligina neseyle giiliiyordu.

Buradaki ciftlikler, arkalarinda biraktiklar1 kadar bakimli
degildi. Daha az ev ve daha az meyve agaci vards; onlar ilerle-
dik¢e bolge daha i¢ karartict oluyor, daha issizlasiyordu.

Ogleyin yol kenarindaki kiigiik bir derenin yakininda
oturdular ve Dorothy sepetinden biraz ekmek ¢ikardi. Bir
parca da Korkuluk’a verecek oldu ama o geri ¢evirdi.

“Ben hi¢ actkmam,” dedi, “ve bu yizden ¢ok sansliyim.
Cunki agzim sadece boyadan ibaret ve ben yemek yiyebil-
mek i¢in agzimda bir delik agmaya kalkarsam, i¢ime doldu-
rulmus saman dokiiliir ve kafamin sekli bozulur.”

Dorothy bunun dogru oldugunu gordii ve basini sallayip
ekmegini yemeye devam etti.
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“Bana kendinden ve geldigin yerden bahsetsene,” dedi
Korkuluk, kiz yemegini bitirdiginde. Boylece Dorothy de
ona Kansas’la ilgili her seyi, orada her seyin nasil da gri ol-
dugunu ve kasirganin onu bu garip Oz Diyarr’na nasil getir-
digini anlattu.

Korkuluk onu dikkatle dinleyip soyle dedi:

“Neden bu giizel iilkeyi birakip o Kansas dedigin, kurak
ve gri yere donmek istedigini anlayamiyorum.”

“Beynin yok da ondan,” diye yanitladi kiz. “Evlerimiz ne
kadar kasvetli ve gri olursa olsun, biz etten kemikten yapil-
mus insanlar ¢ok giizel de olsa baska bir tilkede yasamaktan-
sa kendi topraklarimizda olmayi tercih ederiz. Insanin evi
gibisi yoktur.”

Korkuluk i¢ini ¢ekti.

“Tabii ki bunu anlayamiyorum,” dedi. “Sizin kafaniz da
benimki gibi samanla dolu olsaydi hepiniz muhtemelen gii-
zel yerlerde yasardiniz ve Kansas’ta hi¢ kimse olmazdi. Be-
yinlerinizin olmasi Kansas i¢in biiyiik bir sans.”

“Dinlenirken bana bir hikaye anlatmaya ne dersin?”
diye sordu kiiciik kiz.

Korkuluk ona mahcubiyetle bakarak yamitlad:

“O kadar kisa siiredir hayattayim ki gercekten hicbir sey
bilmiyorum. Daha evvelsi giin yapildim ben. O giinden 6nce
diinyada olup bitmis olan seyler benim igin bir sir. Neyse ki
cift¢i basimu yaparken once kulaklarimi boyamisti, boylece
olan biteni duyabildim. Yaninda bir Kitirsoy daha vard ve ilk
duydugum sey ciftcinin su lafi oldu: ‘Kulaklar1 begendin mi?’

‘Diiz degiller,’ diye yanitlad: digeri.

‘Bos ver,” dedi cift¢i. ‘Kulaga benziyorlar ya iste.” Bu ki-
sim dogruydu.

‘Simdi gozlerini yapacagim,’ dedi ¢iftci. Sag goziimii giz-
meyi bitirdigi anda kendimi ona ve etrafimdaki her seye bii-
yik bir merakla bakarken buldum, ne de olsa bu diinyay:
ilk goriisimdii.
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‘Bu oldukga giizel bir goz,’ dedi ciftgiyi izleyen Kitirsoy.
“Mavi, gozler i¢in en uygun renk.’

‘Sanirim  digerini biraz daha biiyiik yapacagim,” dedi
ciftci. Ikinci goziim yapildiginda ¢ok daha iyi gériiyordum.
Sonra burnumu ve agzimi yapti; ama o zamanlar agzin ne
ise yaradigini bilmedigimden konusamadim. Gévdemi, kol-
larimi ve bacaklarimi yapmalarini eglenerek izledim; en so-
nunda basimi tepeye oturttuklarinda herkes kadar insana
benzedigimi diisiinerek ¢ok gururlandim.

‘Bu arkadasin kargalari korkutacag: kesin,” dedi ciftci.
“Tam bir insana benzedi.’

‘Ne diyorsun yahu, o zaten bir insan,” dedi digeri ve ben
de soylediklerine tamamen katihyordum. Ciftgi beni kolu-
nun altina alip misir tarlasina tasidi ve senin beni buldugun
yerde uzun bir sopaya tutturdu. O ve arkadas: kisa bir siire
sonra gekip gittiler ve beni yalmz biraktilar.

Bu sekilde terk edilmek hosuma gitmemisti. Ben de bu
yizden peslerinden gitmek istedim. Ama ayaklarim yere
degmediginden o direkte kalmak zorundaydim. Cok yalniz
bir hayatt1 bu; kisa zaman 6nce yapildigim i¢in diisiinecek
bir seyim de yoktu. Kargalar ve diger kuslar misir tarlasi-
na geliyorlardi, ama bir Kitirsoy oldugumu sandiklarindan
beni goriir gormez kagiyorlardi; bu ¢ok hosuma gitmis ve
kendimi 6nemli bir kisi gibi hissetmemi saglamist. Cok geg-
meden yash bir karga yanima ugtu ve bana dikkatle baktik-
tan sonra omzuma konup soyle dedi:

‘O cift¢i beni bu kadar beceriksizce bir yontemle kandi-
racagini mi sandi acaba... Biraz izanli olan her karga, senin
samanla dolu oldugunu anlayabilir.” Sonra asagiya atladi ve
caninin istedigi kadar musir yedi. Ona benden zarar gelme-
digini goren diger kuslar da misir yemeye geldiler ve kisa
siirede etrafimda koca bir siirii toplandi.

Bu, hi¢ de iyi bir korkuluk olmadigimi gosterdigi icin
tzilmistiim; ama yash karga beni yatistirmak igin soyle
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dedi: ‘Kafanin i¢inde beyin olsaydi, sen de digerleri kadar iyi
ve hatta bazilarindan ¢ok daha iyi bir insan olurdun. Ister
karga ol ister insan, beyin bu diinyada sahip olmaya degen
tek sey.’

Kargalar gittikten sonra bu konuyu uzun uzun diisiin-
diim ve bir beynim olmasi i¢in elimden geleni yapmaya ka-
rar verdim. Sans eseri sen ¢ikageldin ve beni direkten kurtar-
din; dediklerine bakilirsa da Ziimriit Sehri’ne varir varmaz
Biiyiikk Oz bana beyin verecek.”

“Ben de Oyle umuyorum,” dedi Dorothy samimiyetle,
“mademki bu kadar ¢ok istiyorsun...”

“Ah evet; ¢ok istiyorum,” diye yanitladi Korkuluk. “Ap-
tal oldugunu bilmek ¢ok rahatsiz edici bir his.”

“Tamam o zaman,” dedi kiz, “hadi gidelim.” Elindeki
sepeti Korkuluk’a verdi.

Artik yol kenarlarinda ¢it yoktu, arazi engebeliydi ve
toprak siiriilmemisti. Aksama dogru biiyiik bir ormana var-
dilar, agaclar o kadar yiiksek ve sikt1 ki dallar1 sar1 tugladan
yolun iistiinde birlesiyordu. Dallar giines 1s1gin1 engelledigi
icin agaglarin alt1 neredeyse karanlikti; ama yolcular durma-
yip ormanin igine girdiler.

“Bu yol ormana giriyorsa, bir ¢ikisinin da olmasi gere-
kir,” dedi Korkuluk, “ve sonunda Ziimriit Sehri olduguna
gore, yol bizi nereye gotiiriirse oraya gitmeliyiz.”

“Bunu herkes bilebilirdi,” dedi Dorothy.

“Kesinlikle; ben de bu yiizden biliyorum,” dedi Korku-
luk. “Bunu anlamak i¢in beyin gerekiyor olsaydi, ben asla
soyleyemezdim zaten.”

Bir saat kadar sonra hava kararinca, karanlikta tokezle-
meye basladilar. Dorothy hi¢bir sey géremiyordu, ama bazi
kopekler karanlikta ¢ok iyi gorebildiginden, Toto etrafini
secebiliyordu; Korkuluk da giindiizki kadar iyi gorebildigini
soyledi. Kiz, Korkuluk’un koluna girdi ve iyi kotii yola de-
vam edebildiler.

20



Oz Biiyiiciisii

“Bir ev ya da geceyi gegirebilecegimiz bir yer goriirsen,
bana mutlaka soyle,” dedi kiz; “ciinkii karanlikta yiiriimek
cok zor.”

Cok ge¢meden Korkuluk durdu.

“Sagimizda kiitiik ve dallardan yapilmig kiigiik bir kulii-
be goriiyorum,” dedi. “Oraya gidelim mi?”

“Evet, elbette” diye yanitlad: kiigiik kiz. “Yorgunluktan
bittim.”

Korkuluk, kuliibeye varincaya kadar kizin agaglarin
arasindan ge¢cmesine yardimci oldu. Dorothy igeri girdigin-
de bir kosede kuru yapraklardan yapilma bir yatak buldu.
Hemen uzandi ve yanina yatan Toto’yla birlikte derin bir
uykuya daliverdiler. Hi¢ yorulmayan Korkuluk ise baska bir
kosede durup sabaha kadar sabirla bekledi.
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V. Boliim

Teneke Adam’tn Kurtarilis

Dorothy uyandiginda giines agaglarin arasindan par-
liyordu ve Toto ¢oktan etraftaki kuslarla sincaplar1 kova-
lamaya koyulmustu. Dorothy dogrulup etrafina bakindu.
Korkuluk hala bir kosede sabirla dikilmis, onu bekliyordu.

“Gidip su bulmaliyiz,” dedi kiz.

“Suyu ne yapacaksin?” diye sordu Korkuluk.

“Tozlu yollardan gectigimiz i¢in yiiziimii yikayacagim ve
kuru ekmek bogazima takilmasin diye de icecegim.”

“Etten kemikten olmak zahmetli bir sey,” dedi Korku-
luk, diistinceli bir halde. “Uyumak, yemek ve i¢mek zorun-
dasin. Ama olsun, beynin var ve mantikli diistinebilme yete-
negi icin bu kadar zahmete katlanmaya deger.”

Kuliibeden ayrildilar ve Dorothy’nin yikanip kahvaltisini
edebilecegi kiigiik bir temiz su kaynagi bulana dek agaglarin
arasinda yiiridiiler. Sepette fazla ekmek kalmamusti, kendi-
sine ve Toto’ya anca bugiinliik yeterdi; kiz Korkuluk’un bir
sey yemek zorunda olmamasina minnet duydu.

Yemegini bitirdikten sonra tam sar1 tuglali yola ¢ikmaya
hazirlanirken, yakinlardan gelen bir inleme sesiyle irkildi.

“Bu da neydi?” diye sordu ¢ekinerek.

“Bilemiyorum,” diye yanitladi Korkuluk, “ama gidip ba-
kabiliriz.”
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Tam o sirada bir inleme daha duydular, ses arkalarindan
geliyordu sanki. Doniip ormanda daha birkag¢ adim ilerle-
mislerdi ki Dorothy agaglarin arasindan gelen giines 1s1g1yla
parlayan bir sey fark etti. Oraya dogru kostu ve sonra bir
hayret ¢ighgiyla aniden durdu.

Biiyiik agaclardan biri kismen kesilmisti ve bu agacin ar-
dinda, elinde havaya kaldirdig1 bir balta olan ve tamamen
tenekeden yapilmis bir adam duruyordu. Bas, kollar: ve ba-
caklar1 govdesine bitistirilmisti ama sanki hi¢bir yerini oyna-
tamiyormus gibi tamamen hareketsiz duruyordu.

Dorothy de Korkuluk da bu adama hayretle bakarlarken,
Toto kulak tirmalayici bir sesle havlayip tenekeden bacaklari
isirmaya ¢alisti ama bu sadece diglerini acitmaya yarad.

“Inleyen sen miydin?” diye sordu Dorothy.

“Evet, bendim,” diye yanitladi bu tenekeden adam. “Bir
yili agkin bir siireden beri boyle inliyorum, ama daha once
beni duyan ya da yardimima gelen olmamusti.”

“Senin i¢in ne yapabilirim?” diye sordu kiz sefkatle, ada-
mun sesindeki hiiziinden etkilenmisti.

“Bir yagdanlik alip eklemlerimi yagla,” diye yanitlad:
adam. “O kadar kotii paslandilar ki onlari hi¢ hareket et-
tiremiyorum; giizelce yaglanirsam kisa zamanda diizelirim.
Kuliibemdeki rafin tistiinde bir yagdanlik bulabilirsin.”

Dorothy hemen kuliibeye kosup yagdanligi buldu ve
sonra geri doniip telasla sordu: “Eklemlerin nerede?”

“Once boynumu yagla,” diye yanitladi Teneke Adam.
Kiz da 6yle yapti; ama boynu fena halde paslandig: igin,
Korkuluk bu teneke kafayi tutup kolayca hareket ettirene
kadar nazikge saga sola dondiirdii ve adam ancak o zaman
kendi kendine boynunu hareket ettirebildi.

“Simdi de kollarimdaki eklemleri yagla,” dedi Teneke
Adam. Korkuluk, Dorothy’nin yagladig: kollari tamamen
pastan kurtulup yeni gibi olana kadar dikkatlice egip biiktii.

Teneke Adam rahat bir nefes aldi ve baltasini indirip aga-
ca dayad.
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“Oh, ne kadar da rahatladim,” dedi. “Paslandigimdan
beri havada tuttugum su baltay1 en sonunda indirebildigime
¢cok memnunum. Simdi bacak eklemlerimi de yaglarsan yine
eskisi gibi saglam olurum.”

Boylece, rahatca hareket edebilene kadar bacaklarini da
yagladilar; goriiniise bakilirsa ¢ok kibar ve kiymet bilen biri
oldugundan, onu kurtardiklari igin tekrar tekrar tesekkiir etti.

“Siz gelmeseydiniz ben sonsuza kadar orada kalabilir-
dim,” dedi adam; “kesinlikle hayatimi kurtardiniz. Yolunuz
buraya nasil distii?”

“Biiyiik Oz’u gormek i¢in Ziamriit Sehri’ne gidiyoruz,”
diye yamitlad: kiz. “Geceleyin senin kuliibende konakladik.”

“Oz’u neden gormek istiyorsunuz?” diye sordu adam.

“Beni Kansas’a geri gondermesini istiyorum; Korkuluk ise
kafasina bir beyin koymasini istiyor,” diye yamitladi Dorothy.

Teneke Adam bir anligina derin diisiincelere daldi. Sonra
soyle dedi:

“Sizce Oz bana bir kalp verebilir mi?”

“Neden olmasin,” diye yanitladi Dorothy. “Onun igin
Korkuluk’a beyin vermek kadar kolay bir is olacaktir.”

“Dogru,” dedi Teneke Adam. “Gruba katilmama izin ve-
rirseniz sizinle Ziimriit Sehri’ne gelip Oz’dan yardim isterim.”

“Gelsene,” dedi Korkuluk, i¢tenlikle; Dorothy de onunla
birlikte yolculuk etmekten memnuniyet duyacagini ekledi.
Boylece Teneke Adam baltasini omzuna att1 ve hep birlikte
ormandan gegip sar1 tugla dosenmis yola vardilar.

Teneke Adam, Dorothy’den yagdanlig: sepetine koyma-
sin1 istemisti. “Cunki,” dedi, “yagmura yakalanip yeniden
paslanirsam, yagdanliga ¢ok ihtiyacim olacak.”

Bu yeni yol arkadasinin aralarina katilmasi bir sansti,
ciinkii tekrar yola koyulduktan hemen sonra sik agaclarin
ve dallarin yolu yolcularin ge¢mesine engel olacak derecede
kapattig: bir yere geldiler. Ama Teneke Adam baltasiyla ise
koyulup o kadar iyi ¢alist1 ki kisa zamanda hepsinin gecebi-
lecegi bir gecit olusturdu.
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Yola devam ederlerken Dorothy oOyle ciddi ciddi diisii-
niityordu ki Korkuluk’un tokezleyip bir ¢ukura girdigini ve
yolun kenarina yuvarlandigim fark etmedi. Hatta Korku-
luk’un yine yardim istemek i¢in ona seslenmesi gerekti.

“Neden c¢ukurun etrafindan dolasmadin?” diye sordu
Teneke Adam.

“O kadar akilli degilim,” diye yamt verdi Korkuluk
neseyle. “Biliyorsun kafam samanla dolu, iste bu ylizden
Oz’dan beyin istemeye gidiyorum.”

“Ah, anliyorum,” dedi Teneke Adam. “Ama neticede be-
yin diinyadaki en iyi sey degil.”

“Sende var m1?” diye sordu Korkuluk.

“Hayir, benim kafam bombos,” diye yamtladi Teneke
Adam. “Ama bir zamanlar beynim de vardi, kalbim de...
Ikisini de denemis biri olarak, daha ¢ok bir kalbim olmasim
tercih ederim.”

“Neden peki?” diye sordu Korkuluk.

“Sana hikdyemi anlatayim, o zaman anlarsin.”

Boylece ormanda vyiiriirlerken Teneke Adam hikayesini
anlatmaya bagladi:

“Ormanda aga¢ kesen ve bu odunlari satarak hayatin
kazanan bir oduncunun oglu olarak diinyaya geldim. Biiyii-
diigiimde ben de oduncu oldum ve babam 6ldiikten sonra
yasadig siirece yasli anneme baktim. Annemi de kaybetti-
gim zaman, yalmz yasamaktansa evlenmeye karar verdim.
Boylece tek bagima kalmayacaktim.

Cok giizel bir Kitirsoy kiz vardi ve kisa zamanda ona
biiytik bir sevgiyle baglanmistim. Daha iyi bir ev yapmaya
yetecek kadar para kazandigimda benimle evlenmeye s6z
verdi; boylece ben de her zamankinden daha ¢ok calisma-
ya bagladim. Ama bu kiz, onun evlenip gitmesini istemeyen
yash bir kadinla yasiyordu; kadin o kadar tembeldi ki tek
arzusu kizin onunla kalip yemek pisirmesi ve ev iglerini yap-
masiydi. Bu yiizden yash kadin Dogu’nun Kotii Cadisrna
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gitti ve bu evliligi engellerse ona iki koyunla bir inek verece-
gine soz verdi. Bunun iizerine Kotii Cadi baltami biiyiiledi
ve benim bir an evvel yeni evime ve esime kavusmak igin
tim giicimle calistigim bir giin baltam elimden kayip sol
bacagimi kesiverdi.

Tek bacakli bir adamin iyi bir oduncu olamayacagini bil-
digimden bu bana bagta biiyiik bir talihsizlik gibi gelmisti.
Bu yiizden ben de bir tenekeciye gittim ve o da bana teneke-
den yeni bir bacak yapti. Bu bacak ona alistigimda ¢ok iyi is
gormeye basladi. Ne var ki bu durum Dogu’nun Koétii Ca-
disrnmi kizdirmusti, ¢iinkii yash kadina o giizel Kitirsoy kizla
evlenmemi engelleyecegine dair s6z vermisti. Yeniden odun
kesmeye basladigimda baltam yine elimden kaydi ve bu sefer
de sag bacagimi kesti. Tenekeciye tekrar gittim ve yine tene-
keden bir bacak yaptirdim. Daha sonra o biiyiilii balta 6nce
bir kolumu sonra digerini kesti; ama hicbir sey beni yildira-
mazdi, onlarin da yerine teneke kollar yaptirdim. Ardindan
Kotii Cadi baltamin elimden kayarak kafami kesmesine ne-
den oldugunda artik sonumun geldigini diisiindiim. Ama te-
sadiifen oradan gegen tenekeci bana tenekeden bir bag yapti.

O siralar Kotii Cadi'yr yendigimi santyordum ve her za-
mankinden daha ¢ok ¢alistyordum; ama diismanimin ne ka-
dar zalim olabilecegini tam olarak bilmiyordum. Giizel Kitir-
soy kiza olan askimui bitirmek i¢in yeni bir yol bulmustu, bal-
tam yine elimden kaydi ve bu sefer govdemi boydan boya ke-
sip beni ikiye ayirdi. Tenekeci bir kez daha yardimima kostu
ve bana tenekeden bir govde yapty; rahat hareket edebilmem
icin teneke basimi, kollarimi ve bacaklarimi eklem yerleriyle
bu govdeye tutturdu. Ama ne care! Artik bir kalbim yoktu,
bu yiizden Kitirsoy kiza olan agskim da yitip gitmisti ve onun-
la evlenip evlenmemek artik umurumda degildi. Sanirim hala
o yash kadinla yasiyor ve beni bekliyor olmali.

Govdem giinesin altinda 6yle piril piril parliyordu ki
onunla ¢ok gurur duyuyordum; artik baltamin kaymas: da
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onemli degildi, ¢linkii beni kesemezdi. Tek tehlike eklemle-
rimin paslanmasiydi; ama kuliibemde bir yagdanlik bulun-
duruyor ve gerektiginde kendimi yagliyordum. Ama tam da
bunu yapmay unuttugum bir giin saganak yagmura yaka-
landim ve daha neler olup bittigini anlayamadan eklemle-
rim paslandi; siz beni kurtarmaya gelene kadar da ormanda
Oylece kaldim. Basima gelen korkung bir seydi; ama orada
dikilip durdugum bir yil boyunca diisiinecek zamanim oldu
ve en biiyiik kaybimin kalbimi yitirmek oldugunu anladim.
Asikken diinyadaki en mutlu insan bendim, ama kalbi ol-
mayan biri astk olamaz; bu yiizden Oz’dan bir kalp istemeye
karar verdim. Eger bunu yaparsa o Kitirsoy kiza geri doniip
onunla evlenecegim.”

Teneke Adam’in hikayesi Dorothy ve Korkuluk’un ¢ok
ilgisini ¢cekmis, onun neden bir kalp istedigini anlamiglard:.

“Ne olursa olsun,” dedi Korkuluk, “ben kalp degil beyin
istemeliyim; ¢linkii aptal biri kalbi olsa bile onunla ne yapa-
cagini bilemez.”

“Ben kalp almaliyim,” diye karsilik verdi Teneke Adam,
“clinkii beyin insan1 mutlu etmez, oysa mutluluk diinyadaki
en giizel seydir.”

Arkadaslarindan hangisinin hakli olduguna karar vere-
meyen Dorothy’nin kafasi karigstigindan bir yorumda bulun-
madi. Ama ona gore sonunda Kansas’a ve Em Teyze’ye geri
donebilecekse, Teneke Adam’in beyninin ya da Korkuluk’un
kalbinin olup olmamasi yahut istediklerini alip alamadiklar:
pek 6nemli degildi.

Onu asil endigselendiren ekmeginin bitmek {izere olma-
stydi, kendisi ve Toto bir 6giin daha yedikten sonra sepet bos
kalacakti. Elbette Teneke Adam’in ya da Korkuluk’un bir
sey yemeye ihtiyaclar1 yoktu; ama kendisi tenekeden ya da
samandan yapilmadig i¢in yemek yemeden yasayamazd:.
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VI. Bolim
Korkak Aslan

Dorothy ve yol arkadaslari biitiin bu siire boyunca sik or-
manin iginde yiiriimiislerdi. Yol hala sar tuglalarla doseliydi,
ama biiyiilk kismi agaglardan diisen kuru dallar ve solmus
yapraklarla kaplanmust1 ve yiiriimek hi¢ de kolay olmuyordu.

Ormanin bu bolimiinde ¢ok az kus vardi, ¢iinkii kus-
lar bol bol giines 1s1ginin oldugu acik arazileri severler. Fakat
arada sirada agaclarin arasina gizlenmis vahsi bir hayvanin
boguk homurtusu duyuluyordu. Kimin ¢ikardigini bilemedigi
bu sesler kiigiik kizin kalbinin kiit kiit atmasina neden oluyor-
du; ama Toto sesin sahibini biliyordu, bu yiizden Dorothy’nin
yaninda yiiriiyor ve karsilik olarak havlamiyordu bile.

“Ormandan ¢tkmamiz daha ne kadar siirer?” diye sordu
kiigiik kiz Teneke Adam’a.

“Bilemiyorum,” diye yamtladi adam, “daha once hig
Zumriit Sehri’ne gitmedim. Ama ben kiiciikken babam bir
kez gitmis, bunun tehlikeli topraklardan gegtigi uzun bir
yolculuk oldugunu soylemisti; ger¢i Oz’un yasadigi sehre
yaklastik¢a tilke de giizellesiyormus. Ama ben yagdanligim
yanimda olduk¢a korkmuyorum, ayrica Korkuluk’u higbir
sey incitemez ve sen de alninda Iyi Cadr’nin 6piiciigiiniin izi-
ni tasidigindan bu seni tehlikeden koruyacak.”
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“Peki ya Toto!” dedi kiz, endiseyle; “Onu ne koruyacak?”

“Tehlikede oldugunda onu biz korumaliyiz,” diye yanit-
ladi Teneke Adam.

Tam o anda ormandan korkung bir kitkreme yiikseldi
ve hemen ardindan kocaman bir Aslan yola atladi. Tek bir
pence darbesiyle Korkuluk done done yolun kenarina ugtu
ve sonra Aslan keskin pengeleriyle Teneke Adam’a saldirdu.
Teneke Adam yere yuvarlansa da pencelerinin teneke iize-
rinde hi¢ iz birakmamasi Aslan’t hayrete diisiirdi.

Karsisinda bir diisman oldugunu goren kiigiik Toto hav-
layarak Aslan’a dogru kostu; koca canavar tam onu i1sirmak
icin agzin1 agmustt ki Toto’nun o6ldiiriileceginden korkan ve
tehlikeye aldirmayan Dorothy 6ne firlayip var giiciiyle As-
lan’in burnunu tokatladi, bir yandan da bagiriyordu:

“Sakin bir daha Toto’yu isirmaya kalkma! Kendinden
utanmalisin! Senin gibi kocaman bir canavar, zavall kiigiik
bir kopegi isiriyor!”

“Onu 1sirmadim,” dedi Aslan, pengesiyle Dorothy’nin
vurdugu burnunu ovusturuyordu.

“Evet, ama buna yeltendin,” diye sert¢e yamtladi kiz.
“Sen koca bir korkaktan baska bir sey degilsin.”

“Biliyorum,” dedi Aslan, utancindan basini egerek.
“Bunu her zaman biliyordum. Ama elimden ne gelir ki?”

“Bilemiyorum artik. Zavalli Korkuluk gibi doldurulmusg
bir adama bile vurdugunu diisiiniince!”

“O doldurulmus mu?” diye saskinlikla sordu Aslan, ki-
zin Korkuluk’u ayaga kaldirip vura vura yeniden sekle sok-
masini izlerken.

“Tabii ki doldurulmus,” diye yamtladi Dorothy, hala
kizgindi.

“Demek o yiizden Oyle kolayca karsi tarafa ugtu,” dedi
Aslan. “Havada 6yle doniivermesi beni sasirtmugts. Oteki de
mi doldurulmus?”

“Hayir,” dedi Dorothy, “o tenekeden yapilma.” Teneke
Adam’in ayaga kalkmasina da yardim etti.
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“Demek o yiizden az kalsin tirnaklarimi koreltiyordu,”
dedi Aslan. “Tenekeyi tirmalayinca sirtimdaki tiyler diken
diken oldu. Peki, tistiine bunca titredigin su kiiciik hayvan
nedir?”

“O benim kopegim, Toto,” diye yanitladi Dorothy.

“O tenekeden mi, yoksa doldurulmus mu?” diye sordu
Aslan.

“Higbiri. O bir... bir... etten kopek,” dedi kiz.

“Ah! Ilging bir hayvan, soyle bir bakiyorum da ¢ok kii-
ciikmiis gercekten. Benim kadar korkak biri disinda kimse
boyle kiiciik bir seyi 1sirmay1 diisiinmez,” diye devam etti
Aslan tzintiyle.

“Sen neden korkaksin ki?” diye sordu Dorothy, nere-
deyse kiiciik bir at boyunda olan bu koca canavari merakla
inceliyordu.

“Bunu ben de bilmiyorum,” diye yamitladi Aslan. “Sa-
nirim dogdugumdan beri boyleyim. Aslan her yerde Hay-
vanlar Aleminin Krali kabul edildiginden, ormandaki diger
hayvanlar da dogal olarak benim cesur olmamui bekliyorlar.
Yeterince yiiksek sesle kiikrersem biitiin canlilarin korkup
yolumdan ¢ekildiklerini fark ettim. Ne zaman bir insan gor-
sem ¢ok korkarim; ama tek yaptigim kiikremek olur ve o da
olabildigince hizli kacar. O kadar korkagim ki filler, kaplan-
lar ya da ayilar benimle doviismeye kalkisacak olsalar kacan
taraf ben olurdum; ama kiikreyisimi duyar duymaz benden
uzaklasmaya calisiyorlar, tabii ben de gitmelerine izin veri-
yorum.”

“Ama bu dogru bir sey degil. Hayvanlarin Krali korkak
olmamali,” dedi Korkuluk.

“Biliyorum,” dedi Aslan, kuyrugunun ucuyla gozyaslari-
ni silerek. “Bu durum beni ¢ok tiziiyor ve hayatimi kederle
dolduruyor. Ama ne zaman bir tehlikeyle kargilassam kal-
bim ¢ok hizli atmaya basliyor.”

“Belki bir kalp rahatsizigin vardir,” dedi Teneke Adam.

“Olabilir,” dedi Aslan.
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“Eger Oyle bir sey varsa,” diye devam etti Teneke Adam,
“buna sevinmelisin; ¢linkii bu, bir kalbin oldugunu kanitlar.
Bana gelince, bir kalbim yok; bu yiizden kalp rahatsizligim
da olamaz.”

“Belki de,” dedi Aslan diisiincelere dalarak, “kalbim ol-
masaydi ben de korkak olmazdim.”

“Beynin var mi1?” diye sordu Korkuluk.

“Sanirim var. Bagimin icine hi¢ bakmadim,” diye yanit-
ladi Aslan.

“Ben Biiyilkk Oz’dan beyin istemeye gidiyorum,” dedi
Korkuluk, “ciinkii kafamin i¢i saman dolu.”

“Ben de kalp istemeye gidiyorum,” dedi Teneke Adam.

“Ve ben de Toto ile beni Kansas’a geri gondermesini iste-
meye gidiyorum,” diye ekledi Dorothy.

“Sizce Oz bana cesaret verebilir mi?” diye sordu Korkak
Aslan.

“Onun i¢in bana bir beyin vermek kadar kolay bir is ola-
caktir bu,” dedi Korkuluk.

“Ya da bana kalp vermek kadar,” dedi Teneke Adam.

“Ya da beni Kansas’a geri gondermek kadar,” dedi
Dorothy.

“O zaman bir sakincasi yoksa ben de sizinle birlikte ge-
leyim,” dedi Aslan. “Bir nebzecik cesaretim bile olmadan
yasamaya artik katlanamiyorum.”

“Buna ¢ok memnun oluruz, boylece diger vahsi hayvan-
lar1 da bizden uzak tutarsin,” diye yanitladi Dorothy. “Bana
Oyle geliyor ki onlar1 bu kadar kolayca korkutmana izin ver-
diklerine gore senden bile daha korkak olmalilar.”

“Gergekten Oyleler,” dedi Aslan, “ama bu beni daha ce-
sur yapmiyor ve korkak oldugumu bildigim siirece mutsuz
olacagim.”

Boylelikle kiigiik kafile bir kez daha yola koyuldu; Aslan,
Dorothy’nin yaninda uzun ve azametli adimlarla yiirtiyor-
du. Aslan’in kocaman c¢eneleri arasinda par¢alanmasina ra-
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mak kaldigini unutamayan Toto, basta bu yeni yol arkadagi-
ni pek hos karsilamadi. Fakat zaman gectikce o da rahatlad:
ve Korkak Aslan ile Toto ¢ok iyi arkadas oldular.

Giiniin geri kalaninda yolculuklarinin huzurunu boza-
cak baska bir macera yasamadilar. Yalmzca bir keresinde
Teneke Adam yolda siiriinen bir bocegin yanliglikla istiine
basip zavallicigi 6ldiirdii. Bu, canlilara zarar vermemek igin
her zaman elinden geleni yapan Teneke Adam’ ¢ok iizdi;
yiriirken tiziintii ve pismanliktan birka¢ damla gézyasi dok-
tii. Bu gozyaslari, yliziinden yavasga asagiya akip ¢enesinde-
ki menteselere ulast1 ve paslanmalarina sebep oldu. Bir za-
man sonra Dorothy ona bir soru sordugunda, Teneke Adam
agzinl agamadi, ¢linkii paslanan alt ve iist ¢eneleri simsiki
kapanmusti. Bu onu fazlasiyla korkuttu ve bir siirii el kol
hareketiyle Dorothy’ye derdini anlatmaya ¢alisti ama kiz an-
layamad:. Aslan’in da sorunun ne oldugunu anlayamayacak
kadar kafasi karigmigti. Ama Korkuluk, Dorothy’nin sepe-
tinden yagdanlig: aldi ve Teneke Adam’in ¢enesini yagladi;
boylece birka¢ dakika icinde Teneke Adam yine eskisi gibi
konusabilmeye basladi.

“Bu da bana ders olsun,” dedi Teneke Adam, “bundan
sonra nereye bastigima dikkat edecegim. Ciinkii bir bocegi
daha oldiiriirsem kesinlikle yine aglarim ve aglayinca da ce-
nem paslaniyor ve konusamiyorum.”

Bundan sonra gozlerini yoldan ayirmadan ¢ok dikkatli
sekilde yiiriimeye baslads; bin bir zahmetle yiiriiyen kiigiiciik
bir karinca bile gorse, ona zarar vermemek i¢in iistiinden at-
liyordu. Teneke Adam bir kalbinin olmadigini ¢ok iyi biliyor
ve bu ylizden herhangi bir canliya karsi zalim ya da kaba
olmamak i¢in elinden geleni fazlasiyla yapiyordu.

“Siz kalbi olan insanlarin,” dedi, “size rehberlik edecek
ve boylece yanlis yapmanizi engelleyebilecek bir seyiniz var;
oysa benim kalbim yok ve bu yiizden ¢ok dikkatli olmali-
yim. Oz bana bir kalp verdiginde, bu kadar dikkat etmeme
de gerek kalmayacak.”

33






VII. Bolim
Biiyitk Oz’a Giderken

Etrafta hi¢ ev olmadigindan, o gece agik havada, or-
mandaki biiyiik bir agacin altinda kamp kurmak zorunda
kaldilar. Agac¢ onlari ¢iyden koruyacak giizel, kalin bir orti
gorevi gorityordu. Dorothy, Teneke Adam’in kestigi koca
bir yigin odunla onu hem isitan hem de yalnizligini biraz
olsun unutturan gorkemli bir ates yakti. Kalan son ekmek
parcasint da Toto’yla birlikte yediler, ama kahvaltida ne ya-
pacaklarini hi¢ bilmiyordu.

“Istersen senin i¢in ormana gidip bir geyik avlayabili-
rim,” dedi Aslan. “Sizin damak tadimiz degisik, pismis yi-
yecekleri tercih ediyorsunuz; bu yiizden sen 6nce onu ateste
pisirirsin, boylece sabah giizel bir kahvalt1 yaparsin.”

“Yapma! Liitfen yapma,” diye yalvardi Teneke Adam.
“Zavalli bir geyigi oldiiriirsen ben kesin aglarim ve ¢enem
yine paslanir.”

Ama Aslan ormana gidip kendine aksam yemegi buldu;
digerleri onun ne yedigini hi¢ 6grenemedi, ¢iinkii soziinii et-
medi. Korkuluk ise findik dolu bir aga¢ buldu ve Dorothy’nin
sepetini bunlarla doldurdu, boylece kiz uzun siire aglik ¢ek-
meyecekti. Dorothy, Korkuluk’un bu yaptiginin ¢ok kibar
ve diisiinceli bir davranis oldugunu diisiindii; ama zavallinin
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findiklar1 toplarken girdigi garip hallere de kahkahalarla
giildii. Samanla dolu elleri o kadar sakar ve findiklar o ka-
dar kiigiiktii ki sepete koydugu kadarini da yere dokiiyordu.
Yine de Korkuluk sepeti doldurmasinin boéyle uzun siirmesi-
ne aldirmadi; ¢iinkii bu sayede atesten uzak durabiliyordu,
bir kivilcimin samanlara sigrayip onu yakmasindan korku-
yordu. Bu yiizden alevlerden olabildigince uzak durdu; sade-
ce uyumak iizere yatan Dorothy’nin iistiinii kuru yapraklar-
la 6rtmek icin yakina geldi. Bu yapraklar kiz1 sicacik tuttu,
boylece sabaha kadar derin bir uyku ¢ekti.

Giines dogunca Dorothy ¢agildayan kiciik bir derede
yiziinii yikad: ve sonra hep birlikte Ziimriit Sehri’ne dogru
yola koyuldular.

Bu, yolcularimiz icin olayli bir giin olacakti. Yiiriimeye
baslayali heniiz bir saat bile olmamuisti ki yoldan gecerek or-
man ikiye ayiran ve iki tarafta da goz alabildigine uzanan
biiyiik bir hendekle karsilastilar. Cok genis bir hendekti; sii-
riinerek kenarina ulasip asagi baktiklarinda hendegin ayni
zamanda ¢ok derin oldugunu ve dibinde de biiyiik, keskin
kayalarin bulundugunu gordiiler. Hendegin duvarlari higbi-
rinin asag1 inemeyecegi kadar dikti, bir an i¢in yolculuklari-
nin sona erdigini diigiindiiler.

“Ne yapacagiz?” diye sordu Dorothy, umutsuzca.

“En ufak bir fikrim yok,” dedi Teneke Adam; Aslan da
kabarik yelesini salliyor ve diisiinceli goriiniiyordu.

Ama Korkuluk soyle dedi: “Ugamayiz, orast kesin. Bu
koca hendekten asagiya da inemeyiz. Bu durumda iistiinden
de atlayamayacaksak tam burada durmamiz gerek.”

Aradaki mesafeyi dikkatle kafasinda ol¢iip bigen Korkak
Aslan, “Sanirim ben iistiinden atlayabilirim,” dedi.

“O zaman sorun ¢oziildii,” diye yamitladi Korkuluk,
“hepimizi birer birer sirtinda tasiyabilirsin.”

“Tamam, deneyecegim,” dedi Aslan. “Ilk kim geliyor?”
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“Ben gelirim,” dedi Korkuluk; “¢iinkii hendegin iizerin-
den atlamayi bagsaramazsan Dorothy 6liir, Teneke Adam ise
asagidaki kayaliklar yiiziinden biiyiik zarar goriir. Ama sir-
tindaki ben olursam ¢ok miihim degil, ¢iinkii diismek hig
canimi yakmaz.”

“Ben zaten kendi adima diismekten ¢ok korkuyorum,”
dedi Korkak Aslan, “ama denemekten baska ¢are yok gibi
goriiniiyor. Sirtima atla da bir bakalim.”

Korkuluk, Aslan’in sirtina yerlesti ve koca hayvan uguru-
mun kenarina kadar yiiriiylip ¢omeldi.

“Neden kosup atlamiyorsun?” diye sordu Korkuluk.

“Ciunkii biz Aslanlar bu tip seyleri 6yle yapmayiz,” diye
yanitlad1 Aslan. Sonra yay gibi firladi, havada siiziildii ve
Obiir yana sag salim indi. Bunu bu kadar kolayca yapmasi-
na hepsi ¢ok sevindi, Korkuluk sirtindan inince Aslan tekrar
hendegin 6biir yanina atladu.

Dorothy siranin kendisinde oldugunu diisiindii; Toto’yu
kucagina alip Aslan’in sirtina tirmand, tek eliyle yelesine
simsiki tutunuyordu. Bir an sonra havada uguyormus gibi
hissetti; bunu diisiinecek kadar zaman ge¢meden diger yan-
da giivendeydi. Sonra Aslan ti¢iincii kez kargiya gecti ve Te-
neke Adam’ da aldi. Hepsi karsiya gectiginde hayvanin bi-
raz dinlenebilmesi i¢in birka¢ dakika oturdular, zira bu uzun
atlayislar Aslan’in nefesini kesmisti ve uzun siire kosmus
biiyiik bir kopek gibi hizli hizli soluyordu.

Hendegin bu yaninda ormanin epey siklastigini fark etti-
ler, karanlik ve i¢ karartic1 goriiniiyordu. Aslan dinlendikten
sonra yeniden sar1 tugla doseli yolda ilerlemeye koyuldular,
hepsi de icten i¢e ormanin sonuna ulasarak parlak giines 151-
gina yeniden kavusup kavusamayacaklarint merak ediyor-
du. Bir siire sonra ormanin derinliklerinden yiikselen garip
sesler, huzursuzluklarini iyice artirdi; Aslan fisildayarak on-
lara iilkenin bu kisminda Kalidahlarin yasadigini soyledi.

“Kalidahlar da neyin nesi?” diye sordu kiz.
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“Ayiya benzeyen govdeleri ve kaplana benzeyen baslari
olan korkung canavarlar,” diye yanitlad: Aslan; “penceleri
o kadar uzun ve keskindir ki beni, Toto’yu 6ldiirebilecegim
kadar kolay ikiye ayirabilirler. Kalidahlardan ¢ok korka-
rim.”

“Korkmana sasirmadim,” dedi Dorothy. “Dehset verici
canavarlardir herhalde.”

Aslan tam yamt verecekken karsilarina yolu ikiye ayiran
baska bir hendek ¢ikt1. Bu seferki o kadar genis ve derindi ki
Aslan bu kez iistiinden atlayamayacagini bir bakista anlad:.

Oturup ne yapacaklarina kafa yormaya basladilar, bir
siire ciddi ciddi distindiikten sonra Korkuluk soyle dedi:

“Surada hendege yakin duran biiyiik bir aga¢ var. Tene-
ke Adam onu kesebilirse hendegin diger yanina dogru diiger
ve biz de ustiinden kolayca gegeriz.”

“Bu miitkemmel bir fikir,” dedi Aslan. “Bunu duyan biri
basinda saman yerine beyin oldugunu sanir.”

Teneke Adam hemen ise koyuldu, baltasi o kadar keskin-
di ki kisa zamanda agacin govdesinde derin bir yarik olus-
turdu. Sonra Aslan giiclii 6n ayaklarini agaca dayayip tiim
giicliyle itti, koca agag yavasca devrildi ve giiriiltiiyle hen-
degin diger yanina diisti; iist dallar1 diger tarafta kalmisti.

Tam bu garip kopriiden gecmeye baglamislardi ki tiz bir
girleme hepsinin birden basini kaldirip bakmasina sebep
oldu ve ay1 gibi govdeleri, kaplan gibi baslar1 olan iki koca
canavarin onlara dogru kostugunu gordiiler.

“Bunlar Kalidahlar!” dedi titremeye baglayan Korkak
Aslan.

“Cabuk!” diye bagirdi Korkuluk. “Hemen karsiya ge-
celim.”

Once kucaginda Toto ile Dorothy gecti; Teneke Adam
onu takip etti ve sonra da Korkuluk peslerinden gitti. Kork-
tuguna hi¢ kusku olmasa da Aslan doniip Kalidahlarla karst
karstya kaldi, sonra da o kadar yiiksek sesle, o kadar kor-
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kung bir sekilde kiikredi ki Dorothy ¢ighk atti, Korkuluk
yere yuvarlandi ve o korkusuz canavarlar bile aniden durup
saskinlik icinde Aslan’a baktilar.

Ama sonra Aslan’dan daha biiyiik olduklarini ve onun
tek basina durdugunu fark eden iki Kalidah yeniden ileri
atildi. Aslan, agacin tstiinden karsiya gecti ve Kalidahlarin
ne yapacagini gormek i¢in dondii. Bu vahsi canavarlar bir
an bile duraksamadan agacin iizerinde yiiriimeye baglamis-
lardi. Aslan, Dorothy’ye soyle dedi:

“Bittik biz, hepimizi keskin pengeleriyle paramparca
edecekler. Ama sen benim arkamda kal, olene kadar onlarla
doviisecegim.”

“Bir dakika durun!” diye bagirdi Korkuluk. Yapilacak
en iyi seyin ne olduguna kafa yormustu ve bu yiizden Te-
neke Adam’dan agacin hendegin kendi durduklar tarafta
kalan ucunu kesmesini istedi. Teneke Adam hemen baltasini
eline aldi1 ve iki Kalidah neredeyse hendegi asmak tizereyken,
aga¢ bu cirkin, hirlayan vahsilerle birlikte ugurumun dibini
boyladi; aga¢ da canavarlar da asagidaki keskin kayalara
diiserek parcalandilar.

“Pekala,” dedi Korkak Aslan, rahat bir nefes alarak. “Sa-
nirim bir siire daha yasayacagiz; buna memnunum, ¢linkii
hayatta olmamak ¢ok rahatsiz edici bir sey olmali. O yara-
tiklar beni o kadar korkuttu ki kalbim hala hizla ¢arpiyor.”

“Ah,” dedi Teneke Adam tiziintiiyle, “keske benim de
hizla ¢arpacak bir kalbim olsayd:...”

Baglarina gelenler ormandan ¢ikmak i¢in her zamankin-
den daha ¢ok acele etmelerine sebep olmustu; o kadar hizl
yiiriidiiler ki Dorothy yorulup Aslan’in sirtina binmek zo-
runda kaldu. Ilerledikce agaglarin azalmasi onlar1 ok mutlu
ediyordu; 6gleden sonra hizla akan, genis bir nehre vardilar.
Suyun Oteki tarafinda sar1 tuglali yolun giizel bir iilkeye dog-
ru uzandigim gorebiliyorlardy, yesil ¢ayirlar parlak ¢igeklerle
stislenmisti ve yolun her iki yaninda dallari lezzetli meyveler-
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le dolu agaglar siralaniyordu. Karsilarinda bu harika tilkeyi
gordiiklerine ¢ok sevinmislerdi.

“Nehri nasil gegecegiz?” diye sordu Dorothy.

“O is ¢cok kolay,” diye yamtladi Korkuluk. “Teneke
Adam bize bir sal yapar ve biz de onunla kars1 kiyiya gege-
rz.”

Boylece Teneke Adam baltasini alip sal yapmak igin kii-
ciik agaclar1 kesmeye basladi, o bununla ilgilenirken Korku-
luk da nehir kiyisinda giizel meyvelerle yiiklii bir aga¢ buldu.
Bu durum, biitiin giin findiktan baska bir sey yememis olan
Dorothy’yi pek memnun etti ve kendine olgun meyvelerle
doyurucu bir 6giin hazirladi.

Ama Teneke Adam gibi becerikli ve yorulmak nedir bil-
mez biri i¢in bile sal yapmak uzun siiren bir istir, gece oldu-
gunda hala bitmemisti. Bu yiizden agaclarin altinda, sabaha
kadar giizelce uyuduklari rahat bir yer buldular; Dorothy
riyasinda Ziimriit Sehri’ni ve ¢ok yakinda onu evine geri
gonderecek olan lyi Biiyiicii Oz’u gordii.
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Oliimciil Gelincik Tarlas:

Kiciik kafilemiz ertesi sabah tazelenmis ve umutla dol-
mus bir halde uyandi. Dorothy, nehir kenarindaki agac-
lardan topladig: seftali ve eriklerle prenseslere yarasan bir
kahvalt1 yapti. Cesaretlerini kiran pek ¢ok olay yasasalar da
sag salim gecebildikleri karanlik ormani arkalarinda birak-
muslardi; onlerindeyse onlar1 Ziimriit Sehri’ne ¢agiriyormus
gibi duran giizel, giinesli topraklar uzaniyordu.

Tabii ki bu giizel araziyle aralarinda genig bir nehir vards;
ama sal neredeyse tamamlanmist: ve Teneke Adam birkag kii-
titk daha kesip onlar1 ahsap pimlerle birbirlerine tutturduktan
sonra yola ¢ikmaya hazirdilar. Dorothy salin ortasina oturup
Toto’yu kucagina aldi. Korkak Aslan adim attiginda sal fena
halde yan yatt, ¢iinkii kendisi ¢ok biiyiik ve agirdi; ama Kor-
kuluk ve Teneke Adam diger ugta durup dengeyi sagladilar,
sali suda itebilmek icin ellerinde uzun siriklar vardi.

Basta her sey yolundaydi ama nehrin ortasina geldikle-
rinde akinti yoniunde hizlica siiruklenmeye basladilar, sar
tuglali yoldan gittik¢e uzaklasiyorlardi. Su o kadar derinles-
migsti ki uzun siriklar nehrin dibine degmiyordu.

“Durum kotii,” dedi Teneke Adam, “karaya ¢itkamazsak
Batr’nin Kot Cadist’nin topraklarina kadar siiriiklenecegiz
ve o da bizi biiyiileyip kendine kole yapacak.”
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“O zaman bir beynim olmayacak,” dedi Korkuluk.

“Benim de cesaretim olmayacak,” dedi Korkak Aslan.

“Benim de kalbim olmayacak,” dedi Teneke Adam.

“Ben de asla Kansas’a geri donemem,” dedi Dorothy.

“Mutlaka Ziimriit Sehri’ne gitmeliyiz,” diye devam etti
Korkuluk; elindeki uzun sirig1 o kadar sert itti ki sirik neh-
rin dibindeki ¢camura saplandi. O daha sing1 ¢ikaramadan
ya da elinden birakamadan sal akintiyla siiriiklendi ve za-
valli Korkuluk nehrin ortasindaki siriga tutunmus halde
kalakald:.

“Hosca kalin!” diye bagirdi arkalarindan, onlar da
Korkuluk’u geride biraktiklarina ¢ok tiziilmislerdi. Teneke
Adam aglamaya basladi, ama neyse ki paslanabilecegini ha-
tirladi ve gozyaslarini Dorothy’nin 6nliigiiyle kuruladi.

Tabii ki bu Korkuluk i¢in kot olmugstu.

“Simdi Dorothy ile tamismadan o6nceki halimden daha
kotii durumdayim,” diye diisiindii. “O zaman musir tarla-
sindaki bir direge asili kalmistim ve en azindan kargalar:
korkutur gibi yaptyordum; ama nehrin ortasindaki bir si-
rikta mahsur kalan Korkuluk’un bir ise yaramayacag: kesin.
Ne yazik ki hi¢bir zaman bir beynim olamayacak!”

Sal hala akint1 yoniinde siiriikleniyordu, zavalli Korku-
luk artik ¢ok geride kalmisti. Bunun iizerine Aslan goyle
dedi:

“Kurtulmak i¢in bir seyler yapmaliyiz. Eger kuyrugu-
mun ucunu stk siki tutarsaniz samirim kiyiya kadar yiiziip
sali da pesimden ¢ekebilirim.”

Boylece suya atladi ve Teneke Adam da sikica kuyruguna
tutundu. Ardindan Aslan var giiciiyle kiytya dogru yiizmeye
basladi. Cok biiyiik ve giiclii olsa da bu zor bir isti, ¢ok geg¢-
meden akintidan kurtuldular; Dorothy de Teneke Adam’in
uzun sirigint alip sali karaya ¢ekmelerine yardim etti.

Nihayet kiyiya varip o giizel yesil ¢cimenlere bastiklarinda
hepsi ¢ok yorgun diismiistii; ayrica akintinin onlar1 Ziimriit
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Sehri’ne giden sari tugla yoldan ¢ok uzaga siiriikledigini bi-
liyorlardi.

“Simdi ne yapacagiz?” diye sordu Teneke Adam, Aslan
glinesin altinda kuruyabilmek i¢in ¢imenlere uzanirken.

“Bir sekilde yola geri donmeliyiz,” dedi Dorothy.

“En 1yisi yolu tekrar bulana kadar nehir kenarindan yi-
riimek,” diye disiincesini ifade etti Aslan.

Hepsi biraz dinlendikten sonra, Dorothy sepetini ald: ve
¢imen kapli nehir kenar1 boyunca akintinin onlar1 uzaklas-
tirdig1 yola dogru yiiriimeye bagladilar. Burasi onlar1 nese-
lendirebilecek cesit gesit ¢icek, meyve agaci ve bol giines 15181
olan ¢ok giizel bir iilkeydi; zavalli Korkuluk i¢in bu kadar
tziliiyor olmasalar ¢ok mutlu olabilirlerdi.

Olabildigince hizh yiridiiler, yalmzca bir kez Dorothy
guzel bir ¢icegi koparmak i¢in durdu; bir siire sonra Teneke
Adam bagirdi: “Bakin!”

Hepsi doniip nehre bakti ve suyun ortasindaki sirigin
tistiine tiinemis, ¢ok yalniz ve tizgiin duran Korkuluk’u gor-
diiler.

“Onu kurtarmak igin ne yapabiliriz?” diye sordu Dorothy.

Aslan ve Teneke Adam bu sorunun yanitimt bilmedik-
leri i¢in baglarini iki yana salladilar. Nehir kiyisina oturup
gozlerini hiiziin ve 6zlemle Korkuluk’a diktikleri esnada bir
Leylek ugarak yanlarindan gegti ve onlar1 goriince suyun ki-
yisina kondu.

“Siz kimsiniz ve nereye gidiyorsunuz?” diye sordu Ley-
lek.

“Ben Dorothy,” diye yamitladi kiz, “bunlar da arkadas-
larim, Teneke Adam ve Korkak Aslan; Ziimriit Sehri’ne gi-
diyoruz.”

“Yanlis yoldasimz,” dedi Leylek ve uzun boynunu bii-
kiip bu garip kafileye dikkatle bakti.

“Biliyorum,” diye yanit verdi Dorothy, “ama Korkuluk’u
kaybettik ve onu nasil kurtarabilecegimizi diigiiniiyoruz.”

43



L. Frank Baum

“Nerede peki?” diye sordu Leylek.

“Orada, nehirde,” diye yanitlad: kiigiik kiz.

“Bu kadar biiyiik ve agir olmasaydi sizin i¢in onu tasiya-
bilirdim,” dedi Leylek.

“Hig de agir degil,” dedi Dorothy hevesle, “i¢i samanla
dolu; onu bize geri getirirsen sana sonsuza dek minnettar
kaliriz.”

“Eh, deneyecegim,” dedi Leylek; “ama tasiyamayacagim
kadar agirsa onu tekrar nehre birakmak zorunda kalirim.”

Ardindan bu biiyiik kus havalandi ve Korkuluk’un sirigin
tstiinde durdugu yere dogru ugtu. Sonra koca pengeleriyle
Korkuluk’u kolundan kavrayip havaya kaldirdi ve Dorothy,
Aslan, Teneke Adam ve Toto’nun oturdugu kiyiya gotiirdii.

Korkuluk arkadaslarina yeniden kavustuguna o kadar
mutlu oldu ki Toto ve Aslan da dahil olmak iizere hepsi-
ni tek tek kucakladi; yiiriimeye basladiklarinda nesesinden
yerinde duramiyor ve “Lay-lara-lay-lom™ diye sarki soyli-
yordu.

“Sonsuza dek nehirde kalmaktan korkuyordum,” dedi
Korkuluk, “ama o nazik Leylek beni kurtards; bir giin beynim
olursa onu bulacagim ve ben de ona bir iyilik yapacagim.”

“Onemli degil,” dedi Leylek, yanlarinda ucarken. “Bas
dertte olanlara yardim etmeyi severim. Ama artik gitmeli-
yim, yavrularim yuvada beni bekliyorlar. Umarim Ziimriit
Sehri’ni bulursunuz ve Oz size yardim eder.”

“Tesekkiirler,” diye yamitladi Dorothy ve nazik Leylek
havalandi, az sonra gozden kaybolmustu.

Parlak renkli kuslarin sakimalarint dinleyerek ve topra-
g1 bir hali gibi kaplayan harika ¢iceklere bakarak yiiriidii-
ler. Kizil gelincik 6beklerinin yaninda, piril piril renkleriyle
Dorothy’nin gozlerini kamastiran sari, beyaz, mavi ve mor
kocaman cicekler vardi.

“Ne kadar giizeller, degil mi?” diye sordu kiz, bu parlak
cigeklerin baharath kokusunu igine ¢ekerek.
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“Bence de,” diye yanitladi Korkuluk. “Beynim oldugun-
da onlar1 daha ¢ok begenirim herhalde.”

“Bir kalbim olsaydi ben de onlari severdim,” diye ekledi
Teneke Adam.

“Cigekleri hep sevmisimdir,” dedi Aslan. “O kadar ¢a-
resiz ve kirillgan goriiniiyorlar ki. Ama ormandakiler bunlar
kadar parlak degil.”

Yirtiditkge kargilarina daha fazla kizil gelincik ¢ikiyor
ve etraftaki diger cicekler gitgide azaliyordu; cok ge¢meden
kendilerini koca bir gelincik tarlasinin ortasinda buldular.
Bu ¢igeklerden aym yerde ¢ok fazla bulundugu zaman ko-
kular1 o kadar giigli olur ki bunu soluyan kisi uyuyakalir ve
uyuyan kisi oradan uzaklastirilmazsa sonsuza dek uyumaya
devam eder. Ama Dorothy bunu bilmiyordu, dort bir yan
saran parlak, kirmizi ¢iceklerden uzaklagmasinin bir yolu da
yoktu; bu yiizden az sonra gozkapaklar: agirlasti ve bir yere
oturup dinlenmesi ve uyumasi gerektigini hissetti.

Ama Teneke Adam buna izin veremezdi.

“Acele etmeli ve hava kararmadan sar1 tugla yola ¢ikma-
liy1z,” dedi; Korkuluk da onunla aymi fikirdeydi. Dorothy
artik dayanamayacak hale gelene dek yiirimeye devam et-
tiler. Gozleri kendiliginden kapandi ve kiz nerede oldugu-
nu unutup gelinciklerin arasina devrilerek derin bir uykuya
daldi.

“Ne yapacagiz?” diye sordu Teneke Adam.

“Onu burada birakirsak oliir,” dedi Aslan. “Cigeklerin
kokusu hepimizi oldiiriiyor. Ben de gozlerimi zorlukla agik
tutabiliyorum, kopek ¢oktan uyudu bile.”

Bu dogruydu; Toto kiigiik sahibinin yaninda yatiyordu.
Ama etten kemikten olmadiklari icin ¢i¢eklerin kokusu Kor-
kuluk ile Teneke Adam’ etkilemiyordu.

“Kos,” dedi Korkuluk Aslan’a, “kos ve bu oliimciil ¢icek
tarlasindan olabildigince hizli ¢ik. Kiigiik kizi biz getiririz,
ama uyuyakalirsan seni tastyamayiz.”
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Aslan silkelenip kendine geldi ve olabildigince hizli ileri
atildi. Hemen gozden kayboldu.

“Ellerimizi kenetleyip kizi 6yle tasiyalim,” dedi Korku-
luk. Toto’yu alip Dorothy’nin kucagina koydular; sonra el-
leri ve kollariyla kizin oturabilecegi bir yer yapip uyuyan kizi
cigeklerin arasinda tasimaya bagladilar.

Durup dinlenmeden yiiriidiiler, etraflarini saran bu deva-
sa olumciil ¢icek halisinin sonu gelmeyecek gibiydi. Kivrilan
nehri takip ettiler ve sonunda gelinciklerin arasinda uyuyan
dostlar1 Aslan’t gordiiler. Cigekler bu koca hayvan igin bile
oyle giigliiydii ki o da sonunda pes etmis, gelincik tarlasinin
bitimine kisa bir mesafe kala kendini birakivermisti. Oysa
az ilerideki glizel yesil tarlalarda taze ¢cimenler uzaniyordu.

“Onun i¢in yapabilecegimiz bir sey yok, kaldiramaya-
cagimiz kadar agir,” dedi Teneke Adam iziilerek. “Onu
burada sonsuza dek uyumaya birakmak zorundayiz, belki
rityasinda nihayet cesaretini buldugunu goriir.”

“Uzgiiniim,” dedi Korkuluk. “Aslan, korkak olmasina
ragmen ¢ok iyi bir yol arkadastydi. Ama biz devam edelim.”

Uyuyan kiz, ciceklerin zehrini daha fazla solumamasi
icin gelincik tarlasindan iyice uzaklastirarak nehrin kenarina
tasidilar ve yumusak ¢imenlerin iizerine yatirip taze esintinin
onu kendine getirmesini beklemeye koyuldular.
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Tarlafarelerinin Kralicesi

“Artik sar1 tugla yoldan ¢ok da uzak degilizdir herhal-
de,” dedi kizin yaninda duran Korkuluk, “akintinin bizi sii-
riikkledigi mesafe kadar yiiriidiik neredeyse.”

Teneke Adam tam yanit verecekken alcak sesli bir hiriltt
duydu ve basini dondiirdiigiinde (menteseler sayesinde ra-
hat¢a doniiyordu) ¢imlerin iizerinde onlara dogru gelen garip
bir yaratik gordii. Bu aslinda biiyiik, sar1 bir Yabankedisi’y-
di; Teneke Adam onun bir seyi kovaladigimi diisiindi, ¢linkii
kirmizi gozleri ates toplar1 gibi parlarken, kulaklar1 arkaya
yatik ve agz1 da cirkin dislerini gosterecek sekilde kocaman
acikti. Hayvan yaklasinca Teneke Adam kiigiik, gri bir tar-
lafaresinin kedinin 6nii sira kogtugunu gordii ve kalbi olma-
masina ragmen Yabankedisi’nin bu kadar sirin, zararsiz bir
yaratig1 6ldiirmeye ¢alismasinin yanlis oldugunu biliyordu.

Bu yiizden Teneke Adam baltasim kaldirdi ve Yabanke-
disi kosarak yanindan gegerken hizli bir darbeyle bagini gov-
desinden ayirdi, hayvan iki par¢a halinde ayaklarinin dibine
yuvarland:.

Diismanindan kurtulan tarlafaresi aniden durdu ve usul
usul Teneke Adam’in yanina gelip ince cirlak sesiyle soyle

dedi:
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“Ah, tesekkiir ederim! Hayatimi kurtardigin icin sonsuz
tesekkiirler!”

“Rica ederim, bahsetmeye bile degmez,” diye karsilik
verdi Teneke Adam. “Kalbim yok benim, bu yiizden bir
dosta ihtiyaci olan herkese yardim etmeye ¢alisiyorum; bu
sadece bir fare olsa bile...”

“Sadece bir fare mi?” diye ofkeyle bagirdi ufak hayvan.
“Ben bir krali¢eyim, biitiin Tarlafarelerinin Kraligesi!”

“Ah, 6yle mi?” diyen Teneke Adam, egilerek selam verdi.

“Iste bu yiizden hayatimi kurtararak cesaret gostermenin
yant sira ¢ok biiyiik bir is de basardin,” diye ekledi Kralige.

O anda kiigiiciik bacaklarinin elverdigi ol¢iide hizli ko-
san birkag fare, kraligelerini goriince soyle haykirdilar:

“Ah Majesteleri, oldiiriileceginizi sandik! O kocaman
Yabankedisi’nden kurtulmay: nasil basardimz?” Bu ufak
kraliceyi selamlamak icin Gyle egilmiglerdi ki neredeyse bas-
larinin tizerinde duruyorlardi.

“Su komik goriiniimlii tenekeden adam, Yabankedisi’ni
oldiriip hayatimi kurtardi,” diye yanitladi Kralige. “Bun-
dan boyle ona hizmet edecek ve en kiigiik dilegini bile yerine
getireceksiniz.”

“Yapacagiz!” diye bagird: biitiin fareler, tiz sesli bir koro
halinde. Daha sonra hepsi dort bir yana kagisti; ¢iinkii Toto
uyanip etrafindaki biitiin bu fareleri goriince neseyle havla-
yarak aralarina dalmisti. Toto, Kansas’ta yasarken de fare
kovalamayi ¢ok severdi ve bunda bir sakinca gormiiyordu.

Ama Teneke Adam kopegi yakalayip kollarina aldi ve
sikica tutarak farelere seslendi: “Geri doniin! Geri doniin!
Toto size zarar vermez.”

Bunun iizerine Farelerin Kraligesi bagini bir ¢imen 6begi-
nin altindan uzatip tirkek bir sesle sordu: “Bizi 1sirmayaca-
gina emin misin?”

“Buna izin vermem,” dedi Teneke Adam;

(19

o yiizden
korkmayin.”
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Fareler birer birer saklandiklar: yerlerden ¢iktilar ve Toto
da bir daha havlamadi; aslinda Teneke Adam’in kollarindan
kurtulmaya ¢alistyordu ve onun tenekeden yapilmis oldugu-
nu bilmese kesin onu 1sirirdi. En sonunda biiyiik farelerden
biri sordu:

“Kralicemizin hayatini kurtarmaniza karsilik olarak ya-
pabilecegimiz bir sey var mi?”

“Bildigim kadariyla yok,” diye yamitladi Teneke Adam;
ama dusiinmeye ¢alisan ve basi samanla dolu oldugundan
bunu pek beceremeyen Korkuluk hemen soyle dedi: “Evet,
var; gelincik tarlasinda uyuyan arkadasimiz Korkak Aslan’s
kurtarabilirsiniz.”

“Bir Aslan mu!” diye ¢iglik att1 Kralige; “Olmaz, o hepi-
mizi yer.”

“Ah hayir, bu Aslan korkagin teki,” diye agikladi Kor-
kuluk.

“Gergekten mi?” diye sordu fare.

“Bunu kendisi soyliiyor,” diye yanitladi Korkuluk, “hem
arkadasimiz olan birine asla zarar vermez. Onu kurtarma-
miza yardim ederseniz hepinize nazik davranacagina soz
veriyorum.”

“Pekala, sana giiveniyoruz,” dedi Kralice. “Ama nasil
yapacagiz?”

“Size Kralicemiz diyen ve itaat eden ¢ok fare var m1?”

“Ah evet; binlerce var,” diye yanitladi Kralige.

“O zaman hepsini derhal buraya ¢agirin ve gelirken uzun
ip parcalari getirmelerini sGyleyin.”

Kralice maiyetindeki farelere doniip bir an 6nce biitiin
tebaasini getirmelerini soyledi. Emirlerini duyar duymaz fa-
reler hizla dort bir yana kosusturdular.

“Simdi,” dedi Korkuluk, Teneke Adam’a, “nehir kena-
rindaki agaclik alana gidip Aslan’ tasimak igin bir yiik ara-
basi yapmalisin.”
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Teneke Adam hemen agaglarin yanina gidip ise giristi;
biitiin yapraklarint ve kiigiik dallarini temizledigi ana dal-
lardan kisa siirede bir araba yapti. Dallar1 ahsap civilerle
birbirine tutturup biiyiik bir aga¢ kiitiigiinden kestigi kisa
parcalardan da dort tekerlek yapti. O kadar hizli ve diiz-
gin ¢alismisti ki fareler gelmeye bagladiklarinda yiik arabasi
coktan hazirdi.

Dort bir yandan binlercesi gelmisti: Biyiik fareler, kiigiik
fareler, orta boy fareler... Her birinin agzinda da bir parga ip
vardi. Tam da bu sirada Dorothy uzun uykusundan uyanip
gozlerini acti. Kendisini ¢imenlerin iizerinde yatarken bu-
lunca epey sasirmusty, tistelik etrafinda ona iirkek gozlerle
bakan binlerce fare vardi. Ama Korkuluk ona olan biteni
anlatt1 ve sonra yiitksek makam sahibi kiiciik fareye doniip
soyle dedi:

“Miisaade edersen seni Majesteleri Kralige’yle tamgtirayim.”

Dorothy egilerek agirbash bir selam verince Kralige de
reverans yapti ve sonrasinda kiigiik kiza oldukg¢a cana yakin
davrand.

Korkuluk ile Teneke Adam getirilen ipleri kullanarak fa-
releri arabaya baglamaya basladilar. Iplerin bir ucu farelerin
boynuna, diger ucu arabaya bagliydi. Araba elbette ki onu
cekecek farelerin her birinden bin kat daha biiyiiktii; ama
butiin fareler arabaya kosulunca onu kolayca ¢ekebildiler.
Hatta Korkuluk ile Teneke Adam da arabaya oturdu ve bu
garip, kiiciik atlar tarafindan hizlica Aslan’in uyudugu yere
gotiriildiiler.

Cok agir olan Aslan’1 epeyce ugrastiktan sonra araba-
nin istiine koymayi basardilar. Ardindan Kralige tebaasina
hemen harekete ge¢gme emri verdi, ciinkii gelinciklerin ara-
sinda uzun siire kalirlarsa onlarin da uyuyakalmalarindan
korkuyordu.

Sayica ¢ok fazla olsalar da basta bu kiigiik yaratiklar agir
yikli arabay: hareket ettirmekte zorlandilar; ama Korkuluk
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ile Teneke Adam arkadan itince daha rahat ilerlediler. Cok
gecmeden Aslan’i gelincik tarlasindan ¢ikarip ¢iceklerin ze-
hirli kokusu yerine yeniden mis gibi temiz havay1 soluyabile-
cegi yesil ¢cimenlere ulastirdilar.

Dorothy, yol arkadasimin hayatimi kurtardiklar icin yan-
larina gidip kiigiik farelere ictenlikle tesekkiir etti. Koca As-
lan1 gitgide daha ¢ok sevmeye baslamisti ve kurtarildigina
¢ok memnundu.

Ardindan arabadan ¢oziilen fareler cimenlerin arasindan
yuvalarina dogru dagilmaya basladilar. Son kalan Farelerin
Kraligest’ydi.

“Bize yine thtiyaciniz olursa,” dedi, “tarlaya gelip bizi ¢a-
girin, sizi duyar ve yardimimiza geliriz. Hos¢a kalin!”

“Giile guile!” diye yanitladilar hep bir agizdan; Dorothy
pesinden kosup da onu korkutmasin diye Toto’yu sikica tu-
tarken Kralige hizlica gbzden kayboldu.

Sonra Aslan uyanana kadar basinda oturdular. Dorothy
aksam yemeginde Korkuluk’un yakinlardaki bir agactan
toplayip getirdigi meyveleri yedi.
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X. Bolim
Kap: Muhafizi

Korkak Aslan gelinciklerin arasinda oliimciil kokularini
soluyarak uzun siire yattigindan, uyanmasi uzun siirdii; ama
gozlerini agip yiik arabasindan indiginde hayatta oldugu igin
cok sevingliydi.

“Elimden geldigi kadar hizli kostum, ama ¢iceklerin ko-
kusu ¢ok giiglitydii,” dedi, oturup esneyerek. “Beni oradan
nasil ¢ikardimz?”

Aslan’a tarlafarelerinin nasil da canla basla onun hayati-
nt kurtardiklarini anlattilar; Korkak Aslan giiliip soyle dedi:

“Hep ¢ok biiyiikk ve korkun¢ oldugumu diisiiniirdiim;
ama kiigliciik ¢icekler beni 6ldiirmek iizereyken ufacik fa-
reler hayatimi kurtarmus. Biitiin bunlar ne kadar garip! Peki
simdi ne yapacagiz arkadaslar?”

“Sar1 tugla yolu tekrar bulana kadar yolculugumuza
devam etmeliyiz,” dedi Dorothy; “sonra Ziimriit Sehri’ne
dogru gidebiliriz.”

Aslan iyice kendine gelip toparlandiktan sonra hep bir-
likte yeniden yola koyuldular; o yumusak, taze ¢imenlerin
tstiinde yiiriimenin tadini ¢ikararak sari tugla yola ulagsma-
lar1 ve Biiyiik Oz’un yasadigi Ziimriit Sehri’ne dogru ilerle-
meye baslamalari ¢cok uzun siirmedi.
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Yolun bu boliimii diizgiindii ve iyi désenmisti, etrafinda-
ki arazi de o kadar giizeldi ki yolcularimiz kasvetli kuytula-
rinda karsilastiklari sayisiz tehlikeyle birlikte ormani geride
biraktiklar: icin ¢ok sevingliydiler. Yine yolun kenarlarinda
citler vardi, ama bunlar yesile boyanmuisti ve besbelli bir ¢ift-
¢inin yasadigi kiiciik bir eve rastladiklarinda o da yesildi.
Ogle sonrasina dek buna benzer birkag evin daha éniinden
gectiler; bazen insanlar bir seyler sormak isterlermis gibi
kapiya ¢ikip onlara bakiyorlardi, ama koca Aslan’dan ¢ok
korktuklari i¢in hi¢ kimse yanlarina yaklasip onlarla konus-
madu. Insanlar ziimriit yesili giizel kiyafetler giymis ve Kitir-
soylarinkine benzeyen sivri uglu sapkalar takmislardi.

“Burasi Oz Diyari olmali,” dedi Dorothy, “biz de Ziim-
riit Sehri’ne yaklasiyoruz herhalde.”

“Evet,” diye yanitladi Korkuluk. “Kitirsoylarin tilkesin-
de en sevilen renk maviydi, oysa burada her sey yesil. Ama
insanlar Kitirsoylar kadar konuksever goriinmiiyor, ne yazik
ki geceyi gecirebilecegimiz bir yer bulamayacagiz.”

“Meyve disinda bir seyler yemek istiyorum,” dedi kiz,
“Toto’nun da ¢ok aciktigina eminim. Bir sonraki evde du-
rup insanlarla konusalim.”

Biiyiik bir ¢iftlik evine geldiklerinde Dorothy cesaretle
gidip kapiy1 ¢ald:.

Bir kadin kapiy1 digsariya goz atabilecegi kadar aralayip
soyle dedi: “Ne istiyorsun ¢ocuk ve bu koca Aslan neden
seninle birlikte?”

“Izin verirseniz geceyi burada sizinle gecirmek istiyo-
ruz,” diye yamtladi Dorothy; “Aslan benim dostum ve yol
arkadasim, size asla zarar vermez.”

“Evcil mi?” diye sordu kadin, kapiyi biraz daha agarak.

“Ah, evet,” dedi kiz, “ustelik de ¢ok korkak. O, sizden
daha ¢ok korkacaktir.”

“Peki,” dedi kadin, biraz diisiniip Aslan’a bir bakig
daha attiktan sonra. “Madem durum boyle, iceri gelebilirsi-
niz; size yemek ve yatacak yer veririm.”
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Hep birlikte eve girdiler, igeride kadindan baska iki ¢o-
cuk ve bir de adam vardi. Adamin bacag yarali oldugundan
kosedeki kanepede yatiyordu. Boyle garip bir kafileyi gor-
diiklerine ¢ok sasirmiglardi, kadin sofray: kurarken adam
soyle sordu:

“Hep birlikte nereye gidiyorsunuz boyle?”

“Zumnit Sehri’ne,” dedi Dorothy, “Biiyiik Oz’u gérmeye.”

“Ah, gercekten mi?!” diye haykirdi adam. “Oz’un sizi
gormeyi kabul edeceginden emin misiniz?”

“Neden etmesin?” diye yamitlad: kiz.

“Huzuruna kimseyi kabul etmedigi soyleniyor. Ziimriit
Sehri’ne defalarca gittim, ¢ok muhtesem bir yer; ama Biiyiik
Oz’u gormeme hig izin verilmedi, iistelik onu goren birini de
tanimiyorum.”

“Digar1 ¢tkmaz mu hi¢?” diye sordu Korkuluk.

“Asla ¢tkmaz. Her giin sarayindaki kocaman Taht Oda-
s’nda oturur, maiyetindekiler bile onunla yiz yiize goriis-
mez.”

“Neye benziyor?” diye sordu kiz.

“Bunu yamitlamak zor,” dedi adam, diisiinceli bir halde.
“Biliyorsunuz, Oz biiyiik bir biiyiicii ve istedigi her kiliga
biiriinebilir. Bu ylizden bazilar1 kusa, bazilari file, bazilariysa
kediye benzedigini soyler. Kimilerine giizel bir peri kizi gibi,
kimilerine iyi huylu bir cin gibi ya da cani nasil istiyorsa Gyle
goriiniir. Ama hi¢ kimse onun kendi kiligindayken neye ben-
zedigini, gercek Oz’un kim oldugunu s6yleyemez.”

“Bu ¢ok garip,” dedi Dorothy, “ama bir yolunu bulup
onu gormeye ¢alismaliyiz, yoksa biitiin yolu bosuna gelmis
oluruz.”

“Korkung¢ Oz’u gormeyi neden istiyorsunuz?” diye sor-
du adam.

“Bana beyin vermesini istiyorum,” dedi Korkuluk hevesle.

“Ah, Oz bunu kolayca yapabilir,” diye onayladi adam.
“Gerekenden fazla beyni var.”
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“Ben de bana kalp vermesini istiyorum,” dedi Teneke
Adam.

“Bu onun i¢in sorun degil,” diye devam etti karsilarin-
daki, “Oz’un her sekil ve boyutta kalpten olusan biiyiik bir
koleksiyonu var.”

“Bana da cesaret vermesini istiyorum,” dedi Korkak Aslan.

“Oz’un Taht Odasr’nda cesaret dolu koca bir testi var,”
dedi adam, “dokiilmemesi igin tstiinii altin bir levhayla ka-
patir. Sana memnuniyetle biraz verecektir.”

“Ben de beni Kansas’a geri gondermesini istiyorum,”
dedi Dorothy.

“Kansas nerede?” diye sordu adam saskinlikla.

“Bilmiyorum,” yanitim verdi Dorothy hiiziinle, “ama
Kansas benim evim ve bir yerlerde oldugundan eminim.”

“Muhtemelen. Eh, Oz her seyi yapabilir; bu yiizden senin
icin Kansas’t da bulabilecegini saniyorum. Ama 6nce onu
gormelisin ve bu oldukg¢a zor bir is olacak; Biiyiik Biyiicii
kimseyi gormek istemiyor, o kendine has kurallar1 olan biri.
Peki SEN ne istiyorsun?” diye devam etti adam, Toto’ya do-
nerek. Toto sadece kuyrugunu salladi; ¢linkii ne tuhaftir ki
konusamiyordu.

Kadin aksam yemeginin hazir oldugunu soyleyince ma-
sanin etrafinda toplandilar; Dorothy lezzetli bir lapa, yagda
yumurta ve giizel beyaz ekmekten olusan yemegini biiytik
bir zevkle yedi. Aslan lapadan biraz yese de yemegin yulaf-
tan yapidigimi ve yulafin aslanlarin degil atlarin yiyecegi
oldugunu soyleyerek pek begenmedi. Korkuluk ve Teneke
Adam hicbir sey yemediler. Toto ise giizel bir yemege kavus-
manin mutluluguyla her seyden biraz yedi.

Daha sonra kadin Dorothy’ye uyuyacag: yeri gosterdi
ve Toto da yanina yatti; Aslan ise kizi kimsenin rahatsiz et-
memesi i¢in odanin kapisinda nobet tutuyordu. Korkuluk
ile Teneke Adam uyumamalarina ragmen bir koseye cekilip
biitiin gece sessizce durdular.
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Ertesi sabah giines dogar dogmaz yola koyuldular ve bir
siire sonra gokyiiziinde yesil bir parilt: gordiiler.

“Bu Ziimriit Sehri olmali,” dedi Dorothy.

O yone dogru yiiriidiikge yesil parilti gitgide parlakla-
styordu, goriiniise gore nihayet yolculuklarinin sonuna gel-
mek tizereydiler. Ama sehri ¢evreleyen biiytiik surlara anca
ogleden sonra ulastilar. Bu surlar yiiksek, kalin ve parlak
yesildi.

Tam karsilarinda ve sar1 tugla yolun sonunda biiyiik,
ziimriitlerle bezenmig bir kapi vards; bu kapr giinesin altinda
oyle bir parliyordu ki Korkuluk’un kalemle ¢izilmis gozleri
bile bu parlaklik karsisinda kamagsmuigti.

Kapinin yaninda bir zil vardi ve Dorothy bu zile basinca
berrak bir ¢ingirti duydu. Ardindan koca kapi yavas yavas
acildi; hep birlikte igeri girdiler ve kendilerini duvarlarinda
sayisiz ziimriidiin parladigy, yiiksek kemerli bir odada bul-
dular.

Karsilarinda Kitirsoylarla neredeyse aym boyda, kiigiik
bir adam duruyordu. Tepeden tirnaga yesile buriinmistii,
teni bile yesile ¢caliyordu. Hemen yaminda kocaman yesil bir
kutu vardi.

Adam, Dorothy ile arkadaslarin1 goriince sordu: “Ziim-
riit Sehri’ne hangi amacla geldiniz?”

“Biiyiik Oz’u gormeye geldik,” dedi Dorothy.

Adam bu yamita o kadar sasirmist1 ki iistiinde etraflica
diistinebilmek i¢in oturdu.

“Uzun yillardir kimse benden Oz’u gormeyi talep etme-
misti,” dedi, basini saskinlikla sallayarak. “O, giiglii ve kor-
kungtur; Biiyiik Biyiici’niin bilgece derin disiincelerini bos
ya da aptalca bir isle meggul etmeye geldiyseniz ofkelenip
hepinizi bir anda yok edebilir.”

“Ama istegimiz ne aptalca ne de bos bir i, aksine 6nem-
Ii,” diye yamitladi Korkuluk. “Ayrica bize Oz’un iyi bir bii-
yiicii oldugu soylendi.”
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“Oyledir,” dedi yesil adam, “Ziimriit Sehri’ni bilgece ve
miikemmel bi¢imde yonetir. Ama diiriist olmayanlara ve
ona sirf meraktan yaklasanlara karsi cok korkungtur ve ¢cok
az kisi yuziinii gérme ricasinda bulunmaya cesaret edebil-
di. Ben Kap1 Muhafiz’’yim ve madem Biiyiik Oz’u gérmeyi
talep ediyorsunuz sizi sarayina gotiirmem gerekiyor. Ama
once bu gozliikleri takmak zorundasiniz.”

“Neden?” diye sordu Dorothy.

“Clnki gozliikk takmazsaniz Ziimriit Sehri’nin parlaklig
ve azameti sizi kor eder. Sehirde yasayanlar bile gece giindiiz
gozlitkk takmaya mecbur. Oz’un sehrin kurulusunda emretti-
g1 gibi biitiin gozliikler kilitleniyor ve onlarin kilidini agabi-
lecek tek anahtar da bende.”

Muhafiz biiyiik kutuyu ac¢tiginda Dorothy onun her
boyutta ve sekilde gozliikle dolu oldugunu gordii. Biitiin
gozliiklerin camlari yesildi. Kapt Muhafizi, tam Dorothy’ye
gore olan bir gozliigii alip kiza takti. Gozliige tutturulmus
iki altin serit kizin kafasinin arkasindan gegiyordu ve arkada
Kap1 Muhafiz’'min boynunda asili duran zincirin ucundaki
kiicitk anahtarla kilitlendi. Dorothy gozliigii artik istese de
¢tkaramazdi, ama zaten Zimriit Sehri’nin pariltisiyla kor ol-
mak istemediginden bir sey soylemedi.

Yesil adam daha sonra Korkuluk, Teneke Adam, Aslan
ve hatta kiiciik Toto’ya bile birer gozliik ayarlayip arkadan
sikica kilitledi.

Kapi Muhafiz1 nihayet kendi gozliigiinii de takip onlari
saraya gotiirmeye hazir oldugunu soyledi. Duvardaki c¢ivi-
den biiyiik altin bir anahtar alarak baska bir kapiy1 act1 ve
digerleri de Ziimriit Sehri’nin sokaklarina agilan ana kapi-
dan gecen muhafizi takip ettiler.

58



XI. Bolim

Oz’'un Muhtesem Ziimriit Sehri

Yesil gozliklerin varligina ragmen, bu muhtesem sehrin
isiltist karsisinda Dorothy ve arkadaslarinin gozleri kamas-
t1. Sokaklarin iki yaninda da yesil mermerden yapilmis ve
her taraf1 parlak ziimriitlerle bezenmis evler siralaniyordu.
Ayni yesil mermerden bir yolda yiiriiyorlards; yolu olugtu-
ran bloklarin birlestigi noktalar, giines 1s1g1yla parildayan sik
yerlestirilmis sira sira ziimriitlerle siislenmisti. Pencerelerin
camlar yesildi; hatta sehrin Gstiindeki gokytizii bile yesile
caliyordu ve giines 1sinlar1 da yesildi.

Sokaklarda dolasan kadin, erkek ve cocuk cok sayida
insan vardi; hepsi de yesil kiyafetler giyiyordu ve tenleri
yesilimsi bir renkteydi. Dorothy’ye ve beraberindeki tuhaf
topluluga merakli gozlerle baktilar ve Aslan’1 goren biitiin
cocuklar kagip annelerinin arkasina saklandilar; ama kim-
se onlarla konugsmadi. Sokaklarda pek ¢ok diitkkan vardi
ve Dorothy satilan her seyin yesil oldugunu gordii. Yesil
ayakkabilar, yesil sapkalar ve her tiirli yesil giysinin yani
sira yesil sekerlemeler ve yesil patlamis misir da satisa su-
nulmustu. Bir yerde adamin biri yesil limonata satiyordu
ve Dorothy ¢ocuklarin saticiya yesil bozuk paralar verdi-
gini gordii.
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Goriiniirde ne at ne de bagka tiir bir hayvan vardi; insan-
lar egyalar: kiigiik yesil el arabalarinda tasiyorlardi. Herkes
mutlu, huzurlu ve refah iginde goriiniiyordu.

Kapi Muhafizi, sehrin tam ortasindaki biiyiik yapiya,
Biiyiik Biiyiicii Oz’un sarayina varana dek onlar1 sokaklar-
dan gecirdi. Kapinin oniinde yesil iiniformali ve uzun yesil
sakalli bir asker vardi.

“Bunlar Biiyitkk Oz’u gormeyi talep eden yabancilar,”
dedi Kap1 Mubhafizi, askere.

“Igeri gelin,” diye yamitlad: asker, “mesajinizi ona ilete-
cegim.”

Boylece Saray Kapilarindan gegip yesil bir hali ve ziim-
riitlerle siislenmig giizel yesil mobilyalarla doseli biiyiik bir
odaya gotiiriildiiler. Asker, bu odaya girmeden 6nce ayak-
larini yesil bir paspasa silmelerini istedi ve onlar yerlerine
oturduktan sonra kibarca soyle dedi:

“Lutfen rahatimiza bakin, ben Taht Odasi’nin kapisina
gidip Oz’a geldiginizi haber verecegim.”

Asker donene kadar uzun bir siire beklemek zorunda
kaldilar. Adam nihayet geri geldiginde, Dorothy sordu:

“Oz’u gordiiniiz mii?”

“Ah hayir, onu hi¢ géormedim,” diye yanitlad: asker. “Ama
o paravanmn arkasinda otururken sizin geldiginizi haber ver-
dim. Bu kadar istiyorsaniz sizi huzuruna kabul edebilecegini
soyledi; ama huzuruna teker teker ¢ikacaksiniz ve her giin
yalnizca birinizi yanina ¢agiracak. Bu yiizden sarayda bir
sire kalmamz gerekiyor, sizi bu uzun yolculugun ardindan
rahatca dinlenebileceginiz odalarimiza gonderecegim.”

“Tesekkiir ederiz,” diye yanmitladi kiz; “Oz gercekten ¢ok
nazik.”

Asker yesil diidiigiinii ¢aldi ve hemen o anda odaya vyesil
ipekten giizel bir elbise giyen geng bir kiz girdi. Cok giizel
yesil saglari ve yesil gozleri vardi, Dorothy’nin 6niinde egile-
rek soyle dedi: “Beni takip edin, sizi odamza gotiirecegim.”
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Dorothy arkadaslarina veda edip Toto’yu kucagina ald
ve sarayin On tarafindaki odaya varincaya dek yedi koridor-
dan gecip, ii¢ kat merdiven ¢ikan kizi takip etti. Bu diinya-
nin en sirin kiigiik odasiyd; yesil ipek ¢arsaflarin ve yesil
kadifeden siislii bir ortiiniin serildigi yumusacik bir yatak
vardi. Odanin ortasindaki kiigiik fiskiyenin havaya piiskiirt-
tugi yesil parfim hemen altindaki yesil mermerden 6zenle
oyulmus kiigiik ¢anaga dokiliiyordu. Pencerelerde giizel
yesil ¢igekler vardy; bir rafa kiigiik, yesil kitaplar dizilmisti.
Dorothy daha sonra bu kitaplar1 agip bakacak zaman bul-
dugunda, kendisini giildiiren tuhaf ve komik yesil resimlerle
dolu olduklarini gordi.

Bir gardiropta ipek, saten ve kadife kumaslardan bir¢ok
yesil elbise vardi; hepsi de tam Dorothy’ye goreydi.

“Kendinizi evinizde hissedin,” dedi yesil kiz, “ve herhan-
gi bir seye ihtiyacimz olursa zili ¢alin. Oz yarin sabah size
haber gonderecek.”

Kiz Dorothy’yi yalmz birakip digerlerinin yanina don-
dii. Onlar1 da odalarina gotiirdii ve her biri sarayin ¢ok hog
bir odasina yerlestirilmis oldu. Bu kibarligin Korkuluk i¢in
pek anlami olmady; ¢iinkii odasinda yalnmiz kaldiginda yine
kapinin agzinda durup sabaha kadar aptal aptal bekledi.
Yatip dinlenmeye ihtiyac1 yoktu ve gozlerini de kapatami-
yordu; bu yiizden gece boyunca sanki diinyanin en giizel
odalarindan birinde degilmiscesine, odanin bir kosesinde
agini Oren kiigiik bir 6riimcegi seyretti. Teneke Adam etten
kemikten oldugu giinlerin verdigi aliskanlikla yataga uzan-
di; ama uyuyamadigindan biitiin geceyi eklemlerini oyna-
tarak gegirdi, diizgiin islediklerinden emin olmak istiyordu.
Aslan ormanda kuru yapraklar iizerinde uyumayi tercih
ederdi ve zaten bir odada kapali kalmaktan da pek hoslan-
mamustl; ama bunu kafasina takmayacak kadar akilliydi,
yatagn iizerine bir kedi gibi kivrilip mirlayarak hemen uy-

kuya daldu.
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Sabah kahvaltidan sonra yesil geng kiz, Dorothy’yi alip
gotiirmeye geldi; ona yesil sirmali saten kumastan ¢ok giizel
bir elbise giydirdi. Dorothy vyesil, ipek bir onlitk takip To-
to’nun boynuna da yesil bir kurdele bagladiktan sonra Bii-
yiik Oz’un Taht Odasr’na dogru yiirimeye basladilar.

Once, pahali ve sik kiyafetler giyen saray mensubu ha-
mmefendi ve beyefendilerin bulundugu biiyiik bir salona
vardilar. Bu insanlarin birbirleriyle konusmaktan bagka ya-
pacak bir igleri yoktu; ama Oz’u gormelerine izin verilme-
yecegini bile bile her sabah Taht Odasi’nin 6niinde toplanip
beklesiyorlardi. Dorothy igeri girince merakla ona baktilar
ve iclerinden biri soyle fisildadi:

“Korkun¢ Oz’un yiiziine gercekten bakacak misin?”

“Tabii ki,” diye yamitladi kiz, “eger beni kabul ederse.”

“Ah, insanlarin onu gormek istemelerinden hoslanmasa
da sizi kabul edecek,” dedi Biiyiicii’ye kizin mesajini iletmis
olan asker. “Aslinda basta sinirlendi ve sizi geldiginiz yere
gondermemi sOyledi. Sonra sizi tarif etmemi istedi ve giimiis
ayakkabilariniza deginince ¢ok ilgilendi. Sonunda alninizda-
ki izden de bahsettim ve o da sizi huzuruna kabul etmeye
karar verdi.”

Tam o sirada bir zil ¢ald: ve yesil kiz Dorothy’ye “Iste
cagri geldi. Taht Odasr’na tek basina girmeniz gerekiyor,”
dedi.

Kiz kiigiik bir kapiy1 act1 ve Dorothy, cesaretle iceri girdi-
ginde kendini harika bir yerde buldu. Burasi yiiksek kemerli
bir catisi olan biiyiik, yuvarlak bir odaydi; duvarlar, tavan ve
zemin ise sik yerlestirilmis kocaman ziimriitlerle siislenmisti.
Tavanin ortasinda, ziimriitlerin mitkemmel bir 1siltiyla par-
lamalarina sebep olan, giines kadar parlak bir 151k kaynag:
vardL.

Ama Dorothy’nin ilgisini asil ¢eken, odanin ortasinda
duran yesil mermerden koca tahtt1. Iskemle bi¢imindeydi ve
odadaki her sey gibi tizerindeki degerli taslarla parliyordu.
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Iskemlenin ortasinda onu tasiyacak bir gévdesi, kollar1 ya
da bacaklar1 olmayan devasa bir Bas duruyordu. Sa¢1 yoktu
ama gozleri, burnu ve agzi vardy; en biiyiik devin bagindan
bile daha buyiiktii.

Dorothy’nin bakiglar1 merak ve korkuyla Bag’a yonelir-
ken, gozler yavasca doniip sert ve sabit bakiglarimi kiigiik
kiza dikti. Sonra ag1z hareket etti ve Dorothy bir sesin goyle
dedigini duydu:

“Ben Oz, Biiyiik ve Korkung. Sen kimsin ve beni neden
gormek istedin?”

Bu, kizin o kocaman Bag’tan ¢ikmasimi bekledigi kadar
tirkiitiicii bir ses degildi; bunun iizerine kiz cesaretini topla-
y1p soyle yanmitladu:

“Ben Dorothy, Kii¢iik ve Uysal. Sizden yardim istemeye
geldim.”

Gozler bir dakika boyunca dalgin dalgin kiz1 izledikten
sonra ses soyle dedi:

“Guimiis ayakkabilari nereden buldun?”

“Evim istiine diiserek onu oldiirdiiginde Dogu’nun
Koti Cadisrndan aldim,” diye yamitlad: kiz.

“Alnindaki iz nasil oldu?” diye devam etti ses.

“Kuzey’in Iyi Cadisi beni size yollarken veda etmek i¢in
optiigiinde oldu,” dedi kiz.

Gozler yine kiza dik dik bakti ve dogru soyledigini gor-
dii. Sonra Oz sordu: “Benden ne istiyorsun?”

“Beni Kansas’a, Em Teyze ile Henry Eniste’nin yanina
gondermenizi,” diye yanitladi kiz ciddi bir tavirla. “Cok
guzel olmasina ragmen iilkenizi sevemedim. Ve eminim bu
kadar uzun siire ortadan kaybolunca Em Teyze fena halde
endigelenmigtir.”

Gozler u¢ kez kirpildi, ardindan 6nce tavana sonra yere
cevrildi ve Oyle garip bir bicimde dondii ki anlasilan odanin
her bir kosesini gordiiler. En sonunda yeniden Dorothy’ye

baktilar.
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“Bunu neden yapayim?” diye sordu Oxz.

“Cilnki siz giiglisiiniiz, bense zayifim; siz Biiyiik Biyii-
cii’siiniiz, bense kiigtik bir kizim yalnizca.”

“Ama Dogu’nun Koétii Cadis’mi 6ldiirecek kadar giigliiy-
miissiin,” dedi Oz.

“Bir anda oldu,” diye karsilik verdi Dorothy lafi dolan-
dirmadan, “benim yapabilecegim bir sey yoktu.”

“Peki,” dedi Bas, “sana yanitimi verecegim. Karsiliginda
benim i¢in bir sey yapmadigin siirece, benden seni Kansas’a
geri gondermemi istemeye hakkin yok. Bu diyarda herkes
aldig1 seyin karsiligini vermek zorunda. Biiyi giicimii kul-
lanarak seni evine yollamamu istiyorsan 6nce benim i¢in bir
sey yapmalisin. Sen bana yardim et, ben de sana yardim ede-
yim.”

“Ne yapmam gerek?” diye sordu kiz.

“Bati’nin Kotii Cadis’ni 6ldiir,” diye yamitladi Oz.

“Ama yapamam!” diye haykirdi Dorothy, biiyiik bir sas-
kinlikla.

“Dogu’nun Cadis’’ni 6ldiirdiin ve ayrica giiclii bir efsun
taslyan giimiis ayakkabilari giyiyorsun. Bu diyarda yalmzca
bir tane Kotii Cadi kaldi ve onun da 6ldiigiinii bana bildirir-
sen seni Kansas’a yollarim... ama daha o6nce degil.”

Fena halde hayal kirikligina ugrayan kigiik kiz aglama-
ya basladi; tekrar agilip kapanan gozler, sanki Biiyiikk Oz
kizin istese kendisine yardim edebilecegini sezmis gibi endi-
seyle kiza bakti.

“Simdiye kadar hicbir canliy1 isteyerek oldiirmedim,”
dedi Dorothy hickirarak. “Bunu yapmayi istesem bile, Kotii
Cadr’y: nasil oldiirebilirim? Biiyiitk ve Korkung olan siz bile
onu Oldiiremiyorsaniz, bunu benim yapmami nasil bekler-
siniz?”

“Orasint bilemem,” dedi Bag; “ama yamitim bu, Koti
Cadi olene kadar teyzenle enisteni goremeyeceksin. Bu Ca-
dr’nin kotii, hem de son derece kétii oldugunu ve 6ldiiriilme-
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si gerektigini unutma. Simdi git ve gorevini tamamlamadan
benimle goriismeyi sakin talep etme.”

Dorothy, Taht Odas’mi kederli bir halde terk edip Oz’un
ona ne soyledigini anlatmasini merakla bekleyen Aslan, Kor-
kuluk ve Teneke Adam’in yanina gitti. “Benim i¢in umut yok,”
dedi uziilerek, “Batr’nin Kotii Cadis’nmi 6ldiirmezsem Oz beni
evime yollamayacak ve bunu yapabilmeme imkan yok.”

Arkadaslar1 onun igin tiziildii ama ellerinden gelen bir
sey yoktu; Dorothy de odasina dondii ve kendisini yataga
atip aglaya aglaya uyudu.

Ertesi sabah yesil biyikli asker Korkuluk’un yanina gelip
soyle dedi:

“Oz sizi ¢cagiriyor, benimle gelin.”

Korkuluk onu takip etti ve ziimriit tahtta oturan giizeller
guzeli bir Hanimefendi ile kars1 karstya geldigi biiyiik Taht
Odasr’na kabul edildi. Bu Hanimefendi yesil ipekten incecik
bir elbise giyiyordu ve yesil buklelerinin iistiinde miicevher-
lerle kapl bir tag vardi. Omuzlarindan ¢ikan goz alici renk-
teki kanatlar o denli inceydi ki en ufak hava akiminda pir
pir ediyorlardi.

Korkuluk, bu giizel yaratigin karsisinda igindeki saman
dolgunun miisaade ettigi olciide egilerek selam verdiginde,
kadin ona tatlilikla bakarak soyle dedi:

“Ben Oz, Biiyiitk ve Korkung. Sen kimsin ve beni neden
gormek istedin?”

Dorothy’nin bahsettigi biiyiik Bag’i gormeyi bekleyen
Korkuluk ¢ok sasirmigti; ama cesurca yanit verdi:

“Ben i¢i saman dolu siradan bir Korkuluk’um. Bu yiiz-
den beynim yok; kafamin i¢ine saman yerine beyin koyma-
niz igin size yalvarmaya geldim, boylece ben de hitkmettikle-
riniz kadar insan olabilirim.”

“Bunu neden yapayim?” dedi Hanimefendi.

“Cilinki bilge ve giglisiiniiz, ayrica sizden baska kimse
bana yardim edemez,” diye yamtladi Korkuluk.
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“Karsilig1 olmadan asla iyilik yapmam,” dedi Oz. “Ama
sana sunun soOzinii verebilirim: Benim i¢in Bat’'nmin Kotii
Cadisrmi Oldiiriirsen sana 6yle bir beyin bahsederim ki o
kadar ¢ok zekayla biitiin Oz Diyart’nin en akillisi olursun.”

“Cadr’yr Dorothy’nin 6ldiirmesini istediginizi saniyor-
dum,” dedi Korkuluk, sasirarak.

“Istedim. Onu kimin o6ldiirecegi umurumda degil. Ama
o olene kadar istegini yerine getirmeyecegim. Simdi git ve o
cok istedigin beyni hak etmeden bir daha karsima ¢ikma.”

Korkuluk biiyiik bir kederle arkadaglarina gidip Oz’un
soylediklerini anlatti; Dorothy Biyiik Biiyiicii’niin kendi
gordiigi gibi bir Bas degil de giizel bir Hanimefendi olmasi-
na ¢ok sasirmigti.

“Ne olursa olsun,” dedi Korkuluk, “Onun da Teneke
Adam gibi bir kalbe ihtiyaci var.”

Ertesi sabah yesil biyikli asker Teneke Adam’a gelip sGyle
dedi:

“Ogz sizi ¢aginiyor. Beni izleyin.”

Teneke Adam onun pesinden gidip biiyiik Taht Odasi’na
vardl. Oz’u giizel bir Hanimefendi olarak mi yoksa bir Bag
olarak mi gorecegini bilmiyordu; ama o giizel Hanimefen-
di olmasini umuyordu. “Ciinkii,” dedi kendi kendine, “Bas
olursa bana kesinlikle bir kalp vermez, bir basin kendi kalbi
de olmadigindan benim ¢ektiklerimi anlayamaz. Ama giizel
Hanimefendi olursa ona bir kalp i¢in yalvarabilirim, ¢iinkii
denilene gore hanimlarin hepsi yumusak kalplidir.”

Ama Teneke Adam biiyiik Taht Odasr’na girdiginde ne
Bas’t ne de Hanimefendi’yi gordii; Oz simdi korkung bir ca-
navar sekline biiriinmiistii. Neredeyse bir fil kadar biiyiiktii
ve yesil taht bu agirlig zor tastyor gibi goriiniiyordu. Cana-
var’in basi, yliziinde bes gozii olmasi disinda bir gergedana
benziyordu. Govdesinden ¢ikan bes uzun kolu ve bes de
uzun, ince bacag vardi. Her tarafi giir, kabarik tiiylerle kap-
liyd: ve daha trkiitiicii bir canavar hayal bile edilemezdi. O
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anda Teneke Adam bir kalbi olmadig: i¢in sanshydi, ¢linkii
olsaydi dehset icinde kiit kiit atardi. Ama tenekeden yapildig:
icin hi¢ korkmadi, gerci biiyiik bir hayal kirikligina ugramsti.

“Ben Oz, Biiyiitk ve Korkung,” dedi Canavar, miithis bir
kiikremeyi andiran bir sesle. “Sen kimsin ve beni neden gor-
mek istedin?”

“Ben tenekeden yapilma bir oduncuyum. Bu yiizden bir
kalbim yok ve sevemiyorum. Bana bir kalp vermeniz i¢in
size yalvartyorum, boylece diger insanlar gibi olabilirim.”

“Bunu neden yapayim?” diye sordu Canavar.

“Ciinkii bunu ¢ok istiyorum ve bu istegimi sadece siz ye-
rine getirebilirsiniz,” diye yanitladi Teneke Adam.

Bunun tizerine Oz alcak sesle hirlayip kaba bir tavirla
sOyle dedi: “Madem bir kalp istiyorsun, onu hak etmelisin.”

“Nasil?” diye sordu Teneke Adam.

“Bati’nin Kotii Cadis’ni 6ldiirmesi i¢in Dorothy’ye yar-
dim et,” diye yanitladi Canavar. “Cad 6ldiigiinde bana gel,
sana biitiin Oz Diyarr’'ndaki en sevecen, en yumusak, en bii-
yiik kalbi verecegim.”

Boylece Teneke Adam keder i¢inde arkadaslarinin yani-
na doniip gordiigii korkung Canavar’i anlatmak zorunda
kaldi. Hepsi de Biiyiik Biiyiicii’niin girebildigi tirlii tiirli ki-
liklar karsisinda hayrete diismiistii. Aslan soyle dedi:

“Yanina gittigimde bir Canavar olursa, Oyle yiiksek sesle
kiikrerim ki korkudan ben ne istersem yapar. Glizel Hanim-
efendi olursa, iistiine atlayacakmigim gibi yaparak onu iste-
gimi yerine getirmeye zorlarim. Kocaman Bas olursa hepten
benim insafima kalir; istediklerimizi verecegini vaat edene
kadar odanin iginde bir top gibi oynarim onunla. Bu yiizden
neselenin arkadaslar, her sey yoluna girecek.”

Ertesi sabah yesil biyikli asker Aslan’t Taht Odasi’na go-
tiirdii ve Oz’un huzuruna ¢ikard.

Aslan kapidan gegip etrafa baktiginda, biiyiik bir sagkin-
likla tahtin 6niinde bir Ates Topu’nun durdugunu gordii; o
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kadar siddetli ve parlak goriiniiyordu ki Aslan ona bakma-
ya bile dayanamadu. Ilk aklina gelen, Oz’un kazara tutusup
yanmaya basladig1 oldu; ama yaklasmaya calistiginda yiik-
sek 1sidan bryiklarinin uglari yaninca, o da titreyip siiriinerek
kapiya dogru geriledi.

Sonra Ates Topu’ndan algak, boguk bir ses geldi ve soy-
ledikleri sunlardi:

“Ben Oz, Bityiik ve Korkung. Sen kimsin ve beni neden
gormek istedin?”

Ve Aslan sOyle yamit verdi: “Ben her seyden korkan
Korkak Aslan’im. Bana cesaret vermeniz igin yalvarmaya
geldim, boylece insanlarin bana hitap ettigi gibi gercekten
Hayvanlarin Krali olabilirim.”

“Sana neden cesaret vereyim?” diye sordu Oz.

“Cunki biitiin bityiiciiler arasinda en biiyiik sizsiniz ve di-
legimi sadece siz yerine getirebilirsiniz,” diye yamtladi Aslan.

Ates Topu bir siire cayir cayir yand: ve ses soyle dedi:
“Bana Kotii Cadrnin 6ldiigiine dair bir kanit getir, hemen o
anda sana cesaret verecegim. Ama Cadi yasadig siirece bir
korkak olarak kalacaksin.”

Aslan bu soylenenlere sinirlenmisti ama verecek bir yanit
bulamadi; gozlerini Ates Topu’na dikmis bir halde sessizce
dururken sicaklik o kadar artt1 ki sonunda kuyrugunu ba-
caklarinin arasmna kistirip odadan kacti. Arkadaglarini onu
beklerken bulduguna sevinmisti ve onlara Biiyiicii ile yaptig
korkung goriigsmeyi anlatti.

“Simdi ne yapacagiz?” diye sordu Dorothy iiziintiiyle.

“Yapabilecegimiz tek bir sey var,” diye yamitlad1 Aslan,
“Kirpiklarin diyarina gidip Kotii Cadr’yr bulacak ve yok
edecegiz.”

“Peki ya yapamazsak?” dedi kiz.

“O zaman asla cesaretim olmaz,” diye agikladi Aslan.

“Benim de asla bir beynim olmaz,” diye ekledi Korku-

luk.
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“Benim de asla bir kalbim olmaz,” dedi Teneke Adam.

“Ben de Em Teyze ve Henry Eniste’yi bir daha asla gore-
mem,” dedi Dorothy, aglamaya baglayarak.

“Dikkat et!” diye bagirdi yesil kiz, “Gozyaslarin yesil
ipek elbiseni lekeleyecek.”

Dorothy gozlerini kurulayip soyle dedi: “Sanirim dene-
mek zorundayiz; ama Em Teyze’yi bir daha gorebilmek igin
bile olsa birini 6ldiirmek istemiyorum.”

“Seninle gelecegim; ama Cadr’y1 Oldiiremeyecek kadar
korkagim,” dedi Aslan.

“Ben de gelecegim,” diye bildirdi Korkuluk, “ama size
yardim edemeyecek kadar aptalim.”

“Kalbim olmadigindan bir Cadr’ya bile zarar veremem,”
diye belirtti Teneke Adam; “ama siz gidiyorsaniz ben de ke-
sinlikle geliyorum.”

Boylece ertesi sabah yola ¢tkmaya karar verdiler; Teneke
Adam baltasini yesil bir bilegitasinda keskinlestirdi ve biitiin
eklemlerini giizelce yagladi. Korkuluk govdesine taze saman
tikistirdi ve Dorothy de onun gozlerini belki daha iyi gore-
bilir diye yeniden boyadi. Onlara ¢ok iyi davranan yesil kiz
Dorothy’nin sepetini giizel yiyeceklerle doldurup Toto’nun
boynuna da ucunda kiigiik bir ¢ingirak olan yesil bir kurdele
baglad:.

Erkenden yattilar ve safak sokerken sarayin arka bahce-
sindeki yesil horozun otiisii ve yesil bir yumurta yumurtla-
yan tavugun gidaklamalari onlar1 uyandirana kadar deliksiz
uyudular.
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XII. Bolim
Kotii Cadi’yr Ararken

Yesil biyikli asker, Kapt Muhafizi’nin yasadigi odaya va-
rana kadar Ziumriit Sehri’nin sokaklarinda onlara eglik etti.
Bu gorevli, dostlarimizin gozliiklerini gikarip bityiik kutuya
geri koydu ve onlara nazikge kapiy: agt1.

“Bat'min Kot Cadis’’na hangi yoldan gidiliyor?” diye
sordu Dorothy.

“Oyle bir yol yok,” diye yanitlad: Kapt Muhafizi. “Kim-
se oraya gitmek istemez.”

“Peki 0 zaman onu nasil bulacagiz?” diye sordu kiz.

“Orast kolay,” diye yanitladi adam, “clinkii Kirpiklarin
diyarinda oldugunuzu 6grendigi anda o sizi bulacak ve he-
pinizi kolesi yapacaktir.”

“Belki oyle olmaz,” dedi Korkuluk, “bizim niyetimiz
onu yok etmek.”

“Ah, bu farkl bir durum,” dedi Kapt Muhafizi. “Daha
once kimse onu yok etmedi, bu yiizden dogal olarak sizi de
digerleri gibi kolesi yapacagini diisiindiim. Ama dikkat edin,
o kotii ve acimasizdir; sizin onu yok etmenize izin vermeye-
bilir. Batr’ya, giinesin battig1 yone dogru yiirimeye devam
edin, onu mutlaka bulursunuz.”

Tesekkiir edip onunla vedalastilar ve yer yer papatyalarla
diigiingigeklerinin goriildiigii yumusak ¢imenlerin tizerinde
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Batr’ya dogru yiirtimeye basladilar. Dorothy’nin tistiinde hala
sarayda giydigi giizel ipek elbise vardi; ama bunun artik yesil
degil, bembeyaz oldugunu goriince sasirdi. Toto’nun boynun-
daki kurdele de yesil rengini kaybetmis ve Dorothy’nin elbise-
si gibi beyaz olmustu.

Kisa siirede Zumrit Sehri’'ni arkalarinda biraktilar. Bu
Bati iilkesinde iftlik ya da ev olmadig1 ve toprak islenmedi-
g1 icin, ilerledik¢e arazi giderek daha engebeli ve daglk hale
geliyordu.

Etrafta onlara golgesini sunacak agaclar olmayinca 6glen
vakti giinesin sicakligi yiizlerine ¢arpti; bu yiizden daha gece
olmadan Dorothy, Toto ve Aslan yorgun diistii, ¢imenlere
uzanip uykuya daldilar. Teneke Adam ile Korkuluk ise n6-
bet tutuyorlard:.

Bat’nin Kotii Cadisr’nin yalnizca tek bir gozii vardi, ama
bu goz bir teleskop kadar giiclitydii ve her yeri gorebiliyor-
du. Satosunun kapisinda oturmus etrafa bakarken, uyuyan
Dorothy’yi ve yanindaki arkadaglarini goriiverdi. Aralarin-
daki mesafe ¢ok fazlaydi ama Kotii Cadi onlari kendi iilke-
sinde goriince 6fkelendi; bu yiizden de boynunda asili duran
gumiis diidigi ottirdi.

Bir anda kocaman kurtlardan olusan bir siirii her yon-
den kosarak Cadr’nin yanina geldi. Uzun bacaklari, korkung
gozleri ve keskin disleri vardu.

“O insanlarin yanina gidin ve onlar1 parampar¢a edin,”
dedi Cadu.

“Onlar1 kole yapmayacak misimz?” diye sordu kurtlarin
lideri.

“Hayir,” diye yamtladi Cadi, “biri tenekeden, biri sa-
mandan; biri kiigiik bir kiz, digeri de bir aslan. Higbiri ¢a-
lismaya uygun degil, bu yiizden onlar1 par¢alayabilirsiniz.”

“Cok glizel,” dedi kurt, biitiin hiziyla ileri atild1 ve diger-
leri de onu takip etti.

Teneke Adam ile Korkuluk’un uyanik olup kurtlarin ge-
lisini duymalari biyiik bir sansti.
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“Bu benim kavgam,” dedi Teneke Adam, “arkama gec,
onlar1 ben karsilayacagim.”

Iyice keskinlestirdigi baltasini eline ald1 ve kurtlarin lideri
ona saldirdiginda tek bir vurusta basin1 govdesinden ayir-
di, koca kurt oracikta oldii. Teneke Adam baltasimi kaldi-
rir kaldirmaz bir kurt daha geldi ve o da bu silahin keskin
kenariyla tamisti. Baltanin kirk kere inip kalkmasiyla kirk
kurt da 6ldi; her sey sona erdiginde kurtlar Teneke Adam’in
oniinde cansiz bir yigin halinde yatiyorlard.

Teneke Adam sonunda baltasini elinden birakip Korkuluk’un
yamna oturdu. “Iyi bir déviistii, dostum,” dedi Korkuluk.

Sabah Dorothy uyanana dek beklediler. Kiiciik kiz, kalin
kiirkli kurtlardan olusan koca yigimi goriince epey korktu
ama Teneke Adam ona olanlar1 anlatti. Dorothy kendilerini
kurtardigi icin ona tesekkiir edip kahvaltiya oturdu, sonra-
sinda tekrar yola koyuldular.

Aym sabah Kotii Cadi satosunun kapisina gelip ¢ok
uzaklar1 goren tek goziiyle etrafa bakti. Biitiin kurtlarinin
olup gittigini ve yabancilarin hala kendi topraklarinda iler-
lediklerini gordii. Bu onu daha da sinirlendirdi ve giimiis
diidiigiinii iki kez ottiirdii.

Hemen o anda yabani kargalardan olusan, gokyiiziinii
karartacak kadar biiyiik bir siirii ona dogru ucgarak geldi.

Kotii Cadi, Kral Karga’ya soyle dedi: “Hemen su yaban-
cilara dogru ugun; gozlerini oyun ve onlari pargalayin.”

Yabani kargalar koca bir siirii halinde Dorothy ve yol
arkadaslarina dogru u¢maya basladilar. Kiigiik kiz onlarin
geldigini goriince ¢ok korktu.

Ama Korkuluk soyle dedi: “Bu benim savasim; yanimda
yere yatin, size zarar gelmeyecek.”

Ayakta durup kollarimi agan Korkuluk disinda hepsi
yere yatti. Kargalar onu gordiigiinde, korkuluk goren kugla-
rin her zaman yaptig1 gibi korktular ve yaklasmaya cesaret
edemediler. Ama Kral Karga, “Bu sadece doldurulmus bir
adam. Onun gozlerini oyacagim,” dedi.
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Kral Karga ona dogru ucunca, Korkuluk onun basini ya-
kalayip oliinceye kadar boynunu dondiirdii. Sonra bir karga
daha ona dogru u¢tu ama Korkuluk onun da boynunu kir-
di. Kirk karga vardi ve Korkuluk, en sonunda hepsi etrafin-
da olii olarak yatana kadar kirk boyun kirdi. Sonra yol ar-
kadasglarina kalkmalarini soyledi ve yollarina devam ettiler.

Kotii Cadi yeniden bakip kargalarindan olusan yigini
gordiigiinde bir 6fke nobetine tutuldu ve giimiis diidigiinii
t¢ kez ottiirdi.

Bunu takiben havada yogun bir vizildama duyuldu, si-
yah arilardan olusan bir siirii ugarak ona dogru geliyordu.

“Gidin ve o yabancilari 6ldiirene kadar sokun!” diye em-
retti Cadi. Arilar hemen doniip Dorothy ve arkadaslarina
dogru hizla u¢maya basladilar. Ama Teneke Adam onlarin
geldigini fark etti ve Korkuluk da ne yapacagina karar verdi.

“Samanimu ¢ikar ve kiigik kizin, kopegin ve Aslan’in
tizerini ort,” dedi Teneke Adam’a, “boylece arilar onlar: so-
kamaz.” Teneke Adam denileni yapti; Dorothy, kucagindaki
Toto ve hemen yanlarinda yatan Aslan tamamen samanla
ortilmislerdi.

Arilar gelip de Teneke Adam disinda sokacak birini bu-
lamayinca hepsi ona saldirdi, ama tenekeye ¢arpinca igneleri
kirlldigindan Teneke Adam’a hi¢ zarar veremediler. Arilar
igneleri olmadan yasayamadiklari i¢in bu siyah arilarin sonu
oldu, Teneke Adam’in etrafina disiip ince komiir yiginlari-
na benzeyen Obekler olusturdular.

Sonra Dorothy ile Aslan ayaga kalkti ve kiz samanlari
yeniden Korkuluk’un i¢ine dolduran Teneke Adam’a yar-
dim etti, Korkuluk kisa zamanda eski haline dondii. Boylece
bir kez daha yolculuklarina kaldiklar1 yerden devam ettiler.

Kotii Cadi siyah arilariin yerde ince komiirden yigin-
lar gibi yattiklarini goriince oyle sinirlendi ki ayagim yere
vurdu, saglarini yolup dislerini gicirdatti. Kolesi olan Kirpik-
lardan bir diizinesini ¢agirdi ve onlara sivri mizraklar verip
yabancilar1 yok etmelerini soyledi.
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Kirpiklar cesur bir halk olmasalar da soyleneni yapmak
zorundaydilar. Dorothy’ye iyice yaklasana kadar ilerlediler.
Ama sonra Aslan siddetli bir kitkremeyle Onlerine atladigin-
da zavalli Kirpiklar 6yle korktular ki tiim hizlariyla kosarak
kactilar.

Satoya dondiiklerinde Kotii Cadi onlari kayigla dovdii ve
islerinin basina yolladi, sonra da oturup ne yapacagimi dii-
sinmeye basladi. Bu yabancilari yok etmek i¢in yaptig1 her
planin nasil basarisiz oldugunu anlayamiyordu; ama kotii
oldugu kadar da giiclii bir Cadr’ydi ve kisa zamanda nasil
hareket edecegine karar verdi.

Dolabinda elmaslar ve yakutlarla ¢evrelenmis bir Altin
Sapka vardi. Bu Altin Sapka sihirliydi. Bunu elinde bulundu-
ran kisi, verilen her emri yerine getiren Kanatli Maymunlar’
ti¢ kez ¢agirma hakkina sahipti. Ama kimse bu garip ya-
ratiklara ii¢ kereden fazla emir veremezdi. Kotii Cadi, Sap-
ka’nin sihrini zaten iki kez kullanmust1. Ilk seferi, Kirpiklari
kolesi yapmak ve onlarin topraklarina hitkmetmek icindi.
Kanatli Maymunlar bu iste ona yardim etmislerdi. Ikinci
cagriy1 Biyikk Oz’a karsi savasip onu Bati diyarindan kov-
dugu sirada kullanmisti. Kanatli Maymunlar bunu yapma-
sina da yardimci olmuslardi. Altin Sapka’y: yalmzca bir kere
daha kullanabilirdi ve diger giiglerinin tamamu titkkenmeden
bu hakkini harcamak istemiyordu. Ama artik korkung kurt-
lari, yabani kargalari ve sokmaya hazir arilar1 6ldiigiine ve
koleleri de Korkak Aslan tarafindan korkutulduguna gore,
Dorothy ve arkadaslarini yok etmek i¢in tek bir yol kalmusti.

Boylece Kotii Cadi Altin Sapka’yr dolaptan ¢ikarip bagi-
na takt1 Sonra sol ayaginin tistiinde durarak yavasca sunlari
soyledi:

“Ep-pe, pep-pe, kak-ke!”

Sonra sag ayaginin istiinde durdu ve soyle ded::

“Hil-lo, hol-lo, hel-lo!”

Bundan sonra her iki ayagimin istiinde durup soyle bagirdu:

“Ziz-zi, zuz-zi, zik!”
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Biiyii islemeye baglamisti. Kararan gokytiziinde hafif bir
giumbiirtii yankilandi. Hizli hizli kanat ¢irpislari, ugultulu
konusmalar ve giliismeler duyuluyordu; giines karanlik
gokytiziinde tekrar belirdiginde, Kotii Cadr’nin etrafi her
birinin omzunda biiyiik ve giiglii bir ¢ift kanat olan may-
munlarla ¢evriliydi.

Digerlerinden ¢ok daha biiyiik olan bir maymun, liderle-
ri gibi duruyordu. Ugarak Cadr’ya yaklasip soyle dedi: “Bizi
ti¢lincii ve son kez ¢agirdiniz. Ne emredersiniz?”

“Topraklarimdaki yabancilari bulun ve Aslan disinda
hepsini yok edin,” dedi Kétii Cadi. “Hayvani bana getirin,
onu bir at gibi arabaya kosup calistirmak istiyorum.”

“Emirleriniz yerine getirilecek,” dedi lider. Sonra Kanatl
Maymunlar biiyiik bir giiriiltiiyle Dorothy ve arkadaslarinin
yuriidiigii yola u¢mak tizere havalandilar.

Maymunlardan bazilari Teneke Adam’ tutup keskin
kayalarla kapli bir bolgeye kadar tasidilar. Burada onu
epeyce yiiksekten asag birakiverdiler; zavalli Teneke Adam
o kadar hirpalanmis ve yamulmustu ki ne hareket edebili-
yor ne de inleyebiliyordu.

Diger Maymunlar Korkuluk’u yakaladilar ve uzun par-
maklariyla Korkuluk’un giysilerinin ve basinin i¢indeki sa-
mani ¢tkardilar. Sapkasini, ¢izmelerini ve giysilerini bir 6bek
haline getirip uzun bir agacin en tepedeki dallarina attilar.

Kalan maymunlarsa Aslan’in etrafina firlattiklar saglam
ipleri bedeninin, basinin ve bacaklarinin etrafindan birgok kez
dolandirarak, onu 1sirmasi, tirmalamasi ya da miicadele etme-
st miimkiin olmayacak bi¢cimde bagladilar. Sonra da onu alip
ucarak Cadrnin satosuna gittiler ve kagamasin diye etrafi yiik-
sek demir parmakliklarla gevrili kiictik bir avluya koydular.

Ama Dorothy’ye hi¢ zarar vermediler. O, kucaginda
Toto’yla birlikte yol arkadaslarinin hazin kaderini seyredi-
yor ve siranin yakinda kendisine gelecegini diisiiniiyordu.
Kanatli Maymunlar’in lideri uzun, killi kollarini uzatarak
cirkin yiiziinde korkung bir sintisla kiza yaklasti; ama lyi
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Cadrnin opiciginin kizin alninda biraktigy izi goriince
hemen durdu ve digerlerine de ona dokunmamalarini isaret
ettl.

“Bu kiigiik kiza zarar vermeye ciiret edemeyiz,” dedi on-
lara, “Kétiiliigiin Giicii'nden ¢ok daha iistiin olan Iyiligin
Giicii tarafindan korunuyor. Yapabilecegimiz tek sey onu
Kotii Cadr’nin satosuna gotiiriip birakmak.”

Dorothy’yi nazikce ve dikkatlice kollarina alip satoya
kadar tasidilar ve kapinin 6niine biraktilar. Ardindan lider-
leri Cadr’ya soyle dedi:

“Size elimizden geldigince itaat ettik. Teneke Adam ve
Korkuluk yok edildi, Aslan ise avlunuzda bagli duruyor.
Ama kiiciik kiza da kucagindaki kopege de zarar vermeye
ciiret edemeyiz. Stiriimiiziin tizerindeki hakimiyetiniz sona
erdi, bizi bir daha gérmeyeceksiniz.”

Sonra biitiin Kanatli Maymunlar, kahkahalar ve geveze-
likler esliginde havalanip kisa siirede gozden kayboldular.

Kotii Cadi, Dorothy’nin alnindaki izi goriince hem sasir-
mus hem de endiselenmisti, ¢iinkii tipki Kanatli Maymunlar
gibi o0 da kiza zarar vermeye ciiret edemeyecegini biliyordu.
Dorothy’nin ayagina bakip da Giimiis Ayakkabilar’1 gordii-
giindeyse, ne kadar giicli bir biiyii tasidiklarini bildigi igin
korkudan titremeye basladi. Basta neredeyse Dorothy’den
kacgacakti; ama ¢ocugun gozlerine baktiginda onun ne kadar
saf oldugunu ve Gimiis Ayakkabilar’in ona verdigi muaz-
zam giicten haberdar olmadigini anladi. Kotii Cadi kendi
kendine giilerek “Giiciinii nasil kullanacagim bilmedigine
gore onu hala kolem yapabilirim,” diye diisiindii. Ardindan
Dorothy’ye acimasiz ve sert bir sesle soyle dedi:

“Benimle gel ve soyledigim her seyi dikkatle dinle, yoksa
Teneke Adam ve Korkuluk gibi seni de yok ederim.”

Cadr’nin pesinden giden Dorothy, satodaki bir siirii giizel
odadan ge¢ip mutfaga ulasti; Cadi ona kap kacaklar: yika-
masini, yeri siipiirmesini ve atese odun atmasini emretti.
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Dorothy uysalca ise koyuldu, elinden geldigince ¢ok ¢a-
lismaya niyetliydi, ¢linkii Kotii Cadr’nin onu 6ldiirmemesine
sevinmisti.

Dorothy var giiciiyle ¢alisirken Cadi da avluya ¢ikip
Korkak Aslan’ bir at gibi arabaya kosmaya karar verdi; her
istediginde at arabasini Aslan’a ¢ektirmek Cadr’y: kesinlikle
cok eglendirecekti. Ama kapiy1 agtigi anda Aslan korkung
bir kitkremeyle tistiine atlayinca Cadi 6yle korktu ki hemen
kagip kapiy1 tekrar kapadi.

“Seni arabama kosamiyorsam, ben de a¢ birakirim,”
dedi Cadi, parmaklklarin arasindan. “Istedigimi yapana
kadar sana yemek yok.”

Cadi, bu olaydan sonra tutsak Aslan’a yiyecek vermedi;
ama her giin 6gle vakti kapiya gelip soyle soruyordu: “Bir at
gibi arabaya kosulmaya hazir misin?”

Ve Aslan yanithyordu: “Hayir. Buraya girersen seni 1si-
ririm.”

Aslan’in bu istegi yerine getirmek zorunda olmamasinin
nedeni, her gece kadin uyuyunca Dorothy’nin ona dolaptan
yiyecek getirmesiydi. Aslan yemegini yedikten sonra saman
yatagina yatiyor, Dorothy de yanina uzanip basint onun yu-
musak, kabarik yelesine koyuyordu; sonra da baslarina ge-
lenleri konusuyor, kagmak i¢in plan yapmaya ¢alisiyorlardu.
Ama satodan ¢ikmanin bir yolunu bulamiyorlardi, ¢iinki
bina Kotii Cadr’'nin koleleri olan ve korkudan onun her de-
digini yapan sar1 Kirpiklar tarafindan siirekli korunuyordu.

Kiz giin boyunca ¢ok ¢alismak zorundaydi ve Cadi
onu siirekli elinde tasidig1 eski semsiyeyle dovmekle tehdit
ediyordu ikide bir. Ama gercekte alnindaki iz yiiziinden
Dorothy’ye vurmaya ciiret edemezdi. Kiz bunu bilmedigin-
den hem kendisi hem de Toto i¢in ¢ok korkuyordu. Bir kere-
sinde Cadi semsiyesiyle Toto’ya vurmustu ve o kiigiik, cesur
kopek de karsiliginda onun bacagini isirmigtu. Isirilan yer ka-
namamusti, ¢iinkii Cadi o kadar koétiiydii ki damarlarindaki
kan uzun yillar 6nce kurumustu.
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Kansas’a ve Em Teyze’ye donmesinin artik daha da zor
olacagimi anlayan kizin tziintisii giin gectikce artiyordu.
Bazen Toto ayaklarinin dibinde oturup kizin yiiziine baka-
rak kiiciik sahibesi i¢in ne kadar tizgiin oldugunu gosterecek
sekilde inlerken, Dorothy de saatlerce hickirarak aghyordu.
Dorothy yaninda oldugu siirece Kansasta ya da Oz Diya-
r'nda olmalar1 Toto igin fark etmiyordu; ama kiiciik kizin
mutsuz oldugunu bilmesi onu da mutsuz ediyordu.

Bu sirada Kot Cadi ise kizin ayagindan hig ¢ikarmadig:
Gumiis Ayakkabilar’a sahip olmay:1 ¢ok istiyordu. Arilari,
kargalar1 ve kurtlar1 yiginlar halinde ciiriiyorlardi, Altin
Sapka’nin biitiin giiciinii de kullanmisti; ama Giimiis Ayak-
kabilar’i elde edebilirse kaybettigi her seyden ¢ok daha bii-
yiik bir giice sahip olabilirdi. Dorothy ayakkabilar: ¢ikar-
diginda onlar1 galabilecegini disiindiigii icin dikkatle kizi
izliyordu. Ama Dorothy bu giizel ayakkabilarla o kadar
gurur duyuyordu ki onlar1 sadece geceleri ve bir de banyo
yaparken ¢ikariyordu. Cadi gece vakti Dorothy’nin odasina
girip ayakkabilarini ¢alamayacak kadar karanliktan korku-
yordu, su korkusu ise karanlik korkusundan daha biiyiktiy;
bu yiizden Dorothy banyo yaparken asla ona yaklasmiyor-
du. Aslinda bu yasgh Cadi daha 6nce ne suya dokunmus ne
de suyun ona bir sekilde dokunmasina izin vermisti.

Ama Kotii Cadi ¢ok kurnazd: ve en sonunda istedigini
alabilmek i¢in bir numara buldu. Mutfagin ortasina koy-
dugu demir ¢ubugu biiyiiyle goriinmez yapti. Dorothy de
yiiriirken goremedigi i¢in ¢ubuga takildi ve boylu boyunca
yere kapaklandi. Cani ¢cok yanmamisti ama diiserken Gii-
miis Ayakkabilar’in bir teki ayagindan ¢ikti ve kiz daha uza-
namadan Cadi bunu kapip siska ayagina gecirdi.

Koti kadin ¢evirdigi numaranin basarisindan memnun-
du, ayakkabilarin teki onda oldugu siirece biiyii giictiniin
yarist da onun demekti ve Dorothy nasil kullanacagini bilse
bile artik bu giicii ona karsi kullanamazd.

Giizel ayakkabilarindan birini kaybettigini goren kiz ¢ok
sinirlendi ve Cadr’ya “Ayakkabimi geri ver!” diye cikistr.
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“Vermeyecegim,” diye karsilik verdi Cad sertge, “o artik
senin degil, benim ayakkabim.”

“Sen ¢ok kotii birisin!” diye bagirdi Dorothy. “Ayakka-
bimi benden almaya hakkin yok.”

“Yine de bende kalacak,” dedi Cadi giilerek, “ve bir giin
senden digerini de alacagim.”

Bu durum Dorothy’yi o kadar kizdirdi ki yaninda duran
bir kova suyu kapip Cadr’nin bagindan asagi boca etti.

Kotii kadin bir dehset ¢igligi kopardi ve sonra Dorothy’nin
saskin bakiglar1 altinda Cadi kiigiiliip erimeye baglad:.

“Bak ne yaptin!” diye ¢iglik att1 Cadi. “Az sonra eriyip
gidecegim!”

“Gergekten ¢ok tizgiiniim,” dedi Dorothy, Cadr’nin goz-
lerinin 6niinde esmer seker gibi eridigini gormek onu ¢ok
korkutmustu.

“Suyun benim sonumu getirecegini bilmiyor muydun?”
diye sordu Cad: caresizce inleyerek.

“Tabii ki hayir,” diye yanitladi Dorothy. “Nasil bilebilir-
dim ki?”

“Eh, birkag¢ dakika i¢inde tamamen erimis olacagim ve
sato da sana kalacak. Evet, ben kotiiydiim ama senin gibi
kiigiik bir kizin beni eritip kotiiliiklerime bir son verebilecegi
hi¢ aklima gelmemisti. Bak iste... Gidiyorum!”

Bu sozlerden sonra Cadi kahverengi, sekilsiz bir eriyik
haline geldi ve mutfaktaki temiz fayanslarin iistiine yayil-
maya basladi. Onun gercekten eriyip yok oldugunu goren
Dorothy bir kova su alip bu pisligin iistiine doktii ve kapi-
nin disgina dogru supiirdii. Yagh kadindan geriye kalan tek
sey olan giimiis ayakkabuy1 eline alip bir bezle temizledikten
sonra yeniden ayagina gegirdi. En sonunda istedigini yap-
makta 6zgiirdii; Aslan’a Bat’nin Kotii Cadisr’nin yok oldu-
gunu ve artik bu yabanci diyarlarda mahkiim olmadiklarini

soylemek i¢in avluya kostu.
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Kurtulus

Korkak Aslan, Kétii Cadrnin bir kova suyla eriyip gitti-
gini duyduguna ¢ok sevinmisti, Dorothy de hemen avlunun
kapisini ag1p onu serbest birakti. Birlikte satoya dondiiler ve
Dorothy’nin ilk yaptigi sey biitiin Kirpiklar: toplayip onlara
artik kole olmadiklarini sdylemek oldu.

Onlara daima zalimce davranan Kotii Cadrnin demir
yumrugu altinda yillarca ¢alismis olan sar1 Kirpiklar buna
cok sevindi. Bu giinii sonsuza dek bayram ilan ettiler ve va-
kitlerini ziyafetler verip dans ederek gecirdiler.

“Arkadaglarimiz Korkuluk ve Teneke Adam da burada
olsalar,” dedi Aslan, “cok daha mutlu olurdum.”

“Onlar1 kurtaramaz muyiz sence?” diye sordu kiz, endi-
seyle.

“Deneyebiliriz,” diye yanitlad: Aslan.

Boylece sar1 Kirpiklar1 ¢agirip arkadaslarini kurtarmak
icin yardim istediler ve Kirpiklar da onlari esaretten kurta-
ran Dorothy i¢in ellerinden gelen her seyi yapmaktan mutlu
olacaklarini sGylediler. Dorothy en bilgili goriinen Kirpiklar:
secti ve hep birlikte yola ¢iktilar. Her tarafi egilip biikiilmiis
olan Teneke Adam’in 6ylece yattig1 kayalik araziye varinca-
ya dek o giinii ve ertesi giiniin bir kismini yiiriiyerek gecir-
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diler. Baltasi yanindaydi, ama bigak kismi paslanmis ve sapi
kirtmusti.

Kirpiklar onu usulca kaldirip San Sato’ya tasirken Dorothy
eski dostunun bu haline gozyasi dokiiyor, Aslan ise ¢ok tiz-
giin ve ciddi goriuniiyordu. Satoya ulastiklarinda Dorothy
Kirpiklara soyle dedi:

“Aranizda tenekeci var mi?”

“Ah, evet. Hem de ¢ok iyi tenekecilerimiz var,” diye ya-
nitladilar.

“Onlar1 bana getirin o halde,” dedi kiz. Tenekeciler, arag
gerecle dolu sepetlerini tasiyarak igeri girdiklerinde kiz soyle
sordu: “Teneke Adam’in ezilmis yerlerini diizeltip onu yeni-
den sekle sokabilir ve kirilan yerlerini lehimleyerek birlesti-
rebilir misiniz?”

Tenekeciler Teneke Adam’ dikkatle inceledikten sonra,
onu tamir ettiklerinde eskisi gibi olabilecegini soylediler.
Boylece satonun biiyiik, sar1 odalarindan birinde ise koyu-
lup, ti¢ giin dort gece ¢alistilar; Teneke Adam nihayet eski
seklini alana ve eklemleri eskisi kadar iyi hareket edene ka-
dar bacaklarina, govdesine ve basina ¢ekigle vurdular, onu
egdiler, biiktiiler, lehimlediler ve cilaladilar. Elbette izerinde
birka¢ yama vardi; ama tenekeciler iyi bir ig ¢itkarmuglardi ve
Teneke Adam dis goriiniigsiine 6nem veren biri olmadigin-
dan bu yamalara hi¢ aldirmadi.

En sonunda Dorothy’nin odasina girip onu kurtardig igin
tesekkiir ederken mutluluktan aglamaya basladi, Dorothy
eklemleri paslanmasin diye onun her bir damla gozyasini
onligiyle dikkatlice silmek zorunda kaldi. Aym anda eski
dostuyla yeniden bir arada olmanin verdigi mutlulukla
Dorothy de hiingiir hiingiir agliyordu ama bu yaslarin silin-
mesine gerek yoktu. Aslan ise gozlerini kuyrugunun ucuyla
o kadar ¢ok silmisti ki iyice 1slanan kuyrugunu giineste ku-
rutmak i¢in avluya ¢ikmak zorunda kald:.
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“Keske Korkuluk da bizimle olsaydi,” dedi Teneke
Adam, Dorothy olan biten her seyi ona anlatmay: bitirdi-
ginde. “O zaman ¢ok daha mutlu olurdum.”

“Onu bulmaya ¢alismaliyiz,” dedi kiz.

Bunun tizerine Kirpiklardan yardim istedi ve Kanatli
Maymunlar’in Korkuluk’un giysilerini attiklari o uzun agaci
bulana kadar o giinii ve ertesi giiniin bir kismini yiiriiyerek
gecirdiler.

Bu olduk¢a uzun bir agacti ve govdesi tirmanilamayacak
kadar piiriizsiizdii; ama Teneke Adam hemen soyle dedi:

“Agac1 kesecegim, boylece Korkuluk’un giysilerini ko-
layca alabiliriz.”

Tenekeciler Teneke Adam’1 tamir ederken kuyumcu olan
baska bir Kirpik da kirilmig baltasina som altindan bir sap
yapmustt. Digerleri de pas tamamen yok olana kadar bal-
tanin agzini parlatmiglardi ve simdi cilalanmig giimiis gibi
parliyordu.

Teneke Adam lafi biter bitmez baltasiyla ise koyulmustu;
cok ge¢gmeden aga¢ devrildi, Korkuluk’un giysileri de dallar-
dan kurtulup yere disti.

Dorothy giysileri topladi ve Kirpiklar da bunlari satoya
tasidi. Burada giysilerin igini giizel, temiz samanla doldur-
dular... ve siki durun! Iste karsinizda Korkuluk, eskisi kadar
iyi goriinityor ve onu kurtardiklari igin tesekkiir iistiine te-
sekkiir ediyordu.

Yeniden bir araya gelen Dorothy ve arkadaslari, kendi-
lerini rahat hissettirecek her seyi bulabildikleri Sar1 Sato’da
birkag giizel giin gegirdiler.

Ama bir giin kizin aklina Em Teyze geldi ve “Oz’un yani-
na doniip soziinii tutmasini istemeliyiz,” dedi.

“Evet,” dedi Teneke Adam, “en sonunda kalbimi alaca-
gim.”

“Ben de beynimi alacagim,” diye ekledi Korkuluk se-
vingle.
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“Ben de cesaretimi alacagim,” dedi Aslan disiinceli bir
ifadeyle.

“Ve ben de Kansas’a geri donebilecegim,” diye haykird:
Dorothy, ellerini ¢irparak. “Ah, hemen yarin Ziimriit Seh-
ri’ne dogru yola ¢ikalim!”

Hep birlikte karar verdiler ve sonraki giin Kirpiklar: bir
araya toplayip veda ettiler. Kirpiklar, gitmelerine ¢ok tuiziilii-
yorlardi; o6zellikle Teneke Adam’ ¢ok sevmiglerdi ve kalip
Batrnin Sar1 Diyar’’ni yonetmesi i¢in ona yalvardilar. Git-
meye kararli olduklarini goriince Toto ve Aslan’a birer altin
tasma, Dorothy’ye elmas kakmali giizel bir bilezik, Korku-
luk’a tokezleyip durmasin diye altin sapli bir baston ve Tene-
ke Adam’a da degerli miicevherlerle siislenmis, altin islemeli
gumiis bir yagdanlik hediye ettiler.

Yolcularin her biri bunlarin karsihiginda Kirpiklara giizel
sozler soyledi ve ardindan kollar1 agriyincaya kadar hepsiyle
el sikistilar.

Dorothy sepetine koyacak yolluk bir seyler almak tizere
Cadrnin dolabini a¢tiginda Altin Sapka’yr gordii. Hemen
denedi ve bagina tam oturdugunu gordii. Altin Sapka’nin
biiyiisiinden haberi yoktu ama kendi genis kenarli sapkasini
sepete koyup bu giizel sapkayi takmaya karar verdi.

Yolculuga hazirlandiktan sonra hep birlikte Ziimriit Seh-
ri'ne dogru yola ¢iktilar; Kirpiklar da arkalarindan coskuyla
tezahiirat yapip iyi dileklerini sundular.
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Kanatlhh Maymunlar

Zumriit Sehri’yle Kotii Cadr’nin satosu arasinda bir yol,
hatta bir patika bile olmadigini hatirliyorsunuzdur. Bu dort
arkadas Cadr’y1 aramaya basladiklarinda, Cadi geldiklerini
gormiis ve onlari satoya getirmesi i¢in Kanatli Maymunlar’
yollamigt1. Simdi onlar1 tasityan kimse olmayinca, diigiingi-
cegl ve sar1 papatya tarlalar1 arasinda yollarini bulmak ¢ok
daha zordu. Elbette doguya, giinesin dogdugu yone dogru
gitmeleri gerektigini biliyorlardi ve Oyle de yaptilar. Ama
oglen olup giines tam tepeye geldiginde ne tarafin dogu ne
tarafin bati oldugunu anlayamadilar ve bu yiizden kocaman
tarlalarda kayboldular. Yine de yiiriimeye devam ettiler ve
gece olunca ay ortaya ¢ikip paril paril parlamaya baslad:.
Korkuluk ve Teneke Adam harig hepsi tath tath kokan sari
ciceklerin arasina uzanip sabaha dek uyudu.

Sabah oldugunda giines bir bulutun arkasina saklan-
muisti, yine de nereye gittiklerinden eminmis gibi yola ko-
yuldular.

“Yeterince yiiriirsek,” dedi Dorothy, “eminim bir yere
variriz.”

Ama kizil tarlalar disinda bir sey géremeden giinler gecip
gitti. Korkuluk homurdanmaya baglamisti.
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“Kesinlikle kaybolduk,” dedi, “ve Zumriit Sehri’ne gi-
den yolu zamaninda bulamazsak asla beynimi alamam.”

“Ben de kalbimi,” dedi Teneke Adam. “Oz’a gitmek
icin sabirsizlaniyorum ve kabul etmelisiniz ki yolumuz ¢ok
uzun.”

“Biliyorsunuz,” diye soze girdi Korkak Aslan, hafifce
inleyerek. “Bir yere varamadan sonsuza dek yiiriiyecek ce-
saretim yok.”

Bunun tizerine Dorothy de cesaretini kaybetti. Cimenle-
rin istiine ¢okiip yol arkadaslarina bakti, onlar da oturup
Dorothy’ye baktilar ve Toto hayatinda ilk kez basinin tistiin-
den gecen bir kelebegi kovalayamayacak kadar yorgun ol-
dugunu hissetti. Dilini disar1 ¢ikarip nefes nefese Dorothy’ye
dondii ve ne yapmalari gerektigini sorarcasina bakti.

“Bence tarlafarelerini ¢agirabiliriz,” diye bir 6neride bu-
lundu kiz. “Onlar belki bize Ziimriit Sehri’ne giden yolu
gosterebilir.”

“Eminim gosterirler,” diye bagirdi Korkuluk. “Bu neden
daha once aklimiza gelmedi ki?”

Dorothy, Farelerin Kraligesi ona verdiginden beri hig ¢1-
karmadan boynunda tasidigi kiigiik diidigi tifledi. Birkag
dakika sonra kiiciik ayaklarin ¢ikardig: pitirtilart duydular
ve bir siirii kiigiik, gri fare onlara dogru kosarak geldi. Ara-
larinda bizzat Kralice de vardi, ince sesiyle soyle sordu:

“Sizin i¢in ne yapabilirim, dostlarim?”

“Yolumuzu kaybettik,” dedi Dorothy. “Bize Zumriit
Sehri’ne giden yolu gosterebilir misiniz?”

“Tabii ki,” diye yanitlad1 Kralige; “ama buraya ¢ok uzak,
siz hep ters yone dogru yiiriimiigsiiniiz.” Sonra Dorothy’nin
Alun Sapka’sini fark edip “Neden Sapka’nin sihrinden fay-
dalanip Kanatli Maymunlar’i buraya ¢agirmiyorsun? Sizi bir
saatten daha kisa siirede Ziimriit Sehri’ne gotiiriirler,” dedi.

“Sapkanin sihirli oldugunu bilmiyordum,” diye saskin-
likla yanitladi Dorothy. “Peki sihirli sozler nedir?”
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“Altin Sapka’nin i¢inde yaziyor,” diye yamit verdi Fare-
lerin Kralicesi. “Ama Kanatli Maymunlar’t ¢agiracaksan
hemen kagmaliyiz, fena halde yaramazlar ve bizimle ugras-
maktan ¢ok hoslaniyorlar.”

“Bana zarar vermezler mi?” diye sordu kiz endiseyle.

“Ah, hayir; Sapka’y: takan kisiye itaat etmek zorunda-
lar. Hosca kalin!” Ardindan diger farelerle birlikte gozden
kayboldu.

Dorothy Altin Sapka’nin i¢ine bakinca astarina yazilmis
kelimeleri gordii. “Iste sihirli sézler bunlar olmali” diye dii-
siinerek talimatlari dikkatle okudu ve Sapka’y: basina takt.

“Ep-pe, pep-pe, kak-ke!” dedi, sol ayaginin ustiinde du-
rarak.

“Ne dedin?” diye sordu, kizin ne yaptigindan haberi ol-
mayan Korkuluk.

“Hil-lo, hol-lo, hel-lo!” dedi Dorothy, bu sefer sag aya-
ginin ustiinde.

“Sana da merhaba!” diye yamitladi Teneke Adam sakince.

“Ziz-zi, zuz-zi, zik!” dedi Dorothy, simdi iki ayaginin
tstiinde duruyordu. Bu sozlerle sihri tamamlamist;; hemen
ardindan onlara dogru u¢an Kanatli Maymun grubunun ge-
vezeliklerini ve kanat ¢irpiglarint duydular.

Krallart Dorothy’nin 6niinde egilerek “Emriniz nedir?”
diye sordu.

“Zumriit Sehri’ne gitmek istiyoruz,” dedi ¢ocuk, “ama
yolumuzu kaybettik.”

“Biz sizi tasiriz,” diye yamitladi Kral ve hemen sonra
maymunlardan ikisi Dorothy’yi kollarina alip havalandilar.
Digerleri Korkuluk, Teneke Adam ve Aslan’1 alds; kiigiik bir
maymun da onu isirmaya ¢alisan Toto ile birlikte arkalarin-
dan uguyordu.

Kanatli Maymunlar’in onlara daha 6nce ne kadar kotii
davrandigimi hatirlayan Korkuluk ve Teneke Adam basta
biraz korktular; ama maymunlarin onlara zarar vermeyece-
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gini anlayinca neseyle uctular ve asagidaki giizel bahgelerle
ormanlari izleyerek giizel vakit gecirdiler.

Dorothy kendini biri Kral olan iki biiyitkk Maymun ara-
sinda rahat¢a havada siiziiliirken buldu. Ellerini birlegtirip
onun i¢in bir koltuk yapmuslard: ve kiza zarar vermemeye
cok dikkat ediyorlardu.

“Altin Sapka’nin sihrine neden itaat etmek zorundasi-
niz?” diye sordu kiz.

“Uzun hikaye,” diye yanitlad1 Kral giilerek; “ama yolu-
muz da uzun, istersen vakit gecirmek i¢in sana olan biteni
anlatabilirim.”

“Cok sevinirim,” diye yanitladi Dorothy.

“Onceleri,” diye anlatmaya bagladi liderleri, “biiyiik
bir ormanda mutluluk i¢inde yasayan, agactan agaca ugup
duran, bol bol yemis ve meyve yiyen, kimseye boyun eg-
meden cani ne isterse yapan 6zgiir bir halktik. O zamanlar
bazilarimiz belki biraz fazla yaramazdi; kanatlari olmayan
hayvanlarin kuyruklarim c¢ekistiriyor, kuslar1 kovaliyor ve
ormandan gegen insanlara ceviz firlatiyorlardi. Ama kaygi-
siz ve mutluyduk, ¢ok egleniyor ve giiniin her anindan keyif
aliyorduk. Tabii bu, Oz’un bulutlardan inip bu diyarlari yo-
netmeye baslamasindan yillar 6nceydi.

O zamanlar Kuzey’de ¢ok giiclii bir biiyiicii de olan giizel
bir prenses yastyordu. Biitiin biiyii giiciinii insanlara yardim
etmek icin kullaniyor ve iyi insanlari asla incitmiyordu. Ko-
caman yakutlarla insa edilmis muhtesem bir sarayda yasa-
yan bu prensesin adi Gayelette idi. Herkes onu severdi ama
onun en biiyiik iiziintiisii, karsiliginda sevebilecegi birini bu-
lamamasiyds; ¢linkii etrafindaki erkekler onun kadar giizel
ve bilge birinin evlenemeyecegi kadar aptal ve ¢irkindi. En
sonunda geng yasina ragmen bilge ve yigit olan yakigikli bir
oglan buldu. Gayelette biiyiidiigiinde onu kocasi yapabile-
cegine karar verdi ve cocugu yakuttan sarayina gotiiriip onu
her kadinin isteyecegi kadar giiglii, iyi ve sevgi dolu bir adam
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haline getirmek icin biiyti giicinii kullandi. Soylenenlere
gore Quelala, ad1 buydu, biiyiidiigiinde bu diyardaki en iyi
ve en bilge adam olmustu; o kadar yakisikliyd: ki Gayelette
onu ¢ok seviyor ve onunla evlenmek i¢in acele ediyordu.

O zamanlar biiyiikkbabam, Gayelette’in saraymnin yakinla-
rindaki ormanda yasayan Kanatli Maymunlar’in Kraliydi ve
bizim ihtiyar iyi bir sakay1 iyi bir aksam yemegine yeglerdi.
Giinlerden bir giin, tam da diigiinden once, siiriisiiyle bir-
likte ucan bityitkbabam, nehir kenarinda yiiriiyen Quelala’y:
gordii. Uzerinde pembe ipek ve mor kadifeden harika bir
kiyafet vardi ve biiyitkbabamin aklina bir fikir geldi. Verdigi
talimat tzerine, siriidekiler asagi ucup Quelala’y: yakalad:
ve onu nehrin ortasina kadar tasiy1p suya attilar.

‘Hadi yiiz bakalim dostum,” diye bagird: biiyiikbabam,
‘kiyafetlerin islanacak mu gorelim!” Quelala elbette yiizme
biliyordu ve sansinin yaver gitmesi onu simartmamigtt. Su-
yun yiizeyine ¢ikip giildii ve kiyiya yiizdii. Ama kosarak ona
dogru gelen Gayelette, ipek ve kadife kumaslarin nehirde
mahvoldugunu fark etti.

Prenses ¢ok kizmusti ve bunu kimin yaptigini tabii ki bi-
liyordu. Biitiin Kanatli Maymunlar’t huzuruna getirterek
once hepsinin kanatlarinin baglanmasini ve aym Quelala’ya
yaptiklar1 gibi nehre atilmalarini emretti. Ama kanatlari
baglanirsa Maymunlarin bogulacaklarini bilen biyiikba-
bam ¢ok yalvardi ve Quelala da onlar i¢in birkag giizel s6z
soyledi; boylece Gayelette Altin Sapka’y: takan kisinin g
istegini yerine getirmeleri sartiyla Maymunlarin hayatin
bagisladi. Bu Sapka, Quelala’ya verilecek diigiin hediyesiydi
ve prensese kralliginin yarisina mal oldugu séyleniyordu. El-
bette biiyitkkbabam ve diger Maymunlar bu sarti hemen ka-
bul ettiler ve boylece Altin Sapka’y: takan kim olursa olsun
onun ii¢ seferligine kolesi olmaya bagladik.”

“Peki obiirlerine ne oldu?” diye sordu Dorothy, hikaye
cok ilgisini ¢cekmigti.
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“Quelala Altin Sapka’nin ilk sahibiydi,” diye yanitlad:
Maymun, “bize ilk emirleri veren o oldu. Esi bizi géormeye
bile katlanamadigindan diigiinden sonra hepimizi ormanda
topladi ve Kanatli Maymunlar’in bir daha prensesin goziine
gozitkmemesini emretti; buna sevinmistik, ¢linkii hepimiz
prensesten ¢ok korkuyorduk.

Bu, Altin Sapka Batr’nin Kotii Cadist’nin eline gegene ka-
dar yaptigimiz tek sey oldu, o ise bizi Kirpiklari kolesi yap-
mak ve Oz’u Bat1 Diyar’’ndan kovmak i¢in kullandi. Simdi
Altin Sapka senin ve ii¢ dilek hakkin var.”

Maymun Kral hikayesini bitirdiginde Dorothy asag: bak-
t1 ve Zimrit Sehri’nin piril piril parlayan yesil duvarlarint
gordii. Maymunlarin bu kadar hizli ugmasi onu sasirtmugti
ama yolculuk bittigi icin de seviniyordu. Bu garip yaratiklar
Dorothy ve arkadaslarini sehrin kapisinin 6niinde dikkatlice
indirdikten sonra, Krallar1 Dorothy’yi egilerek selamlad: ve
siiriisiiyle birlikte ugarak gozden kayboldu.

“Giizel bir yolculuktu,” dedi kiigiik kiz.

“Evet ve sorunlarimizdan kurtulmanin da kisa bir yolu
oldu,” diye yanitlad: Aslan. “O harika Sapka’y: yanina aldi-
gin i¢in ¢ok sansliyiz!”
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Korkung Oz’un Gergek Yiizii

Yolcularimiz Zimriit Sehri’nin bityiik kapisina gidip zili
caldilar. Zil birka¢ kez ¢inladiktan sonra, kapiy1 6nceden ta-
nismis olduklari Kapt Muhafizi agt.

“Ne! Geri mi geldiniz?” diye sordu, sasirarak.

“Bizi gormiiyor musun?” diye yanitladi Korkuluk.

“Ama Bati’nin Kotii Cadis’na gittiginizi santyordum.”

“Ona gittik zaten,” dedi Korkuluk.

“Oradan ayrilmamiza izin mi verdi?” diye sordu adam,
saskinlikla.

“Ayrilmamiza engel olamazdi, ¢linkii eriyip gitti,” diye
acikladi Korkuluk.

“Eridi mi! Eh, bu gercekten ¢ok iyi bir haber,” dedi Mu-
hafiz. “Onu kim eritti?”

“Dorothy,” dedi Aslan, ciddi bir ifadeyle.

“Vay canina!” diye haykirdi adam, kizin 6niinde gercek-
ten de yerlere kadar egilerek.

Ardindan onlar: kiigiik odasina gotiirdii ve her biri-
ne daha once yaptig: gibi biiyiik kutuda duran gozliik-
lerden takip kilitledi. Daha sonra kapidan ge¢ip Ziimriit
Sehri’ne girdiler. Kap1t Muhafizi’ndan Bati’nin Koti Cadi-
s’’nin Dorothy tarafindan eritildigini 6grenen halk, yolcula-

91



L. Frank Baum

rin etrafim sardi ve biiyiik bir kalabalik halinde onlar1 Oz’un
Sarayr’na kadar takip etti.

Yesil biyikli asker yine kapida nobet tutuyordu, ama on-
lar1 hemen igeri aldi. O giizel yesil kiz tarafindan karsilanip
hemen eski odalarina gotiiriildiiler, boylece Biiyitk Oz onlari
huzuruna kabul edene kadar dinlenebileceklerdi.

Asker, Dorothy ve arkadaslarinin Kétii Cadr’y: yok edip
dondiiklerini Oz’a hemen iletmisti; ama Oz yamit vermedi.
Biiyiik Bityiicii’niin onlar1 hemen ¢agiracagini sanmiglardi,
oysa o bunu yapmadi. Ne sonraki, ne ondan sonraki, ne
de ondan da sonraki giin Oz’dan bir haber aldilar. Bekle-
yis yorucu ve sikiciydi, en sonunda Oz’un onlar1 bu kadar
zor bir goreve ve kolelige yolladiktan sonra boyle bir tutum
takinmasina sinirlendiler. Bunun istiine Korkuluk da yesil
kizdan Oz’a bagka bir mesaj iletmesini istedi; Oz onlarla
hemen goriismezse Kanathh Maymunlar’t ¢agiracaklar ve
Oz’un soziinii tutup tutmadigini o zaman goreceklerdi. Bu
mesaji alan Biiyiicii o kadar korktu ki ertesi sabah saat do-
kuzu dort gece gelmelerini soyledi. Kanatli Maymunlar’la
Bati Diyarr’nda bir kez karsilasmist1 ve bunun tekrarlanma-
sint istemiyordu.

Bu dort yolcu Oz’un kendilerine verdigi sozleri diisiine-
rek uykusuz bir gece gecirdi. Dorothy kisa stireligine uykuya
daldig1 zaman da riiyasinda Kansas’1 ve kiigiik kizin eve do-
niisiine ¢ok sevindigini soyleyen Em Teyze’yi gordii.

Sabah saat tam dokuzda yesil biyikli asker geldi ve dort
dakika sonra hep birlikte Biiyiik Oz’un Taht Odasr’na girdiler.

Hepsi de Biiyiicii’yii daha once gordiigi sekilde gorme-
yi bekliyordu, ama etrafa bakip da odada kimseyi goreme-
yince ¢ok sasirdilar. Bos odanin sessizligi Oz’un daha o6nce
buriindiigi sekillerden daha trkiitiicii oldugundan, birbirle-
rine iyice sokulup kapiya yanastilar.

Tam o anda sanki biiyiik kubbenin tepesinden gelen tok
bir Ses duydular:
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“Ben Oz, Biiyiik ve Korkung. Beni neden gormek istediniz?”

Tekrar odanin her yanina bakip kimseyi goremeyince,
Dorothy “Neredesiniz?” diye sordu.

“Her yerdeyim,” diye yanitlad: Ses, “ama siradan oliim-
liler beni goremez. Simdi benimle konusabilmeniz igin
tahtima oturacagim.” Gergekten de Ses artik tahttan geli-
yor gibiydi; hep birlikte gidip tahtin 6niine dizildiklerinde
Dorothy soyle dedi:

“Ey Oz, soz verdiginiz seyleri almaya geldik.”

“Ne sozii?” diye sordu Oz.

“Kotii Cadi yok olunca beni Kansas’a gondermeye soz
vermistiniz,” dedi kiz.

“Bana da beyin vermeye soz vermistiniz,” dedi Korkuluk.

“Bana da kalp vermeye s6z vermistiniz,” dedi Teneke
Adam.

“Bana da cesaret vermeye s6z vermistiniz,” dedi Korkak
Aslan.

“Kotii Cadi gercekten yok oldu mu?” diye sordu Ses,
Dorothy onun biraz titredigini diisiindii.

“Evet,” diye yanitladi kiz, “onu bir kova suyla erittim.”

“Vay be,” dedi Ses, “ne kadar ¢abuk! Yarin yanima ge-
lin, simdi diistinmek i¢in zamana ihtiyacim var.”

“Zaten ¢ok zamanin vardi,” dedi Teneke Adam ofkeyle.

“Bir giin daha bekleyemeyiz,” dedi Korkuluk.

“Bize verdigin sozleri tutmalisin!” diye haykirdi Dorothy.

Aslan, Biyiicii’'yii korkutmanin ise yarayabilecegini
diisiinerek yiiksek sesle kiikredi, o kadar dehset verici bir
kitkremeydi ki Toto korkudan zipladi ve koésedeki paravani
devirdi. Paravan giiriiltityle diisiince o tarafa baktilar ve bir
anda oday: bir merak dalgasi kapladi. Paravanin gizledigi
yerde onlar kadar saskin goriinen, kirigik yiizlii, kel, ufak te-
fek bir ihtiyar vardi. Teneke Adam baltasini kaldirip adama
dogru atild1 ve “Sen de kimsin?” diye bagird:.
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“Ben Oz, Biiyiikk ve Korkung,” dedi kiigitk adam, titre-
yen bir sesle. “Liitfen bana vurma, liitfen! Ne isterseniz ya-
parim.”

Arkadaslarimiz sagskinlik ve dehset icinde adama baki-
yorlardi.

“Ben Oz’un kocaman bir Bas oldugunu saniyordum,”
dedi Dorothy.

“Ben de giizel bir Hanimefendi oldugunu saniyordum,”
dedi Korkuluk.

“Ben de korkung bir Canavar oldugunu saniyordum,”
dedi Teneke Adam.

“Ben de bir Ates Topu oldugunu saniyordum,” diye ba-
girdi Aslan.

“Hayir, hepiniz yamildiniz,” dedi kii¢itk adam uysalca.
“BOyle sanmaniz i¢in numara yaptim.”

“Numara mu1!” diye bagirdi Dorothy. “Sen Biyiik Biiyii-
cii degil misin?”

“Sessiz ol canim,” dedi adam. “O kadar yiiksek sesle
konugursan seni duyanlar olabilir ve 0 zaman mahvolurum.
Benim Biiyiik Biiyiicii olmam gerekiyor.”

“Oyle degil misin?” diye sordu kiz.

“Hayir, kesinlikle degilim canim; sadece siradan bir ada-
mum.”

“Sen bundan fazlasisin,” dedi Korkuluk, kederli bir ses-
le. “Sen bir sarlatansin.”

“Tamamen Oyleyim!” diye soze girdi kiigiik adam, bun-
dan memnunmuscasina ellerini birbirine siirtiiyordu. “Ben
bir sarlatanim.”

“Ama bu bir felaket!” dedi Teneke Adam. “Kalbimi na-
sil alacagim simdi?”

“Ya ben cesaretimi?” diye sordu Aslan.

“Peki ya ben aklimi?” diye agladi Korkuluk, gozlerini
ceketinin koluna silerek.
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“Sevgili dostlarim,” dedi Oz, “yalvaririm boyle ufak sey-
lerin s6ziinii etmeyin. Biraz da beni ve kim oldugumun 6gre-
nilmesiyle i¢ine diisecegim kotii durumu diisiiniin.”

“Bir sarlatan oldugunu bagka kimse bilmiyor mu?” diye
sordu Dorothy.

“Dordiiniiz disinda bilen yok — bir de ben biliyorum ta-
bii,” diye yanitladi Oz. “Herkesi o kadar uzun siiredir kan-
dirtyorum ki hi¢ ortaya ¢itkmayacagini sanmistim. En basta
Taht Odasi’na girmenize izin vermem ¢ok biiyiik bir hatay-
di. Normalde kendi tebaamdan bile kimseyi kabul etmedi-
gim icin beni korkung bir sey saniyorlar.”

“Ama anlamiyorum,” dedi Dorothy, kafasi karismusti.
“Bana nasil kocaman bir Bas olarak goriindiin?”

“O numaralarimdan biri,” diye yanitladi Oz. “Liitfen su
tarafa gelin de size hepsini anlatayim.”

Onlar1 Taht Odasr’nin arkasindaki kiigiik bir odaya go-
tirdi. Bir kosede duran, sikistirilmig kagittan yapimis ve
surati 6zenilerek boyanmis kocaman Bag’1 gosterdi.

“Bunu tavandan bir telle sarkitiyorum,” dedi Oz. “Pa-
ravanin arkasindaki bir ip yardimiyla gozleri hareket ettirip
agzini agiyorum.”

“Peki ya sesi?” diye sordu kiz.

“Ah, ben bir vantrilogum,” dedi kii¢iik adam, “sesimi is-
tedigim yerden geliyormus gibi ¢ikarabilirim; bu yiizden sen
sesin Bag’tan geldigini sandin. Sizi kandirmak i¢in kullandi-
gim diger seyler de iste burada.” Giizel Hanimefendi kiligina
girerken kullandig1 elbise ve maskeyi Korkuluk’a gosterdi;
Teneke Adam da o korkun¢ Canavar’in birbirine dikilmig
ve ¢italarla tutturulmusg derilerden ibaret oldugunu gordii.
Ates Topu’na gelince, sahte Biiyiicii bunu da tavandan sar-
kitmisgt1. Aslinda istiine yag dokiildiigiinde hararetle yanan
bir pamuk yumagiydi.

“Boyle bir sarlatan oldugun i¢in kendinden gercekten
utanmalisin,” dedi Korkuluk.
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“Utaniyorum, kesinlikle utaniyorum,” diye yanitlad:
kiicitk adam hiiziinlii bir ifadeyle; “ama tek yapabilecegim
sey buydu. Liitfen oturun, bir siirii iskemle var; ben de size
hikayemi anlatayim.”

Boylece oturup su hikayeyi dinlemeye bagladilar:

“Omaha’da dogdum...”

“Aa, orast Kansas’a yakin sayilir!” diye bagirdi Dorothy.

“Evet; ama buraya uzak,” dedi adam, kafasini {izgiin bir
halde sallayarak. “Biiyiidiigiimde, beni ¢ok iyi egiten biiyiik
bir usta sayesinde vantrilok oldum. Her cesit kus ya da ya-
ratik taklidi yapabilirim.” Bunun {izerine Gyle bir miyavla-
di ki Toto kulaklarini dikip her yerde kedi aradi. “Bir siire
sonra,” diye devam etti Oz, “bundan sikildim ve baloncu
oldum.”

“O da ne?” diye sordu Dorothy.

“Bir yerde sirk kuruldugunda balonla havalanarak in-
sanlarin ilgisini ¢eken ve gelip sirki seyretmek icin para 6de-
melerini saglayan kisi,” diye agikladi Oz.

“Ah,” dedi kiz, “anladim.”

“Bir giin balonla havalandigimda ipler dolasti ve bir tiir-
lii asag1 inemedim. Balonum bulutlardan bile daha yiiksege
ctkt1 ve kapildigi hava akimi beni kilometrelerce Gteye sii-
ritkledi. Havada bir giin bir gece yol aldiktan sonra, ikinci
gliniin sabahinda uyandigimda balonu yabanci ve giizel bir
tilkenin tstiinde siiziiliirken buldum.

Balon bana hig zarar vermeden yavas yavas asagiya indi.
Ama kendimi garip insanlarin ortasinda buldum, bulutlar-
dan geldigim i¢in benim biiyiik bir Biiyiicii oldugumu dii-
sunmiiglerdi. Benden korktuklari ve ne istersem yapacakla-
rin1 sOyledikleri i¢in ben de elbette buna inanmalarina izin
verdim.

Sirf kendimi eglendirmek ve bu iyi insanlar1 oyalamak
icin bu sehri ve sarayimi inga etmelerini emrettim; onlar da
emrimi biiyiik bir istekle yerine getirdiler. Sonra bolge yem-
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yesil ve ¢ok giizel oldugundan, buraya Ziimriit Sehri demeye
karar verdim ve bu ismin daha iyi uymasi i¢in hepsine gor-
diikleri her seyin yesil olmasini saglayacak gozliikler taktir-
dim.”

“Ama buradaki her sey yesil degil mi?” diye sordu
Dorothy.

“Her sehirde oldugu kadar yesil,” diye yamitladi Oz;
“ama yesil gozliikleri takinca tabii ki her seyi yesil goriiyor-
sun. Zumriit Sehri insa edileli cok zaman gecti; balon beni
buraya getirdiginde geng bir adamdim ve artik oldukga yas-
liyim. Ama halkim vyesil gozlikleri o kadar uzun siire kul-
landi ki ¢cogu buranin gercekten de Ziimriit Sehri olduguna
inaniyor. Burasi kesinlikle ¢ok giizel bir yer; miicevherlerle,
degerli metallerle, mutlu olmak i¢in gereken biitiin iy1 sey-
lerle dolu. Insanlara iyi davrandigim icin beni severler; ama
Saray tamamlandigindan beri kendimi buraya kapattim ve
kimsenin beni gérmesine izin vermedim.

En biiyiik korkularimdan biri Cadilardy; ¢linkii benim
hig sihirli giictim yoktu ve kisa zamanda Cadilarin gercekten
inanilmaz seyler yapabildiklerini fark etmistim. Bu diyarda
dort cadi vardi ve Kuzey, Giiney, Dogu ve Batrdaki insan-
lar1 yonetiyorlardi. Neyse ki Kuzey’in ve Giiney’in Cadila-
r1 iyiydi, bana bir zarar vermeyeceklerini biliyordum; ama
Dogu’nun ve Batrmin Cadilar1 ¢ok kotiiydii ve onlardan
cok daha gii¢lii olduguma inanmazlarsa beni kesinlikle yok
ederlerdi. Bu yiizden yillarca onlardan oliimiine korktum;
senin evinin Dogu’'nun Kotii Cadist’nin tstiine diistiigiinii
duydugumda ne kadar sevindigimi tahmin edebilirsin. Bana
geldiginizde diger Cadr’y1 ortadan kaldirmaniz igin size her
seyi vaat etmeye hazirdim; ama simdi siz onu eritmigken uta-
narak soyliityorum ki sozlerimi tutacak giiciim yok.”

“Bence sen ¢ok kotii bir adamsin,” dedi Dorothy.

“Ah, hayir canim; aslinda ¢ok iyi biriyim, ama kabul et-
meliyim ki ¢ok kotii bir Biyiici’yiim.”
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“Bana beyin veremez misin?” diye sordu Korkuluk.

“Buna ihtiyacin yok. Her giin yeni bir sey 6greniyorsun.
Bir bebegin beyni vardir, ama fazla bir sey bilmez. Bilgiyi
saglayan tek sey deneyimdir ve diinyada ne kadar uzun ka-
lirsan o kadar deneyim elde edersin.”

“Bu dogru olabilir,” dedi Korkuluk, “ama bana beyin
vermezsen ¢ok iiziilecegim.”

Sahte Biiyiicii ona dikkatle bakti.

“Peki,” dedi i¢ gecirerek. “Dedigim gibi, pek de iyi bir
sthirbaz sayllmam; ama yarin sabah bana gelirsen bagini
beyinle dolduracagim. Tabii beynini nasil kullanacagini ben
soyleyemem; bunu kendin bulmalisin.”

“Ah, tesekkiir ederim! Tesekkiir ederim!” diye bagird
Korkuluk. “Hi¢ korkmayin, beynimi kullanmanin bir yolu-
nu bulacagim!”

“Benim cesaretim ne olacak?” diye sordu Aslan endigeyle.

“Bol bol cesaretin olduguna eminim,” diye yanitlad: Oz.
“Ihtiyacin olan tek sey kendine giivenmek. Tehlikeyle kar-
silastiginda korkmayan canli yoktur. Gergek cesaret, kork-
mana ragmen tehlikeye gogiis gerebilmektir ve bu tiirden
cesaret de sende bolca var.”

“Belki vardir ama yine de ¢ok korkuyorum,” dedi As-
lan. “Bana korkularimi unutturacak cesareti vermezsen ¢ok
tiziilecegim.”

“Peki, sana yarmn o istedigin cesareti verecegim,” diye
yamtladi Oz.

“Ya benim kalbim?” diye sordu Teneke Adam.

“O meseleye gelince,” diye soze girdi Oz, “bence kalp
istemen yanlis bir sey. Kalp ¢ogu insan1 mutsuz eder. Bir kal-
bin olmadig i¢in ne kadar sansli oldugunu bir bilsen...”

“Bu senin goriisiin,” dedi Teneke Adam. “Bana bir kalp
verirsen yaratacag! biitiin mutsuzluga hi¢ soylenmeden kat-
lanirim.”
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“Peki,” diye yamitladi Oz uysalca. “Yarin bana gel, senin
de bir kalbin olacak. O kadar uzun siiredir Biiyiicii roli oy-
nadim ki biraz daha siirdiirmemin bir zarar1 olmaz.”

“Peki ben Kansas’a nasil donecegim?” dedi Dorothy.

“Bunu diisiinmemiz gerekecek,” diye yamtladi kiigiik
adam. “Bu meseleyi degerlendirmem i¢in bana iki ii¢ giin
ver, ben de ¢olii asabilmen i¢in bir yol bulmaya ¢alisayim.
Bu sirada hepiniz benim misafirimsiniz, Saray’da oldugunuz
siirece halkim size hizmet edecek ve her isteginizi yerine geti-
recek. Yardimim karsiliginda sizden istedigim bir tek sey var,
artik pek onemi kalmasa da. Sirrimi saklayacak ve sarlatan
oldugumu kimseye soylemeyeceksiniz.”

Ogrendiklerini kimseye soylememeyi kabul ettiler ve
nese i¢inde odalarina gittiler. Dorothy bile bu “Biiyiik ve
Korkung Sarlatan”1n onu Kansas’a gondermenin bir yolunu
bulacagini umuyordu ve bunu basarabilirse yaptig1 her seyi

affedecekti.
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Biiyiik Sarlatarun Sibir Sanati

Ertesi sabah Korkuluk arkadaglarina soyle dedi:

“Beni tebrik edin. En sonunda Oz’dan beynimi almaya
gidiyorum. Dondiigiimde ben de diger insanlar gibi olaca-
gim.”

“Ben seni hep oldugun gibi sevdim,” demekle yetindi
Dorothy.

“Bir Korkuluk’u sevmen biiyiik incelik,” diye yanitlad:
Korkuluk. “Ama yepyeni beynimin bulacagi muhtesem fi-
kirleri duyunca eminim ki beni daha ¢ok seveceksin.” Sonra
hepsine neseli bir sesle veda edip Taht Odasi’na gitti ve ka-
piy1 tiklatt1.

“Gel,” dedi Oz.

Korkuluk igeri girdiginde kii¢iik adami pencerenin yani-
na oturup derin diisiincelere dalmis halde buldu.

“Beynim i¢in geldim,” diye agikladi Korkuluk, biraz te-
dirginlikle.

“Ah, evet; su iskemleye otur liitfen,” diye yanitladi Oz.
“Basini yerinden ¢ikaracagim igin beni affet, ama beynini
dogru yere yerlestirebilmek i¢in bunu yapmaliyim.”

“Sorun degil,” dedi Korkuluk. “Yerine taktiginda daha
iyi bir halde olacaksa memnuniyetle basimi ¢ikarabilirsin.”
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Bunun {izerine Biiyiicii basi yerinden ¢ikard: ve iginde-
ki samam bosaltti. Sonra arka odaya gidip bir olgek kepek
ununu bir siirii igne ve ¢iviyle harmanladi. Karisimu iyice ¢al-
kaladiktan sonra Korkuluk’un baginin tist tarafini bununla
doldurdu ve sabitlemek i¢in kalan yerlere de saman tikigtirds.

Korkuluk’un basini yeniden govdesine oturttuktan sonra
sOyle dedi: “Sana taptaze ve kocaman bir beyin verdim, ar-
tik biiyiik bir adam olabilirsin.”

Korkuluk en biiytik dilegi yerine geldigi i¢cin hem mem-
nun hem de gururluydu, Oz’a ictenlikle tesekkiir edip arka-
daslarinin yanina dondi.

Dorothy ona merakla bakti. Baginin iist tarafi beyin yii-
ziinden oldukg¢a kabarmusti.

“Nasil hissediyorsun?” diye sordu kiz.

“Gergekten bir bilge gibi hissediyorum,” diye yanitlad:
ciddi bir tavirla. “Beynime alistigimda her seyi bilecegim.”

“Peki basindan neden igneler ve ¢iviler ¢ikiyor?” diye
sordu Teneke Adam.

“Bu onun keskin zekasinin kaniti,” diye belirtti Aslan.

“Ben de Oz’a gidip kalbimi almaliyim,” dedi Teneke
Adam ve Taht Odasr’na gidip kapiy: ¢aldu.

“Gel,” diye seslendi Oz, Teneke Adam da igeri girdi ve
“Kalbim i¢in geldim,” dedi.

“Giizel,” diye yanmitladi kii¢tik adam. “Ama kalbini dog-
ru yere koyabilmem i¢in gogsiinde bir delik agmam gereki-
yor. Umarim bu canimi yakmaz.”

“Ah, hayir,” diye yamtladi Teneke Adam. “Bir sey his-
setmem.”

Bunun itizerine Oz teneke makasiyla Teneke Adam’in
gogstiniin sol tarafinda kiigiik, kare bir delik act1. Sonra sifo-
niyerden i¢i talasla doldurulmus, tamamen ipekten yapilma
glizel bir kalp aldu.

“Giizel degil mi?” diye sordu.

“Gergekten oOyle!” diye yamitladi ok memnun olan Te-
neke Adam. “Ama bu nazik bir kalp mi?”
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“Hem de ¢ok!” diye yanitladi Oz. Sonra kalbi Teneke
Adam’in gogsiine yerlestirip kare teneke parcasini da yerine
koydu ve kestigi yerden giizelce lehimledi.

“Iste,” dedi; “artik her insanin sahip olmaktan gurur du-
yacag bir kalbin var. Gogsiine yama yapmak zorunda kal-
digim i¢in tizgiiniim ama bagka ¢aresi yoktu.”

“Yamay1 dert etme,” diye haykirdi mutlu Teneke Adam.
“Sana minnettarim, bu iyiligini hi¢ unutmayacagim.”

“Sozunii ettigine degmez,” diye yanitladi Oz.

Teneke Adam da onu bu sansindan otiirii kutlayan ve
mutluluk dileyen arkadaglarinin yanina dondii.

Simdi Taht Odasr’nin kapisini ¢alma sirasi Aslan’dayd.

“Gel,” dedi Oz.

“Cesaretim i¢in geldim,” dedi Aslan, odaya girerken.

“Giizel,” diye yamitladi kiiciik adam; “getiriyorum.”

Bir dolaba gidip iist raflarindan birine uzanarak yesil
renkli kare bir sise aldi, i¢indekini ¢ok giizel oyulmus, yesil
altindan bir kaba bosaltti. Korkak Aslan 6niine konan ka-

bin icindekini koklayip yiiziinii burustururken Biiyiicii “I¢
bunu,” ded..

“Nedir bu?” diye sordu Aslan.

“Himm,” diye yanitladi Oz, “senin i¢inde olsa cesaret
olacakti. Bildigin gibi cesaret hep birilerinin igindedir; bunu
icmedigin siirece kaptakini cesaret olarak adlandirmak dog-
ru olmaz. Bu yiizden hemen i¢meni tavsiye ediyorum.”

Aslan daha fazla tereddiit etmedi ve kaptaki biitiin siviy1
ictl.

“Simdi nasil hissediyorsun?” diye sordu Oz.

“Cesaretle dolu,” diye yanitladi Aslan ve talihinden s6z
etmek icin nese i¢inde arkadaslarina kostu.

Tek basina kalan Oz, Korkuluk’a, Teneke Adam’a ve
Aslan’a tam da istediklerini sandiklari seyleri vermedeki ba-
sarisin1 disiiniip giliimsedi. “Sarlatanliktan nasil vazgecebi-
lirim ki,” dedi kendi kendine, “hele de insanlar aslinda ya-
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pilamayacagini herkesin bildigi seyleri yapmamu isterken...
Benim istedigim her seyi yapabilecegime inandiklar1 igin
Korkuluk’u, Aslan’1 ve Teneke Adam’t mutlu etmek kolaydi.
Ama Dorothy’yi Kansas’a gondermek i¢in hayal giiciinden
fazlasi gerekecek ve nasil yapilacagini bilmedigime eminim.”
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Balon Havalaniyor

Dorothy ii¢ giin boyunca Oz’dan bir haber alamadi. Ar-
kadaslar1 hayli mutlu ve huzurluyken, bu ii¢ giin kiigiik kiz
i¢in olduk¢a hiiziinlii ge¢misti. Korkuluk aklina harika fi-
kirler geldigini soylityordu, ama bunlarin ne oldugunu agik-
lamiyordu; ¢iinkii bu diisiinceleri kendisinden baska kim-
senin anlayamayacagini biliyordu. Teneke Adam yiiriirken
kalbinin, gogsiiniin i¢inde hareket ettigini hissedebiliyordu;
Dorothy’ye bu kalbin vaktiyle etten kemikten oldugu sirada
sahip oldugu kalpten ¢ok daha nazik ve hassas oldugunu
soylemisti. Aslan diinyadaki hicbir seyden korkmadigini ve
bir orduyla ya da bir diizine vahsi Kalidahla memnuniyetle
savasabilecegini ilan etmisti.

Boylece, Kansas’a donmeyi artik her zamankinden ¢ok
isteyen Dorothy disinda bu kiigiik grubun her bir iiyesi ha-
linden memnundu.

Dordiincii giin Oz onu ¢agirinca ¢ok sevindi ve Taht Oda-
si’na girdiginde Oz kiigiik kiz1 sevecen bir ifadeyle karsilad::

“Otur, canim; sanirim seni iilkeden ¢ikarmanin yolunu
buldum.”

“Ve Kansas’a geri donmemin de degil mi?” diye sordu
kiz hevesle.
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“Kansas’tan pek emin degilim,” dedi Oz, “clinkii ne ta-
rafta oldugu hakkinda en ufak bir fikrim yok. Ama yapi-
lacak ilk sey ¢olii gegmek, ondan sonra eve doniis yolunu
bulmak kolay olacaktir.”

“Colii nasil gegebilirim ki?” diye sordu kiz.

“Sana ne diisiindiigiimii soyleyeyim,” dedi kiigiik adam.
“Biliyorsun bu topraklara bir balonla gelmistim. Sen de bir
kasirga tarafindan siiriiklenerek yine hava yoluyla geldin. Bu
yiizden ¢6lii gegmenin en iyi yolunun yine havadan olacagini
diisiiniiyorum. Bir kasirga olusturmaya giiciim yetmez; ama
bu konu tistiinde uzun uzun diisiindiim ve sanirim bir balon
yapabilirim.”

“Nasil?” diye sordu Dorothy.

“Balonlar,” dedi Oz, “gazin iceride kalabilmesi igin tut-
kalla kaplanmig ipekten yapilir. Saray’da ipek bol oldugun-
dan balonu yapmak sorun olmaz. Ama bu diyarlarda balo-
nu havalandirmak i¢in kullanabilecegimiz gaz yok.”

“Havalanmayacaksa isimize yaramaz,” diye diisiincesini
belirtti Dorothy.

“Dogru,” diye yanitladi Oz. “Ama balonu havalandir-
manin baska bir yolu da i¢ini sicak havayla doldurmak. Si-
cak hava, gaz kadar kullanigh degil; ¢ctinkii ¢olii gecerken
hava sogursa balon diiger ve biz de kaybolabiliriz.”

“Biz mi?” diye bagirdi kiz. “Benimle mi geleceksin?”

“Tabii ki evet,” diye yamitladi Oz. “Sarlatanliktan yo-
ruldum. Saray’dan ¢ikarsam insanlar er ya da ge¢ biiyiicii
olmadigimi anlar ve onlar1 kandirdigim igin ¢ok sinirlenirler.
Bu yiizden giin boyu bu odalara kapanmaya mecburum ve
bu artik ¢ok sikici olmaya basladi. Seninle Kansas’a doniip
bir sirkte calismayi tercih ederim.”

“Bana eslik etmene memnun olurum,” dedi Dorothy.

“Tesekkiir ederim,” diye yanitladi adam. “Simdi bana
ipek kumaglar1 dikmemde yardim et ki balonumuzu yapma-
ya baslayalim.”
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Dorothy eline igne iplik aldi ve Oz ipek seritleri uygun se-
kilde kestikce kiz da bu pargalar titizlikle dikmeye basladi. Si-
rayla once acik yesil, sonra koyu yesil, ondan sonra da ziimriit
yesili bir ipek seridini birlestiriyordu; ¢iinkii Oz balonu yesilin
farkli tonlarinda yapmak istemisti. Biitiin pargalari bir araya
getirmek {i¢ giinlerini aldi ama bitirdiklerinde alti metreden
daha uzun yesil ipekten kocaman bir torbalar1 olmustu.

Daha sonra Oz i¢ tarafini ince bir kat tutkalla sivayip
torbay1 hava gecirmez hale getirdikten sonra balonun hazir
oldugunu soyledi.

“Ama igine binebilecegimiz bir sepet olmali,” diye ekledi
Oz. Yesil biyikli askeri biiyiik bir camasir sepeti bulmaya gon-
derdi ve bu sepeti bir siirii iple balonun altina sikica baglad.

Balon hazir olunca Oz, halkina bulutlarda yasayan bii-
yik bir kardes Biiylici’yii géormeye gidecegini duyurdu. Ha-
ber sehirde hemen yayildi ve herkes bu harika manzarayi
seyretmek i¢in toplandu.

Oz, balonun Saray’in 6niine taginmasini emredince bii-
tiin merakli gozler balona gevrildi. Teneke Adam hazirladig:
biiyiik odun yigimini atese vermisti; Oz ise yiikselen sicak
hava ipek torbaya dolabilsin diye balonun alt tarafini ate-
sin iistiinde tutuyordu. Balon yavasca sisti ve havaya dogru
yikseldi; sepet simdi yere zar zor degiyordu.

Sonra Oz sepete bindi ve herkesin duyabilecegi kadar
yiiksek sesle soyle dedi:

“Simdi kiigiik bir ziyarete gidiyorum. Benim yoklugum-
da sizleri Korkuluk yonetecek. Bana itaat ettiginiz gibi ona
da itaat etmenizi emrediyorum.”

Balon o sirada onu yerde tutup havalanmasini engelleyen
ipi zorluyordu, ¢iinkii i¢indeki hava sicakti ve bu da balo-
nun digsaridaki havadan daha hafif olmasini sagladigindan
gokytiziine yiikselmeye baslamisti.

“Gel, Dorothy!” diye bagird: Biiyiicii. “Cabuk ol, balon
neredeyse ucup gidecek.”

107



L. Frank Baum

“Toto’yu bir tiirlii bulamiyorum,” diye yanitladi Dorothy,
kiiciik kopegini geride birakmak istemiyordu. Nihayet yav-
ru bir kediye havlamak i¢in kalabaligin arasina dalmis olan
Toto’yu buldu. Kucagina alip balona kosmaya baglad:.

Tam arada sadece birka¢ adim kalmis ve Oz da onu se-
pete ¢cekmek i¢in ellerini uzatmigken, ipler ¢at diye koptu ve
balon Dorothy’siz havalandi.

“Geri don!” diye ¢ighk att1 kiz. “Ben de gitmek istiyo-
rum!”

“Geri donemem, canim,” diye seslendi Oz, sepetten.
“Hos¢a kalin!”

“Giile giile!” diye bagirdi herkes; biitiin gozler Biyii-
ci’’yii gotiiren ve gittikge yiikselen sepete ¢evrilmisti.

Bu Muhtesem Biiyiicii Oz’u son goriisleri oldu; kim bi-
lir, belki de Omaha’ya giivenli bir sekilde ulagsmustir ve hala
orada yasiyordur. Ama insanlar onu hep sevgiyle andilar ve
birbirlerine soyle dediler:

“Oz bizim her zaman dostumuzdu. Buradayken bizim
icin bu giizel Ziimriit Sehri’ni inga etti ve giderken de basi-
mizda Bilge Korkuluk’u birakt:.”

Yine de Muhtesem Biiyiicii’niin ardindan uzun siire yas
tuttular ve teselli bulamadilar.
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XVIII. Bolim

Giiney’e Yolculuk

Dorothy Kansas’a donme umudunu bir kez daha yitirin-
ce i¢in i¢in aglamisti; ama olanlari yeniden disiiniince ba-
lona binmedigine sevindi. Ayrica o ve yol arkadaslar1 Oz’u
kaybettiklerine tiziliiyorlardu.

Teneke Adam yanina gelip soyle dedi:

“Bana bu sevecen kalbi veren adam igin yas tutmamak
cok nankorce olur. Paslanmayayim diye gozyaslarim siler-
sen ben de Oz’un gidisine aglamak istiyorum.”

“Memnuniyetle,” diye yamtlayan Dorothy hemen bir
havlu getirdi. Teneke Adam birka¢ dakika agladi ve kiz da
onun gozyaslarini havluyla dikkatlice sildi. Aglamasi biten
Korkuluk, kiza nazikge tesekkiir ederek bir aksilik olmasin
diye miicevher kakmali yagdanhgiyla kendisini yaglad.

Artik Ziimriit Sehri’ni Korkuluk yonetiyordu ve Biiyiicii
olmamasina ragmen insanlar onunla gurur duyuyorlardi.
“Cunki,” diyorlardi, “koca diinyada doldurulmus biri ta-
rafindan yonetilen bagka bir sehir yok.” Bildikleri kadariyla
bu dogruydu.

Balonun Oz’la birlikte ugup gitmesinden sonraki sabah,
bu dort yol arkadast Taht Odasi’nda toplanip olan bitenleri
etraflica tartistilar. Korkuluk bityiik tahtta oturuyor ve di-
gerleri saygil bir sekilde karsisinda duruyorlard.

109



L. Frank Baum

“O kadar da sanssiz sayilmayiz,” dedi yeni hiitkiimdar.
“Bu Saray ve Ziimriit Sehri bize ait, ne istersek yapabiliriz.
Kisa siire oncesine kadar bir ¢ift¢inin musir tarlasindaki dire-
ge bagh durdugumu ve su anda bu giizel sehrin hitkiimdar
oldugumu diisiiniince, payima diisenden ¢ok hosnutum.”

“Ben de,” dedi Teneke Adam, “yeni kalbimden ¢ok mem-
nunum ve bu gercekten de hayatta istedigim tek seydi.”

“Bana gelince, diger hayvanlardan daha cesur olmasam
da gelmis gecmis biitiin hayvanlar kadar cesur oldugumu
bildigim i¢in hognutum,” dedi Aslan, al¢akgonilliiliikle.

“Keske Dorothy de Ziimriit Sehri’nde yasamaktan mem-
nun olsaydi,” diye devam etti Korkuluk, “hep birlikte mutlu
olabilirdik.”

“Ama ben burada yasamak istemiyorum,” diye bagirdi
Dorothy. “Kansas’a gidip Em Teyze ve Henry Eniste’yle ya-
samak istiyorum.”

“Peki, o zaman ne yapabiliriz?” diye sordu Teneke
Adam.

Korkuluk bu meseleyi diisiinmeye karar verdi ve o kadar
cok diisiindii ki beyninden ¢iviler ve igneler citkmaya basladi.
En sonunda soyle dedi:

“Neden Kanathh Maymunlar’1 ¢agirip senin ¢olii ge¢gme-
ne yardim etmelerini istemiyoruz?”

“Bu hi¢ aklma gelmemisti!” dedi Dorothy neseyle. “Bu
tam ithtiyacim olan sey. Hemen gidip Altin Sapka’y: getireyim.”

Sapka’yr Taht Odasrna getirip sihirli sozciikleri soyler
soylemez Kanath Maymunlar agik pencereden igeri girip
Dorothy’nin yanina dizildiler.

Kiiciik kizin 6niinde egilerek selam veren Maymun Kral,
“Bu, bizi ikinci ¢agirisimiz,” dedi. “Isteginiz nedir?”

“Benimle Kansas’a u¢mamzi istiyorum,” dedi Dorothy.

Ama Maymun Kral bagini iki yana sallad.

“Bu miimkiin degil,” dedi. “Biz yalmizca bu diyarlara
aitiz ve buray: terk edemeyiz. Kansas’ta hi¢ Kanath May-
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mun olmad: ve sanirim asla da olmayacak, ¢iinkii oraya ait
degiller. Size her konuda giictimiiziin yettigi kadar seve seve
hizmet ederiz ama ¢oli gecemeyiz. Hos¢a kalin.”

Maymun Kral bir kez daha egildikten sonra, kanatlarini
ac1p surisiiyle birlikte pencereden ugarak gozden kayboldu.

Dorothy hayal kirikhigi yiiziinden aglamak tzereydi.
“Altin Sapka’nin sihrini bir hi¢ ugruna harcadim,” dedi,
“Kanatlh Maymunlar bana yardim edemiyor.”

“Bu ¢ok kotii oldu!” dedi yumusak kalpli Teneke Adam.

Korkuluk yine diisinmeye baslayinca, kafasi oyle fena
sisti ki Dorothy patlamasindan korktu.

“O zaman vyesil biyikli askeri yardima ¢agiralim,” dedi
Korkuluk, “ve ondan tavsiye isteyelim.”

Oz hayattayken kapidan ge¢mesine hi¢ izin verilmeyen
asker, Taht Odasr’na ¢agrildi ve ¢ekinerek igeri girdi.

“Bu kiigiik kiz,” dedi Korkuluk askere, “¢olii gegmek is-
tiyor. Bunu nasil yapabilir?”

“Bilemiyorum,” diye yamitlad: asker, “simdiye kadar Oz
disinda kimse ¢6li ge¢medi.”

“Bana yardim edebilecek kimse yok mu?” diye hevesle
sordu Dorothy.

“Glinda edebilir,” diye 6nerdi asker.

“Glinda kim?” diye sordu Korkuluk.

“Giiney’in Cadisi. Cadilarin en giigliisiidiir ve Ceyreklik-
leri yonetir. Ayrica satosu hemen ¢oliin kiyisinda, bu yiizden
nasil gecilecegini biliyor olabilir.”

“Glinda, Iyi Cadilardan degil mi?” diye sordu Dorothy.

“Ceyreklikler iyi oldugunu disiiniiyor,” dedi asker, “her-
kese karsi naziktir. Glinda’min uzun yillardir yasamasina
ragmen geng kalmasini bilen ¢ok giizel bir kadin oldugunu
duymustum.”

“Peki onun satosuna nasil gidebilinm?” diye sordu Dorothy.

“Giliney’e giden yolu takip edeceksiniz,” diye yanitladi
asker, “ama bu yolun gezginler i¢in tehlikelerle dolu oldugu
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soylenir. Ormanda vahsi hayvanlar ve topraklarinda yaban-
cilarin olmasindan hoslanmayan garip bir irk varmis. Bu
yiizden Ceyreklikler Ziimriit Sehri’ne hi¢ gelemez.”

Asker odadan c¢iktiktan sonra Korkuluk soyle dedi:

“Bu tehlikelere ragmen, Dorothy’nin yapabilecegi en iyi
seyin Giiney Diyarr’na gidip Glinda’dan yardim istemek ol-
dugu anlasiliyor. Dorothy burada kalirsa Kansas’a asla do-
nemez.”

“Yine diisiinmiis olmalisin,” dedi Teneke Adam.

“Digiindiim,” dedi Korkuluk.

“Ben de Dorothy ile gitmeliyim,” diye kararimi bildirdi
Aslan, “sehrinizden biktim ve ormanlari, kirsal bolgeyi 6zlii-
yorum. Biliyorsunuz ben aslinda vahsi bir hayvanim. Ayrica
Dorothy’nin onu koruyacak birilerine ihtiyaci olacak.”

“Bu dogru,” diyerek onayladi Teneke Adam. “Baltam
emrinde olacak; ben de onunla birlikte Giiney Diyarr’na gi-
diyorum.”

“Ne zaman yola ¢ikiyoruz?” diye sordu Korkuluk.

“Sen de mi geliyorsun?” diye bir agizdan sordular sas-
kinlikla.

“Elbette! Dorothy olmasaydi asla bir beynim olamazd:.
Beni musir tarlasindaki direkten kurtardi ve Ziimriit Sehri’ne
getirdi. Basima gelen iyi seyleri ona bor¢luyum ve Kansas’a
temelli olarak donene kadar da onu birakmayacagim.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Dorothy minnetle. “Hepiniz
bana ¢ok iyi davraniyorsunuz. Ama olabildigince ¢abuk
yola ¢tkmak istiyorum.”

“Yarin sabah yola ¢ikariz,” dedi Korkuluk. “Bu uzun bir
yolculuk olacak, hepimiz hazirlanalim.”
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XIX. Bolim

Kavgacit Agaclarin Saldirist

Ertesi sabah Dorothy giizel yesil kizla 6piisiip vedalasti
ve hepsi onlara kapiya kadar eslik eden yesil biyikli askerin
elini sikti. Onlar1 goren Kapt Muhafizi, bu giizel sehirden
ayrilip baglarini bir kez daha belaya sokacaklar diye endi-
selenmisti. Ama yine de hemen gozliiklerini ¢ikarip biyiik
yesil kutuya koydu ve onlara iyi dileklerini sundu.

“Artik bizim hiikiimdarimizsiniz,” dedi Korkuluk’a; “bu
yiizden olabildigince ¢cabuk donmelisiniz.”

“Elbette miimkiin oldugu kadar ¢abuk donecegim,” diye
yanmitladi Korkuluk, “ama 6nce Dorothy’nin evine donmesi-
ne yardim etmeliyim.”

Dorothy iyi huylu Muhafiz’a son kez veda ederken soyle
dedi:

“Ghizel sehrinizde bana hep nazik¢e davranildi ve herkes
bana kars1 ¢ok iyiydi. Ne kadar minnettar oldugumu anla-
tamam.”

“Lafim bile etme, canim,” diye yamtladi Muhafiz. “Bi-
zimle kalmani dilerdik, ama Kansas’a donmeyi bu kadar is-
tiyorsan umarim bir yolunu bulursun.” Sonra dis duvardaki
kapiy1 agmasiyla dostlarimiz sehirden ¢ikip yolculuklarina
bagladilar.
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Onlar yiizlerini Giiney Diyarr’na gevirirken giines de pa-
ril paril parliyordu. Hepsinin morali yerindeydi, giiliiyor ve
sohbet ediyorlardi. Dorothy’nin eve doniis umudu bir kez
daha yesermisti ve Korkuluk ile Teneke Adam da ona yardim
edebildikleri i¢in mutluydular. Aslan’a gelince, temiz havay:
keyifle cigerlerine ¢ekiyor ve yeniden agik alanda olmanin se-
vinciyle kuyrugunu salliyordu. Toto ise nesge icinde havlayip
giive ve kelebekleri kovalayarak etraflarinda dort doniiyordu.

Hep beraber tempolu bir sekilde yiiriirken, Aslan “Sehir
hayati hi¢ bana gore degil,” dedi. “Orada yasadigim siirece
cok kilo kaybettim ve diger hayvanlara artik ne kadar cesur
oldugumu gostermek i¢in sabirsizlaniyorum.”

Arkalarina doniip son kez Ziimriit Sehri’ne baktilar. Tek
gorebildikleri yesil duvarlarin ardindaki burg ve kule yigi-
niydi; her seyin {izerinde, en yiiksekteyse Oz’un saraymnin
kuleleri ve kubbesi goze ¢arpiyordu.

“Her seye ragmen Oz o kadar da kotii bir Biyiici de-
gildi,” dedi Teneke Adam, kalbinin gogsiinde tikirdadigini
hissederek.

“Bana nasil beyin verecegini biliyordu, hem de ¢ok iyi bir
beyin,” dedi Korkuluk.

“Oz bana verdigi cesaretten biraz i¢seydi,” diye ekledi
Aslan, “kendi de cesur bir adam olurdu.”

Dorothy bir sey soylemedi. Oz ona verdigi s6zii tutama-
mus ama elinden geleni yapmuisti, bu yiizden kiz onu affet-
ti. O, dedigi gibi, kotii bir Biiyiicii olmasina ragmen iyi bir
adamd..

Ilk giin, Ziimriit Sehri’nin dort bir tarafini saran yesil
tarlalar ve parlak ¢icekler arasinda yolculuk ettiler. O gece
tstlerinde yildizlardan baska bir sey olmadan ¢imenlerin
tizerinde uyudular ve ¢ok da iyi dinlendiler.

Sabah oldugunda sik agaglardan olusan bir koruya va-
rincaya kadar yuridiiler. Goriiniise gore agaclar iki yanda
da ufka kadar uzanmiyordu ve etrafindan dolasmanin bir
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yolu yoktu; ayrica kaybolmaktan korktuklar: igin yonlerini
degistirmeye de cesaret edemiyorlardi. Bu yiizden ormana
girebilecekleri en uygun yeri aramaya koyuldular.

En 6nde giden Korkuluk, nihayet dallarinin aras: dostla-
rimizin gegebilecegi kadar genis olan biiyiik bir agag¢ buldu.
Agaca dogru ilerledi; en yakindaki dallara vardiginda, dal-
lar biikiiliip etrafina doland: ve ayaklarini yerden kesip onu
paldir kiildiir yol arkadaslarinin yanina firlatt.

Bu, Korkuluk’un canim1 yakmamis ama onu sasirtmusti;
Dorothy onu yerden kaldirdiginda sersemlemis goziikiiyordu.

“Iste surada bir bosluk daha var,” diye seslendi Aslan.

“Once ben deneyeyim,” dedi Korkuluk, “nasil olsa firla-
tilmak canimi yakmaz.” Baska bir agaca dogru yiiriidii, ama
dallar onu yakalayip gerisingeri firlatti.

“Bu ¢ok garip,” diye haykirdi Dorothy. “Ne yapacagiz?”

“Bu agaglar bizimle doviisiip yolculugumuza bir son ver-
meye kararli sanirim,” diye yorum yapt1 Aslan.

“Bence ben de bir denemeliyim,” dedi Teneke Adam,
baltasini omzuna atarak Korkuluk’u sertce firlatmis olan
ilk agaca dogru yiiriidii. Biyiik bir dal egilip onu tutmaya
calisinca, Teneke Adam onu bir vurusta ikiye ayirdi. Birden
agacin biitiin dallar1 ac1 icindeymis gibi titremeye baglad: ve
Teneke Adam da sag salim altlarindan gegti.

“Hadi!” diye bagird: digerlerine; “Cabuk olun!” Kiigiik
bir dal tarafindan yakalanip aciyla uluyana kadar tartakla-
nan Toto disinda hepsi agacin altindan yaralanmadan gecti.
Teneke Adam hemencecik dali kesip kiigiik kopegi kurtardi.

Ormandaki diger agaclar onlari engellemek igin bir sey
yapmadi; bu yiizden sadece ilk siradaki agaglarin dallarin
oynatabildigini, bunlarin da muhtemelen yabancilar: igeri
sokmamak tizere boyle bir giiciin bahsedildigi orman polis-
leri olduklarini diistindiiler.

Yolcularimiz ormanin sinirina varincaya kadar agaclarin
arasindan kolaylikla gegtiler. Sonra birdenbire karsilarinda

115



L. Frank Baum

beyaz porselenden yapilmis gibi duran yiiksek bir duvar
bulunca sasirdilar. Bir tabagin ylizeyi gibi piiriizsiiz olan bu
duvar, boylarim asiyordu.

“Simdi ne yapacagiz?” diye sordu Dorothy.

“Bir merdiven yapacagim,” dedi Teneke Adam, “bu du-
vari kesinlikle asmamiz gerek.”
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XX. Bolum

Narin Porselenler Diyar:

Teneke Adam ormandan buldugu odunlarla bir merdi-
ven yaparken, Dorothy de uzun yiiriiyiisiin verdigi yorgun-
luga yenik diisiip uykuya dalmusti. Aslan da Toto ile birlikte
yere kivrilmis uyuyordu.

Teneke Adam calisirken onu seyreden Korkuluk soyle
dedi: “Bu duvarin neden burada oldugunu ya da hangi mad-
deden yapildigini bir tiirlii anlayamiyorum.”

“Duvar hakkinda endise etmekten vazgecip beynini bi-
raz dinlendir,” diye yanitladi Teneke Adam. “Onu astigimiz-
da oteki tarafinda ne oldugunu gorecegiz.”

Bir siire sonra merdiven tamamlandi. Biraz derme ¢at-
ma goriinmesine ragmen, Teneke Adam onun saglam oldu-
gundan ve islerine yarayacagindan emindi. Korkuluk gidip
Dorothy, Aslan ve Toto’yu uyandirarak merdivenin hazir ol-
dugunu soyledi. Merdivene ilk tirmanan Korkuluk o kadar
beceriksizdi ki diismemesi i¢in Dorothy’nin onun hemen ar-
kasindan tirmanip Korkuluk’u tutmasi gerekti. Duvarin te-
pesinden bagini uzatan Korkuluk, “Amanin!” diye bagird:.

“Devam et,” diye seslendi Dorothy.

Korkuluk daha da yukari tirmand: ve duvarin tstiine ¢i-
kip oturdu. Bu sirada Dorothy de basini uzatinca tipki Kor-
kuluk gibi bagirdi: “Amanin!”
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Sonra Toto ¢ikti ve hemen havlamaya basladi, ama
Dorothy onu sakinlestirdi.

Daha sonra Aslan merdivene tirmandi, en son da Teneke
Adam geldi; ikisi de duvarin ardina bakar bakmaz “Ama-
nin!” diye bagirdi. Duvarin tistiinde yan yana oturup asagi-
ya baktiklarinda garip bir manzara gordiiler.

Onlerinde kocaman bir tabagi andiran piiriizsiiz, beyaz
ve parlak bir arazi uzaniyordu. Etrafa dagilmis olan pek ¢ok
ev, tamamen porselenden yapilmis ve en parlak renklere bo-
yanmustt. Bu evler oldukga kiigiiktii, en bityiigii Dorothy’nin
ancak beline kadar geliyordu. Ayrica etraflari porselen cit-
lerle ¢evrilmis kiigiik, sevimli ahirlar vardi; tamamen porse-
lenden yapilma inekler, koyunlar, atlar, domuzlar ve tavuk-
lar gruplar halinde duruyorlardu.

Ama hepsinden daha tuhafi, bu acayip diyarda yasayan
insanlardi. Parlak renkli korsajlar ve altin saris1 puanl elbi-
seler giyen siit¢ii ve ¢oban kizlar vardi; prenseslerin glimiis,
altin ve mor renklerdeki kiyafetleri olaganiistiiydii. Coban-
lar pembe, sar1 ve mavi ¢izgili kisa pantolonlar ve altin toka-
li ayakkabilar giyiyorlardi; prenslerin baslarinda miicevher
kakmali taglar ve tizerlerinde kiirklii ciippelerle saten ceket-
ler vardi. Bunlarin yani sira uzun sivri uglu sapkalari, kirmizi
benekli yanaklar: ve firfirh kiyafetleri olan komik soytarilar
goriililyordu. Isin en garip tarafi, bu insanlarin hepsi elbise-
lerine varincaya dek porselenden yapilmist: ve o kadar kii-
ciiktiiler ki en uzunu Dorothy’nin dizine kadar geliyordu.

Basta kimse bu yolculara doniip bakmad: bile; sadece
koca kafali, mor bir porselen kopek duvarin dibine gelip zar
zor duyulan bir sesle havladiktan sonra hemencecik kagti.

“Asagiya nasil inecegiz?” diye sordu Dorothy.

Merdiven yukari ¢cekemeyecekleri kadar agir oldugun-
dan Korkuluk duvardan asagiya atladi, sonra digerleri de
sert zemin yuziinden ayaklarinin incinmemesi igin onun iis-
tiine atladilar. Tabii ayaklarina igne batmasin diye kafasina
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basmamaya ¢ok dikkat ettiler. Hepsi sag salim asag indi-
ginde, artik diimdiiz olan Korkuluk’un samanlarini diizeltip
onu eski haline getirdiler.

“Diger tarafa ulasabilmek i¢in bu garip yerden ge¢cmek
zorundayiz,” dedi Dorothy, “Giiney’den baska bir yone
dogru ilerlememiz hig akillica olmaz.”

Porselen insanlarin topraklarinda yiirimeye basladilar
ve kargilarina ilk ¢ikan sey porselen inegini sagan porselen
bir sitgii kiz oldu. Onlar yaklasirken inek aniden bir tepik
atinca tabure, kova ve hatta siit¢ii kiz biiyiik bir sangirtiyla
porselen zemine devrildi.

Dorothy inegin bacaginin kirildigim, kovanin pargala-
ra ayrildigimi ve zavalh siit¢ii kizin sol dirseginde bir ¢entik
olustugunu goriince neye ugradigini sasirdi.

“Al iste!” diye ofkeyle bagirdi siit¢ii kiz, “ Yaptigimza bakin!
Inegimin bacag kinldi ve simdi onu tamirciye gétiiriip yine ya-
pisartmam gerek. Ne diye gelip inegimi korkuttunuz ki?”

“Cok oziir dilerim,” diye yanitladi Dorothy. “Liitfen bizi
affedin.”

Ama guzel siitcii kiz, yanit veremeyecek kadar sinirlenmis-
ti. Somurtarak bacag: yerden aldi ve ii¢ bacag ustiinde to-
pallayan zavalli inegini uzaklastirdi. Siit¢ti kiz onlardan uzak-
lagirken, c¢entilmis dirsegini govdesine bastirarak omzunun
tistiinden bu sakar yabancilara suglayici bakiglar atiyordu.

Bu talihsiz olay Dorothy’yi olduk¢a tizmiistii.

“Burada ¢ok dikkatli olmaliyiz,” dedi yumusak kalpli
Teneke Adam, “yoksa bu kiigiik, giizel insanlar1 onarama-
yacaklari hasarlarla karsi karsiya birakabiliriz.”

Biraz yiiriidiikten sonra Dorothy ¢ok giizel giyinmis geng
bir Prenses gordii; kiz bu yabancilari goriince aniden durup
gerisingeri kagmaya baglamusti.

Dorothy, Prenses’e yakindan bakmak istedigi icin pesin-
den kosmaya basladi; ama porselen kiz soyle bagird::

“Beni kovalama! Beni kovalama!”

119



L. Frank Baum

O kadar zayif ve korku dolu bir sesi vardi ki Dorothy
durup “Neden?” diye sordu.

“Clinkii kosarsam disiip kirilabilirim,” diye yanitlad:
Prenses, giivenli bir mesafede durarak.

“Peki, onarilman miimkiin degil mi?” diye sordu Dorothy.

“Ah, tabii miimkiin; ama bilirsiniz ki bir kere onarilinca
kimse eskisi kadar giizel olmaz,” diye yanitlad: Prenses.

“Herhalde olmaz,” dedi Dorothy.

“Mesela Bay Joker adinda bir soytarimiz var,” diye de-
vam etti porselen hanim, “hep baginin iistiinde durmaya
calisir. Kendisini o kadar ¢ok kirdi ki en az yiiz kere tamir
edildi ve artik hi¢ de giizel goriinmiiyor. Iste geliyor, kendiniz
bakin.”

Gergekten de neseli, kiigiik bir soytar1 onlara dogru geli-
yordu; soytarinin kirmizi, sar1 ve yesil renkteki giizel kiyafetle-
rine ragmen, Dorothy onun her tarafinin defalarca tamir edil-
digini kanitlayan ¢atlaklarla kapl oldugunu gorebiliyordu.

Soytari ellerini ceplerine koydu, yanaklarini sisirdi ve ba-
sint simarik simarik sallayarak soyle dedi:

“Benim giizel leydim,
Neden iistiinde gozlerin
Zavalli Bay Joker’iné
Goziikiiyorsunuz cok kati
Hatta biraz da resmi

Sanki baston yutmus gibi!”

“Sessiz olun, bayim!” dedi Prenses. “Karsinizdakilerin
yabanci oldugunu ve saygi gostermeniz gerektigini anlama-
diniz mi?”

“Umarim bu gosterir saygimi,” dedi Soytari, kafasinin
tstiinde durarak.

“Bay Joker’e aldirmayin,” dedi Prenses Dorothy’ye.
“Kafasi epeyce ¢atlak, bu da onu aptallagtiriyor.”
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“Ah, ona hi¢ aldirmiyorum,” dedi Dorothy. “Ama sen
cok giizelsin,” diye devam etti, “seni ¢ok sevecegime emi-
nim. Seni Kansas’a gotiiriip Em Teyze’nin somine rafina
koymami istemez misin? Seni sepetimde tastyabilirim.”

“Bu beni ¢ok mutsuz eder,” diye yamitladi porselen
Prenses. “Goriiyorsun ya, tilkemizde mutlu mesut yasiyor
ve istedigimiz gibi konusup gezebiliyoruz. Ama buradan
uzaklasirsak, eklemlerimiz hemen katilagir; o0 zaman oldu-
gumuz halde kalir ve sadece giizel goriiniiriiz. Tabii somine
raflarinda, camli dolaplarda veya sehpalarda dururken biz-
den beklenen bu; ama kendi iilkemizde ¢ok daha mutlu bir
hayatimiz var.”

“Seni mutsuz etmeyi asla istemem!” diye haykirdi Dorothy.
“O halde, hosca kal.”

“Giile giile,” diye yanitlad: Prenses.

Porselen diyarinda dikkatlice yiiriidiiler. Insanlar ve kii-
ciik hayvanlar, bu yabancilarin onlari kirmasindan korktuk-
lar1 i¢in Onlerinden kagiyorlards; bir saat kadar sonra yolcu-
larimiz bu diyarin 6biir ucuna vardilar ve baska bir porselen
duvarla karsilastilar.

Bu duvar ilki kadar yiiksek olmadigindan, Aslan’in sirti-
na ¢ikip rahatg¢a yukari tirmanabildiler. Sonra Aslan da arka
ayaklarmin tstiinde yaylanip duvarin istiine sigradi; ama
tam sigrarken kuyruguyla porselen bir kiliseyi paramparca
ettl.

“Bu kotii oldu,” dedi Dorothy, “ama yine de bence sans-
liy1z, ¢iinkii bu kiigiiciik insanlara bir inegin bacagim kir-
maktan ve bir kiliseyi par¢alamaktan daha fazla zarar vere-
bilirdik. O kadar narinler ki!”

“Gergekten de oyleler,” dedi Korkuluk, “samandan ya-
pildigima ve kolayca incinmedigime ¢ok seviniyorum. Diin-
yada bir Korkuluk olmaktan daha koti seyler de var.”
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Aslan Hayvanlarin Krali Oluyor

Yolcularimiz porselen duvardan indikten sonra kendile-
rini uzun, sik otlar ve batakliklarla kapl nahos bir arazi-
de buldular. Sik otlar goriilmelerini engelledigi i¢in ¢amur
cukurlarina diismeden yiiriimek ¢ok zordu. Neyse ki adim-
larim1 dikkatle atarak sert topraga sag salim ulagmayi ba-
sardilar. Ama etraf daha da yabani hale gelmisti; ¢alilarin
arasindaki uzun ve yorucu bir yiiriiylisten sonra bagka bir
ormana girdiler, burada agaclar daha once hi¢ gormedikleri
kadar yuksek ve yaghydu.

“Bu orman harika,” dedi Aslan, etrafina neseyle baka-
rak. “Daha 6nce bu kadar giizel bir yer gormemigtim.”

“Kasvetli goriiniiyor,” dedi Korkuluk.

“Hig de degil,” diye karsilik verdi Aslan. “Hayatimi bu-
rada gecirmek isterdim. Ayagimizin altindaki kuru yaprak-
larin ne kadar yumusak olduguna, bu yash agaclara sarilmig
yosunlarin ne kadar yesil ve bol olduguna bakin. Eminim her
vahsi hayvanin yasamak isteyecegi en giizel yuva burasi.”

“Belki ormanda vahsi hayvanlar vardir,” dedi Dorothy.

“Ben de oyle oldugunu saniyorum,” diye yanitlad: As-
lan, “ama etrafta goriinmiiyorlar.”

Ilerlenemeyecek kadar karanlik olana dek ormanda vyii-
rimeye devam ettiler. Daha sonra Teneke Adam ve Korku-
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luk her zamanki gibi nobet tutarken Dorothy, Aslan ve Toto
uyudular.

Sabah oldugunda yeniden yola koyuldular. Daha pek
ilerlememiglerdi ki bir siirii vahsi hayvanin hirlamasina ben-
zeyen hafif bir ugultu duydular. Toto usulca inlese de diger-
leri hi¢ korkmamisti ve ormanin i¢inde her tiirden yuzlerce
vahsi hayvanin toplandigi bir agikliga gelene kadar iyice
aginmig patikadan yiiriimeye devam ettiler. Kaplanlar, filler,
ayilar, kurtlar, tilkiler ve doga tarihinde bilinen diger tiim
hayvanlar oradaydi; Dorothy bir an korktu. Ama Aslan
hayvanlarin bir toplant: diizenlediklerini ve hirlayip homur-
danmalarindan anladigi kadariyla biiyiik bir sorunlari oldu-
gunu acikladi.

Aslan konusurken bazi hayvanlar onu fark etti ve birden-
bire kalabaligin sesi sanki biiyli yapilmig gibi kesildi. Kap-
lanlarin en biiyiigii Aslan’a dogru geldi ve egilerek selam
verip sOyle dedi:

“Hos geldiniz, ey Hayvanlar Krali! Diismanimizla dovii-
siip ormanin biitiin hayvanlarina tekrar baris getirmek igin
tam zamaninda geldiniz.”

“Sorununuz nedir?” diye sordu Aslan sakince.

“Hepimiz, ormana yakin zamanda gelmis korkung bir
diismanin tehdidi altindayiz,” diye yamitladi kaplan. “Fil
kadar biiyiik bir govdesi, agag kiitiigii kadar uzun bacaklari
olan ve kocaman bir 6riimcege benzeyen korkung bir yara-
tik. Tam sekiz bacagi var ve bu canavar ormanda gezinirken
bacaklarindan biriyle bir hayvani yakalayip 6riimcegin sine-
g1 yemesi gibi yiyor. Bu korkung canavar sag oldugu siirece
hi¢birimiz giivende degiliz, siz geldiginizde de ne yapacag:-
miuza karar vermek i¢in bir toplanti yapiyorduk.”

Aslan bir siire distindii.

“Ormanda baska aslan var mi?” diye sordu.

“Hayir; aslinda birkag tane vardi ama canavar hepsini
yedi. Ayrica higbiri sizin kadar biiyiik ve cesur degildi.”
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“Diismaninizi ortadan kaldirirsam, 6niimde egilip bana
Ormanlar Krali olarak itaat eder misiniz?” diye sordu Aslan.

“Memnuniyetle yapariz,” diye yanitladi kaplan ve biitiin
hayvanlar hep bir agizdan kiikredi: “Yapariz!”

“Su sizin biiyiik 6riimcek nerede simdi?” diye sordu Aslan.

“Su oOtedeki mese agaclarimin orada,” dedi kaplan, 6n
patisiyle gostererek.

“Arkadaglarima iyi bakin,” dedi Aslan, “ben simdi cana-
varla doviismeye gidiyorum.”

Yol arkadagslarina veda edip diismaniyla doviismek {izere
gururla uzaklasti.

Aslan onu buldugunda biiyiik 6riimcek uyuyordu, o
kadar c¢irkindi ki rakibi yiziini eksitti. Bacaklar1 kaplanin
soyledigi kadar uzundu ve govdesi sert, siyah killarla kap-
liydi. Her biri otuz santim uzunlugunda sivri dislerle dolu
kocaman bir agz1 vardi; ama kafasi bu hantal govdeye bir
esekarisinin beli kadar ince bir boyunla bagliydi. Bu, en iyi
saldir1 yontemi konusunda Aslan’a ipucu vermisti. Canavar-
la 0 uyuyorken doviigmenin daha kolay olacagini bildigin-
den ziplayip canavarin sirtina ¢ikti. Keskin tirnakli, agir pen-
cesinin bir vurusuyla oriimcegin basini gévdesinden ayirdi.
Asag) atladi ve uzun bacaklar tamamen hareketsiz kalincaya
dek bekledi, canavarin 6ldiigiine emindi artik.

Aslan ormandaki hayvanlarin onu bekledigi agikliga gitti
ve gururla konustu:

“Artik dismaninizdan korkmaniza gerek yok.”

Bunun iizerine hayvanlar 6niinde egilerek onu Kral ilan
ettiler ve Aslan da Dorothy sag salim Kansas’a dogru yola
ciktiktan sonra doniip onlar1 yonetecegine soz verdi.
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XXII. Bolim
Ceyreklikler Diyar:

Yolcularimiz ormanin geri kalan kismini emniyetle gegip
aydinliga ¢iktiklarinda, zirvesine kadar koca kayalarla kapl:
dik bir tepeyle karsilastilar.

“Buraya tirmanmak zor olacak,” dedi Korkuluk, “ama
ne olursa olsun bu tepeyi asmaliy1z.”

Onden vyiiriimeye basladi ve digerleri de onu takip etti.
Ilk kayaya ulasmuslardi ki kaba bir sesin “Uzak durun!”
diye bagirdigim1 duydular.

“Kimsin sen?” diye sordu Korkuluk.

Kayanin iistiinde bir bas goriindii ve aymi ses soyle dedi:
“Bu tepe bizim ve kimsenin buradan ge¢mesine izin vermeyiz.”

“Ama biz gecmek zorundayiz,” dedi Korkuluk. “Cey-
rekliklerin iilkesine gidiyoruz.”

“Ama gecemeyeceksiniz!” diye yanitlad: ses ve kayanin
arkasindan yolcularimizin simdiye dek gordiigii en garip
adam ¢ikt1.

Cok kisa boylu ve tiknazdi, tepesi diimdiiz olan ve kiri-
sikliklarla dolu kalin bir boyunla desteklenen kocaman bir
kafasi vardi. Ama kollar1 yoktu, bunu goren Korkuluk bu
kadar savunmasiz bir canlinin tepeye tirmanmalarina engel
olmasindan hi¢ korkmamusti. “Istediginizi yapamayacag-
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miz i¢in {izgiiniim, ama hosunuza gitsin ya da gitmesin bu
tepeyi asmak zorundayiz,” diyerek cesurca ilerledi.

Birden simsek hiziyla adamin boynu agild: ve basinin diiz
olan tepesi Korkuluk’un karnina ¢arparak onu yuvarlana
yuvarlana tepeden asagi diisiirdii. Adamin boynu uzadig:
hizla yerine donmiistii, huysuzca giilerek “Bu sandiginiz ka-
dar kolay degil!” dedi.

Diger kayalardan da siddetli kahkahalar yiikseldi ve
Dorothy tepenin yamacindaki kayalarin ardina saklanmis
bekleyen yiizlerce kolsuz Ceki¢ Kafa gordii.

Korkuluk’un bagina gelenlere giilmeleri Aslan ¢ok kiz-
dirmisti, gok giiriiltiisii gibi ¢inlayan bir kitkremeyle tepeye
atildu.

Yine bir boyun hizla uzamig ve koca Aslan bir top mer-
misi tarafindan vurulmuscasina tepeden asagiya yuvarlan-
musti.

Dorothy asagiya kosup Korkuluk’un kalkmasina yardim
ederken, cani yanmis olan yarali Aslan yanlarina geldi ve
“Boyle kafa atabilen insanlarla doviigmenin faydasi yok;
bunlarla kimse basa ¢ikamaz,” dedi.

“Ne yapacagiz peki?” diye sordu kiz.

“Kanatli Maymunlar’i ¢agir,” diye 6nerdi Teneke Adam.
“Onlara bir kez daha emir verme hakkin var.”

“Tamam,” diye yamtlad: kiz ve Altin Sapka’y1 basina ta-
kip sihirli kelimeleri soyledi. Maymunlar her zamanki gibi
hizliyds, siiriiniin tamamu birkag dakika i¢inde Dorothy’nin
kargisina dizildi.

“Emirleriniz nedir?” diye sordu Maymunlarin Krali, egi-
lerek.

“Bizi tepenin iistiinden gegirip Ceyrekliklerin tilkesine
tastyin,” diye yamitladi kiz.

“Emriniz yerine getirilecek,” dedi Kral ve hemen ardin-
dan Kanatl Maymunlar bu dort yolcuyu ve Toto’yu kollari-
na alip u¢gmaya basladilar. Onlar tepenin tizerinden gecerken
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Cekic Kafalar sinirden bagirip ¢agirarak baglarini yukariya
firlatiyorlardi ama Kanathh Maymunlar’a bir tiirlii ulasama-
dilar. Maymunlar Dorothy ve yol arkadaslarini tepenin iize-
rinden sag salim gecirip Ceyrekliklerin giizel topraklarina
biraktilar.

“Bu bizi son ¢agirisimzd,” dedi liderleri Dorothy’ye;
“hosca kalin ve iyi sanslar.”

“Giile giile ve ¢ok tesekkiir ederiz,” diye yamitlad: kiz;
havalanan Maymunlar bir anda gézden kayboldular.

Ceyrekliklerin tilkesi mutluluk ve refah iginde goriinii-
yordu. Olgunlasan tahillarla dolu sayisiz tarlanin arasinda
glizelce dosenmis yollar ve ¢aglayan sirin derelerin tizerinde
saglam kopriiler vardi. Biitiin citler, evler ve kopriiler, tipk:
Kirpiklarin tlkesinde sariya ve Kitirsoylarin iilkesinde ma-
viye boyanmig olduklar1 gibi burada da parlak kirmiziya
boyanmusti. Sisman, kisa, biraz hantal ve iyi huylu goriinen
Ceyreklikler de yesil ¢cimenler ve sar1 tahillarin arasinda pa-
rildayan kirmizi giysilere biriinmiislerdi.

Maymunlar onlar: bir ¢iftlik evinin yakinina birakmusti,
yolcularimiz da gidip kapiy: ¢aldilar. Kapiy: ¢iftginin karist
acti; Dorothy yiyecek bir seyler istediginde, onlara ii¢ cesit
pasta, dort gesit kurabiye ve Toto i¢in de bir kase siitten olu-
san giizel bir yemek hazirlad.

“Glinda’nin Satosu buraya ¢ok uzak mi?” diye sordu
cocuk.

“Pek uzak degil,” diye yanitladi ¢iftcinin karisi. “Giiney’e
giden yolu takip edin, kisa siire sonra oraya varirsiniz.”

Iyi yiirekli kadina tesekkiir ettikten sonra yeniden yola
koyuldular ve karsilarina ¢ok guzel bir Sato ¢ikana dek tar-
lalarin arasindan ve kopriilerin tistiinden gegtiler. Kapinin
oniinde altin seritlerle siislenmis kirmizi iniformalar giyen
ti¢ geng kiz duruyordu; Dorothy yaklasirken iglerinden biri
soyle dedi:

“Giliney Diyari’na neden geldiniz?”
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“Burayi yoneten lyi Cadr’yr gormek icin,” diye yamitlad
Dorothy. “Beni ona gotiiriir miisiiniiz?”

“Adimiz1 soyleyin ki Glinda’ya sizi kabul edip etmeyece-
gini sorayim.” Kim olduklarini soylediler ve asker kiz Sa-
to’ya girdi. Birka¢ dakika sonra dondiigiinde Dorothy ve
arkadaslarinin hemen Cadr’nin huzuruna kabul edilecegini
soyledi.

130



XXIII. Bolim

Iyi Cadi Glinda, Dorothy’nin Dilegini
Yerine Getiriyor

Yine de Glinda’y1 gormeden o6nce Sato’daki bir odaya
alindilar; burada Dorothy yiiziinii yikayip sagini taradi, As-
lan yelesindeki tozlari silkeledi, Korkuluk kendine giizelce
cekidiizen verdi ve Teneke Adam da eklemlerini yaglayip
kendisini parlatti.

Hazir olduklarinda, Cadi Glinda’nin yakuttan bir tahtta
oturdugu biiyiik odaya kadar asker kiz1 takip ettiler.

Cadi hem giizel hem de geng goriiniiyordu. Saglari canl
bir kizild1 ve bukleler halinde omuzlarina dokiiliiyordu. El-
bisesi bembeyazdi, ama gozleri maviydi ve kiigiik kiza seve-
cenlikle bakiyorlard:.

“Senin i¢in ne yapabilirim, cocugum?” diye sordu.

Dorothy Cadr’ya biitiin hikayesini; kasirganin onu nasil
Oz Diyarr’na getirdigini, yol arkadaglarini nasil buldugunu
ve birlikte gogiis gerdikleri muhtesem maceralari anlatt.

“Simdi en bityiik dilegim Kansas’a donmek,” diye ekle-
di. “Eminim ki Em Teyze basima korkung bir sey geldigini
diistiniip yas tutmaya baslamigtir coktan. Durum boyleyken
ekinler de gecen yilkinden daha iyi olmazsa Henry Eniste
bunu kaldiramaz.”
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Glinda o6ne egilip bu giizel, kiiciik kizin yukar: ¢evirdigi
tath yliziini 6pti.

“Kalbini ferah tut,” dedi Cadi. “Seni Kansas’a gonder-
menin bir yolunu bulacagima eminim.” Sonra soyle ekledi:
“Ama bunu yaparsam Altin Sapka’y1 bana vermelisin.”

“Seve seve veririm!” diye haykirdi Dorothy. “Zaten artik
bana yarari yok, aldiginizda siz de Kanath Maymunlar’a ti¢
kez emir verebilirsiniz.”

“Saniyorum onlarin hizmetine tam da ii¢ kez ihtiyacim
olacak,” diye yanitlad1 Glinda, giilimseyerek.

Dorothy ona Altin Sapka’y1 verdi ve Cadi Korkuluk’a do-
niip sOyle dedi: “Dorothy bizi terk ettiginde ne yapacaksin?”

“Zumriit Sehri’ne donecegim,” diye yanitladi Korkuluk.
“Oz beni oranin hiikiimdar: yapt1 ve insanlar beni seviyor.
Kafamu kurcalayan tek sey, Ceki¢ Kafalar’in oldugu tepeyi
asabilmek.”

“Altin Sapka sayesinde Kanatli Maymunlar’a seni Ziim-
riit Sehri’nin kapisina gotiirmelerini emredecegim,” dedi
Glinda. “Insanlar1 bu kadar muhtesem bir hiikiimdardan
mahrum birakmak olmaz.”

“Ben gercekten muhtesem miyim?” diye sordu Korkuluk.

“Olagandisisin,” diye yanitlad: Glinda.

Cadi bu sefer de Teneke Adam’a doniip “Dorothy bu
diyardan gittikten sonra sen ne olacaksin?” diye sordu.

Teneke Adam baltasina yaslanip bir an disiindii: “Kir-
piklar bana ¢ok nazik davrandilar ve Koétii Cadi oldiikten
sonra onlar1 yonetmemi istediler. Ben de Kirpiklari seviyo-
rum ve yeniden Bat1 Diyarr’na donebilirsem sonsuza kadar
onlar1 yonetmek istiyorum.”

“Kanath Maymunlar’a ikinci emrim,” dedi Glinda,
“seni sag salim Kirpiklarin tilkesine tagimalari olacak. Bey-
nin Korkuluk’un beyni kadar biiyiik olmayabilir ama iyice
cilalandiginda kesinlikle ondan daha parlak olacaksin. Kir-
piklari iyi ve bilgece yonetecegine eminim.”

132



Oz Biiyiiciisii

Sonra Cadi biiyiik, tiiyli Aslan’a bakip sordu: “Dorothy
evine dondiigiinde sen ne yapacaksin?”

“Ceki¢ Kafalar’in yasadigi tepenin ardinda biiyiik bir
orman var,” diye yanitladi Aslan, “orada yasayan hayvan-
lar beni Kral ilan etti. O ormana geri donebilirsem hayatimi
mutluluk i¢inde gegcirebilirim.”

“Kanatlh Maymunlar’a tglincii emrim,” dedi Glinda,
“seni 0 ormana tagimalar1 olacak. Altin Sapka’nin biitiin
giciinii bu sekilde kullandiktan sonra, artik sonsuza dek
Ozgur yasayabilmeleri i¢in Sapka’yr Maymunlarin Kralr’na
verecegim.”

Korkuluk, Teneke Adam ve Aslan Iyi Cadr’ya nezaketin-
den dolay: icten tesekkiirlerini sunarken, Dorothy bagirdi:

“Belli ki giizel oldugunuz kadar iyisiniz de! Ama bana
hala Kansas’a nasil donecegimi sdylemediniz.”

“Gumiis Ayakkabilar’in ¢olii gegmeni saglayacak,” diye
yanitladi Glinda. “Ayakkabilarinin giictinii biliyor olsaydin,
bu diyara geldigin ilk giin Em Teyze’ne kavusmus olabilir-
din.”

“Ama o zaman ben harika beynimi alamazdim!” diye
bagirdi Korkuluk. “Biitiin hayatimi ¢ift¢inin musir tarlasinda
gecirirdim.”

“Ben de bu sevecen kalbe sahip olamazdim,” dedi Te-
neke Adam. “Diinyanin sonuna kadar o ormanda dikilip
paslanirdim.”

“Ben de sonsuza dek bir korkak olarak kalirdim,” dedi
Aslan, “o zaman ormandaki hayvanlar hakkimda iyi konus-
mazdi.”

“Bunlarin hepsi dogru,” dedi Dorothy, “dostlarima fay-
dam dokundugu i¢in mutluyum. Ama simdi {icti de en ¢ok
istedikleri seylere kavustu ve her birinin yonetecegi bir kral-
lig1 var; bence artik Kansas’a donme zamanim geldi.”

“Bu Giimiis Ayakkabilar,” dedi Iyi Cads, “harika giiclere
sahiptir. En tuhaf gii¢lerinden biri de giyen kisiyi istedigi yere
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ti¢ adimda gotiirebilmeleridir ve bu adimlarin her biri goz
acip kapayincaya kadar atilir. Tek yapman gereken topuk-
larini birbirine ti¢ defa vurup ayakkabilara gitmek istedigin
yeri sOylemek.”

“Madem Oyle,” dedi Dorothy neseyle, “beni hemen
Kansas’a gotiirmelerini isteyecegim.”

Aslan’in boynuna sarildi ve kocaman basini sefkatle ok-
sayarak onu Optii. Sonra eklemleri icin epey tehlikeli ola-
cak sekilde aglayan Teneke Adam’ 6ptii. Ama Korkuluk’un
boyali yiiziinii 6pmektense onun yumusak, doldurulmus
govdesini kucakladi ve sevgili yoldaslarindan ayrildig: icin
kendisi de aglamaya baslad.

Iyi Cadi Glinda, kiiciik kiza veda opiiciigii vermek igin
yakut tahtindan indi ve Dorothy de kendisine ve arkadasla-
rina bu kadar iyi davrandigi i¢in ona tesekkiir etti.

Ardindan Dorothy, Toto’yu agirbagl bir tavirla kucagina
ald1 ve arkadaslarina son kez veda ettikten sonra topuklarini
ti¢ kez birbirine vurarak soyle dedi:

“Beni eve, Em Teyze’ye gotiiriin!”

Birden havada o kadar hizli donmeye baslad: ki goriip
hissedebildigi tek sey kulaklarinda uguldayan riizgar oldu.

Gumiis Ayakkabilar sadece ii¢ adim atti ve sonra
Dorothy 6yle aniden durdu ki nerede oldugunu anlayama-
dan ¢imenlerde birkag kez yuvarland:.

En sonunda oturup etrafina bakti.

“Amanin!” diye ¢iglk att1.

Oturdugu yer, genis Kansas diizliikleriydi ve tam karsisin-
da kasirga eskisini alip gotiirdiikten sonra Henry Enigte’nin
inga ettigi yeni ¢iftlik evi duruyordu. Henry Eniste ahirda
inekleri sagiyordu ve Toto Dorothy’nin kucagindan atlayip
coskuyla havlayarak ahira dogru kogsmaya baglamist.

Dorothy yerden kalktiginda ayaklarinda yalmzca ¢orap-
lar1 oldugunu fark etti. Giimiis Ayakkabilar havadayken
ayagindan diismiis ve ¢Olde sonsuza dek kaybolmuglard:.
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XXIV. Bolim
Eve Doniis

Em Teyze tam evden ¢ikmus lahanalar1 sulamaya gidi-
yordu ki basim kaldirdiginda ona dogru kosan Dorothy’yi
gordii.

“Camim yavrum!” diye bagird, kiiciik kiz1 kollarina alip
yliziinii opiiciiklere bogarak. “Nereden geldin sen boyle?”

“Oz Diyarr’ndan,” dedi Dorothy, ciddi bir tavirla. “Bak,
Toto da burada. Ah, Em Teyze! Yeniden evde oldugum i¢in
o kadar mutluyum ki!”
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